


7 ЕДОРЪ ВЕРЖБОВСКІЙ, 

МАТЕРІАЛЫ 

П ІСТОРШ 

тттптптт 
ВЪ XVI И XYII СТОЛ ТІЯХЪ. 

ВЫП СКЪ IV. 

ДОНЕСЕНІЕ 

І О А Н Н А К О Б Е Н Ц Б Л Я 
! 5 7 6 г. 

В A Р III A В А. 

1901, 

A is 1 



М А Т Е Р І А Л Ы 

КЪ ИСТОРІИ 

МОСКОВСКАГО ГОСУДАРСТВА. 

•'•• • • 



ЕДОРЪ ВЕРЖБОВШЙ 

М А Т Е Р І А Л Ы 

П 1CT0PII 

шттт nan D 
j 

ВЪ XVI И XVII СТОЛ ТІЯХЪ. 

ВЫПУСКЪ IV. 

ДОНЕСЕНІЕ 

І О А Н Н А К О Б Е Н Ц Е Л Я 
1576 г. 

В А Р Ш Л В А. 

190L 



ДОШШЕ 

ІОАННА К О Б Е Н Ц Е Л Я . 

о Московіи 

ОТЪ 1576 ГОДА. 

И 3 Д А л ъ 

ВАРШАВА. 

Въ Тииографіи Варшавскаго Учебпаго Округа. 

Кракпвское-ІІрвдж стіе 3, 

І 9 0 І . 



Печатано no оиред л нію Сов га ИМИЕРАТОРСКАГО Варшавскаго 
Университета, 

Ректоръ Проф. Г. Ульяповъ. 

2007053597 



П Р Е Д И С Л О В І Е . 

Въ первомъ выпуск пастоящаго издаиія пом щеііы миою 
документы, касающіеея посольства Іоаныа Кобеицеля къ Ива-
ну Грозному въ 1575—1576 гг., и въ предварительномъ объ-
ясиеиіи къ шімгь было заявлеио (стр. 18), что подлишюе до-
несеніе Кобеицеля о всемъ ход его посольетва я папеча-
таю въ одиомъ изъ посл дующихъ выпусковъ настоящаго из-
даиія. Вм ет съ т мъ, я обязался тоже выяснить вполн 
и окончателыю сбивяивыя и противор чивыя мн нія русскыхъ 
историковъ, высказаимыя имм о донесеиін о Московіи, прііпи-
сываемомъ то Еобенцелю, то Першптеину. 

Чтобы ясно и посл довательно ызложить д ло, я долженъ 
наяать съ того, ч мъ я копчылъ мое преднсловіе, предпослаи-
иое [-му выпуску. 

Іоаниъ Кобенцель возвратился изъ своего посольства въ 
В иу 13 марта 1576 г. и въ тогь же день предетавилъ им-
ператору Максимиліану II подробыое допесепіе о своеіі миссіи 
въ Московію. Это и есть .то допесеиіе, которое ітом іцается 
въ дословномъ текст въ настоящемъ выпуек . 

По возвращеніы изъ столь дальыяго путешествія, Кобем-
цель не долго отдцхалъ дома. Можно даже сказать нав рное, 
что то обстоятельство, что онъ такъ недавно здилъ къ царю 
и личио присмотр лся къ иольско-лнтовско-русскимъ д ламъ 
н отношеиіямъ, заставыло Максимиліана II назиачить его 
третьимъ члепомъ виовь сооружаемаго иосольства къ Польшу. 

Въ Польш , въ декабр 1575 г., состоялся двойной вы-



боръ: аристократическая ггартія избрала въ короли императора 
Макеимидіана II, большнпство же шляхты Анну Ягеллоику, се-
стру Сигизмунда Августа, подъ условіемъ, чтобы она отдала 
свою руку трансильвапскому воевод СтеФану Баторію. Сто-
рошіики посл дияго получали перев съ сгг> каждымъ днемъ, 
между прочимъ и всл дствіе того, что Максимиліаиъ II не 
шотъ отважиться на р шителыіые шаги и, желая получить пре-
столъ ие для себя, но для своего сына, эрцгерцога Эриеста, едва 
только 24 марта 1576 г. окоичательно прииялъ подиесеныую 
ему короиу. Получивъ изв стіе объ этомъ, посл дователи 
императора въ Польш , съ Яковомъ Уханскимъ, ги зненскимъ 
архіепископомъ, во глав , пор піили созвать въ Варшав сеймъ 
къ 9-му апр ля того же года, чтобы условиться насчетъ даль-
н йшихъ д йствіы й соглашеиія еъ партіею Ст Фана Баторія. 
На этотъ-то сеймъ п было отправлеио императоромъ посоль-
ство, еостоявшее изъ Владислава Поиель-Лобковица, Фридриха 
изъ Жеротина, Іоаииа Кобеицеля и Андрея Дудича. Но сеймъ 
не удался всл дствіе иемиогочиелениости съЬхавшріхся въ 
Варшаву привержеыцевъ ішператора и былъ отложенъ на 3-ье 
іюня. Фридрихъ изъ Жеротина возвратился назадъ, Аидрей 
Дудичч, у халъ в-ь Б льскъ, на пограыичіи Сплезіи и Малой-
ІІольши, Лобковидъ лсе и Еобеігаель пор шили дожидаться но-
ваго сейма и отправились въ резидепцію Ухапскаго въ Ло-
вичъ, гд оии провели все время съ 20 апр ля по 10 іюня ^. 

Причшюю ыеудачъ Максимиліаиа II въ Полып было не-
расположеиіе шляхты къ Габсбургской династіи, нер шитель-
HOCTL его и, наконецъ, самое главпое, етрахъ передъ турками, 
которые непрем ішо вторгнулись бы въ австрійскія влад пія, 
если бы Максимиліапъ II сиарядилъ иокодъ вгь Польшу, съ 
ц лыо поддержать СВОРІ права оружіемъ. Противъ турокъ онъ 
не могъ устоять собётвенными снлами, поэтому прежде ч мъ 

^ . Вержбовскій, Отчетъ V о научныхъ заняхіяхъ за границею 
въ теченіе 1878 года. Варпіянскія З^ниверситетскія Изв стія за 1879 г., 
выиускъ 2-ой. Его же, Jakob Uchanski, monografia historyczna, War-
szawa, 1895, str. 595—597. 
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приступить ЕЪ р шительыымъ м рамъ противъ Полыіш, ему 
надо было заручиться помощыо Германіи противъ турокъ и 
по этому поводу оиъ созвалъ въ Р генсбургъ имперскій 
сеймъ, на которомъ сл довало пр дставить н мецкимъ князьямъ 
и государствешшмъ чинамъ аастоящее положеніе д ла. Чтобы 
т мъ скор е сиискать еъ этой стороны помощь, иеобходимо 
тоже было сообщить участшікамъ сейма о сношеніяхъ съ Мо-
сковскимъ царемъ, о его благосклогшостн и распололсепіи къ 
императору, о его могуществ и богатств , о вражд къ 
туркамъ и указать въ иемъ предполагаемаго и надежнаго со-
юзника въ олгидаемой съ турками войы . 

Съ этою ц лыо Кобепцель, ио всей в роятыости, по при-
казанію свыше, и написалъ это письмо къ Николаю Дражко-
вичу, колоцкому архіепископу и загребскому епископу. Оно 
было ііаписано по словински *) и это нарочпо, чтобы придать 
ему характеръ бол е достов риый и конФИденціальный: но для 
имперскаго сейма необходтіі\п> былъ текстъ латіпіскій и н -
мецкій. Кто же могъ это письмо лучше всего перевести на 
указашше языки?—конечно, одинъ изъ чиновииковъ королев-

*) Н тъ основанія подвергать сомн нію яснаго на этотъ счетъ 
указанія въ в нской рукописи, по которой Старчевскіи издалъ это 
аисьмо въ „Historiae ruthenicae scriptores exteri saeculi XVI", стр. 13 
и сл д.; во введеніи (стр. УІП) онъ приводитъ его заглавіе вь сл -
дующей Форм : „Epistola clarissimi viri Joatmis Cobenzel a Proscek, 
oquitis Mariaui, archiducds Austriae Caroli etc. eancellarii etc. de lega-
tione sua nomine Maxirailiani II imperatoris apud Magnum Mosroviae 
Ducem obita ; ad N. Drascovitium e(c., archiepiscopum Colossensem et 
episcopum Zagrabiensem scripta et ox lingua illirica ecu croatica latina 
facta. Anno 1577". Бодянскій (Чтенія въ Имііераторскомъ Обідеств ис-
торіи и древностей россійскихъ за 1876 годъ, кнйга 2-ая) ітриводитъ за-
главіе по другой рукописи стз прибавленіемъ словъ: „eius (Дражковича) 
iussu ab domino quodam hungaro in (?) lingua illirica sen croatica latina 
facta". Если бы такъ было на самомъ д л , то чешскій канцлеръ во 
всякомъ случа долженъ былъ засвид тельствовать переводъ, a no 
меньш й м р , пров рить тотъ текстъ, который предназначался для 
распростраыенія на имперскомъ сейм , чтпбы не іюііало въ него что-
либо, не соотв тствующее видамъ политики императора. 
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ской чешскоіі каыцеляріи и Вратисііавъ изъ Перштына, какъ 
каицлср'!) чешскаго королевства, должеиъ былъ евоею иодішсыо 
засвид тельетвовать в рность иеревода. Такъ каігь иа сейм 
былъ тоже папскій яегатъ кардиналъ Морогіе и такъ какъ это 
соотв тствовало выдамъ иолитики имиератора, Чтобы и итальяы-
скіе КІІЯЗЬІІ узналп о его отношеніяхъ къ Московскому ца-
рю, а птальянскіе киязья и саиовышш всегда предчочитали 
читать иодобиаго рода записки ва итальянскомъ язык , то 
ясио, что письмо Кобенцеля должпо было быть тоже иереве-
деыо и на итальянскій языкъ, т мъ бол е, что посл дыіи былъ въ 
это время дипломатичоскимъ языкомъ Италіи и папской куріи. 
Пры этихъ переподахъ и самъ текстъ письма, и дата, ы под-
писгі іюдвергались ііропускамъ и изм неніямъ; калсется далсе, 
что этотгь текстъ, которыіі полуофиціально былъ распростра-
няемъ на регенсбургсксшъ сейм , въ іюл 1576 года, въ іш-
д меморандума или запиеки, ие им лъ даты. 

Изъ всего вышеизложеннаго ел дуетъ, что 1) указаниое 
письмо Кобеицеля было составлеио имъ самымъ, но зат мъ 
исправлеыо и іірисиособлеио для т хъ ц лей, которымъ должно 
было служить, сл дователыю, оио представляетъ собою, такъ 
сказать, суррогатъ иастоящаго донесеыія; 2) редакціи птого 
письма на вс хъ языкахъ им ютъ одынаковое историческое 
значеиіе; 3) такъ каісь оио переігисывалось разиыми лицами, 
которыя ие придавали особеииаго зпаченія нн Фамиліи авто-
ра, ііп дат его, то всд дствіе этого появились въ сішскахъ 
ііа ототъ счетъ рязпыя указаиія; 4) иом тка чешекаго канц-
лера Вратиелава пзъ Перштыиа была несв дущими ітризиаііа 
Фамиліей автора письма; 5) ігоявляющаяся въ ігЬкоторыхъ 
спискахъ дата „въ Ловнч , 25 мая 1570 года" вполп в рпа, 
ибо тогда Еобеішель д йствительно иаходился въ Лоішч ; 
6) указаиія н которыхъ сшісковь, будто бы письмо было на-
цисано въ 1575, 1579 или 1580 году, нев риы, и сл дуетъ 
объяснить ихъ или ошжбками позди йшихъ копистовъ, педо-
статочно внимателы-ю переішсывавшихъ письмо, или же ихъ 
собственными догадкамп о времени еоставленія пнсьма, до-
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гадками, которыя оші неволыіо д лали въ случа , еслн в ъ 

сшісываемой редакціи была пропущена дата. 

Въ виду этихъ положепій, вытекаіощихъ изъ ясиаго из-

ложенія Фактовъ, доляшы подлеукать карректур мн нія руе-

скихъ историковъ объ этомъ письм или дон ееніи. 

Догадка Карамзина, будто бы имя Пернштейна, находя-

щееся въ и которыхъ спискахъ, было переийаченіёмъ имени 

Герберштеііна, лишена всякаго основанія. Мимоходомъ зам -

чу еще, что Карамзинъ ие обратилъ вниманія иа иное противо-

р чіе, вкравшееся въ его излож ніе: самъ оиъ говоритъ, что 

послы вы халп изъ Можайска 29 я н в а р я 1576 года, а между 

т мъ не сказаліі ни слова о томъ, что списокъ которымъ онъ 

нользовался, пом чеиъ въ Лопич , ;27-ымъ мая 1 5 7 5 года ^ . 

Мн ніе А д е л у н г а 2 ) , будто бы донесеніе паписано Фи-

лпшіомъ Периштеиномъ, яко-бы бывшнмъ вгі> Москв въ ка-

честв посла императора РудольФа II въ 1579 г., ни иа чемъ 

не осиоваио и достаточио уже опровергнуто Багал емъ 3 ) . 

Бодянскій лншь отчастп правъ, приписывая письмо илп 

ІІернштёйну плп неизв етному лицу и в рна догадка его, 

что составлепо оно иа основаніи посольскаго доклада Кобенцеля 

отъ 1 3 марта 1576 г.; но безъ достаточпо уб дительныхъ до-

водовъ онъ не прыішмаетъ мн иія Карамзииа, что самъ Ко-

бенцель былъ авторомъ ппсьма, что однако едва-ли можетъ 

подлежать сомн нію в ъ виду заголовка, иаходящагося иа 

древп іішемъ сітиск письма. 

Багал й ие отрнцаетъ авторства Кобенцеля, т мъ ие 

мен е в ъ заглавіи своей статыі дожно н а з в а л ъ письмо за-

пискою Іоанна (!) Пернштейна и, далеко не в рно понимая 

') Исторія государства россінскаго, СПетербургъ, 1834, томъ 
IX, стр. 235 и прим чаніе 4:29-е, ст. 44 и 47. 

2) Kritisch-literarisehe Uebersicht der Reisenden in Eussland, 
томь I, стр. 287. 

3) Заішски o Московіи Іоанна Пернштейна и п])инца Даніпла 
ФОНЪ Бухау. Кіевскія Универеитетскія Изв стія за 1879 годъ, и от-
д льный оттискъ, стр. 3—8. 

2 
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австро-польскія отиошенія того времени, обізясняеть появле-
піе Фамияіи Перпштейна перепутаиіемъ Фамилій австрійскихъ 
иословъ, по той прияии , что между посольствомъ Пернштей-
иа 1) и Кобенцеля въ Польшу прошелгь пезначителыіый про-
меисутокъ вр менй п что оба опіі будто-бы здпли туда съ 
одииаковыми иоручешями. Это поверхностная попытка объ-
яспенія противоріічпвыхъ показанііі, ло лопытка ни на чемъ 
ие осыовапная и, напротивъ, доказывающая ые особеиное хо-
рошее поііішаніе Фактовъ и обстоягельств-ь, отіюсящихся къ 
лосольству того и другого лица. 

Пирлингъ2) пе затрогиваетъ вопроса объ автор : онъ 
призыаотъ имъ Кобениеля; представленіе однако почтениаго 
историка в-ь томъ отпошеніи ие в рпо, что онъ прішисываетъ 
Кобенцелю бытпость въ Москв и что тотъ энтузіазмъ и оп-
тимизмъ Кобеіщеля, которые кажутоя ему неум стньши, въ 
гораздо меныііен м р иоявляются въ ііодлшшомъ доыесеніи; 
вгь этомъ же письм оіш являются умыягленпо и въ высокоіі 
стегіеиіі, согласно тоіі ц ли, котороіі оно должнр было слулшть. 

Настоящііі илп иодлшшыіі отчетъ Кобеицеля (поднисан-
иыіі тоже товарпщемъ его по посольству Даіііпломъ Прішцомъ) 
йзв стент. былъ Аделунгу ;і) и если досел пе было обращено 
вниманія на этотъ докумвнтъ, то, по всеіі в роятнооти, пото-
иу что иикто пе предполагалъ, чтобъ оп-ь могъ пр дставлять 

1) Вратиславъ изъ Перштина, сообща съ Вильгельмомъ изъ Ро-
зенберга быль лосломъ въ Польш 1572—1573 годахъ. См. мой Отч тъ 
IV о научныхъ занятіяхъ за границею въ теченіе ііторой половины 
1877 г. Варшавскія Унив реитетскія Изв стія за 1878 годъ, вып. 3-ій. 

-) La Russie et Saint-Siege, etudes diplomatiques, I, 404. 
3) Adeluug, тамъ ж , I, 289; он7. однако не правъ, утверждая, 

что донесеніе Кобенцеля было составлепо не посл диимъ, но Даніиломъ 
Принцомъ. На этомъ освованіи Аделунгъ сд лалъ непростительную 
ошибку: ириведенные на стр. 296 — 307 отрывки произвольно вы-
браны имъ то изъ донесенія Кобенцеля, то изь дневника Прин-
ца. Въ одномъ изъ будущихъ выпусковъ настоящаго изданія я наііеча-
таю дневникъ Принца и только тогда можно будетъ им ть сужденіе 
о томъ, какія сообщенія иринадлежатъ тому, какія же другому послу. 
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какой-либо шіторосъ въ сравиенш съ изв стнымъ уже пысь-
момъ или донесеніемъ. ГІасколыш такое ми иіе ошибочио, 
окажется пзъ сравнепія этого шісьма съ подлиныылпі отче-
томъ, который зд сь изда тся. 

Три преимуществеішо черты этого докумеита засіужи-
ваютъ особеішаго вниманія. Во-первыхъ, та, что въ иемъ 
в рно и обстоятельио излоягенъ результатъ мйсеіи Кобенцеля; 
во-вторыхъ, въ немъ подробно описаио путешествіе его вгь 
Можайскъ и переговоры, которые онъ велъ па пути туда и 
обратио; въ третьихъ, Кобеицелемъ весьма подробыо описаиъ 
пріемъ, угощеиіе, отношеніе къ московскимт! дипломатамъ, 
сиособъ ведепія съ ними переговоровъ и весь церемоніалъ, 
еоблюдаемыи «ъ оыое время въ Московскомъ государств вгь 
аналогичныхъ случаяхъ. Такихъ иодробпостей пельзя пайти 
въ другихъ еовремеішыхъ источшікахъ, поэтому думаю, что 
настоящій докумептъ доставить большое удовольствіе вс мъ 
любителямъ старины и изсл дователямъ культурныхъ отно-
шеній. 

Докладъ Кобенцеля печатается мною по подліінііику, хра-
нящемуся въ государствегшомъ архив въ В н (k. u. к. Haus-, 
Hof-und Staatsarcliiv), въ отд л Rossica за 1576 годъ. Онъ 
печатается без-ь всякихъ изм неній и съ соблюденіемъ право-
писанія подлшіиика. He вс т іірііложеиія, которыя упоми-
наются въ иемъ, сохрагшлись ио пастоящее время. Им ются 
въ архив только сл дующія, озпачепиыя гіилсеуказаннымп 
буквами латипскаго алФавита: 

a) Письмо Кобепцеля къ Аидрею Дудичу, изъ Торна, 
отъ 28 октября 1575 г. (будетъ наііечатаио мною въ „Архи-
в Аидрея Дудпча"). 

b) Der preussisohen G-esandten auf den waaltag g-en 
Warschau beuelch mir durch den von Cunheim communiciert 
(инструкція для пословъ прусскаго герцога Альберта Фрид-
риха, отправлеиныхъ имъ на избирательный сеймъ въ Варшаву). 

c) Письмо Кобеицеля и Приііца къ Н. X. Радзивиллу, 
изъ Вилыіы, отъ 15 ноября 1575 г. (цапечатаио въ 1-мъ вы-
пуск иастоящихъ „Матеріаловъ", стр. 49, № 18). 
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d) Письмо H. X. Радзивилла къ посламъ, изъ Мусішкъ, 
отъ 14 поября 1575 г. 

e) Письмо послоізъ къ Валеріаііу Проташевичу, виден-
скому еішскопу, нзъ Вилыіы, отъ 15 ноября 1575 г. 

f) ІІисьмо Н. X. Радзивилла къ иосламъ, изъ Муспикъ, 
отъ 15 иоября 1575 г., храіштся въ Rossica яодъ 1575 г. 
(иаііечатаііо въ „Матеріалы", выпускъ 1-ыіі, стр. 49, М 17). 

g) Письмо пословъ къ витебскому каштеляиу Павлу Па-
цу, изъ Выльны, отъ 1G поября 1576 г. 

Ь) ІІиеьмо Павла Паца къ иосламъ, изъ Внлыіы, отъ 
16 ііоября 1575 г. (автограФъ). 

і) Письыо пословъ къ оршаыскому старост Филоиу Кми-
т Чаріюбыльскому, пзъ Вылыіы, отт. 17 ноября 1575 г. 

к) Письмо Филоиа Кмиты Чарпобыльокаго къ иосламъ, 
изъ Внлыіы, отъ 17 ыоября 1575 г. 

1) Письмо Чариобыльскаго къ смолеискому воевод , изъ 
Вилыіы, отъ 17 иоября 1575 г., въ латипскомъ перевод сь 
русскаго ііодлиіпшка. 

т ) Пысьмо пословъ къ смоленскому воевод , изъ Орши, 
отъ 26 ыоября 1575 г., въ латішскомъ перевод съ русскаго 
подлиныика. 

п) Иисьмо вице-старосты въ Орпі къ смоленскому вое-
вод , изъ Орши, отъ 25 поября 1575 г., и отв тъ иослТ.діія-
го нзъ Смолеиска, отъ 30 ноября 1575 г, 

о) Отв тъ смолепскаго воеводы оршанскому вице-ста-
рост , отъ 26 поября 7084 г., въ ііереиод „ex moscovitico". 

р) Второе письмо пословъ къ смоленскому воевод , отъ 
2 декабря 1575 г. 

х) Порядокъ и м сто разстаповки столовъ во время пи-
ра, даннаго царемъ Ывапомъ Грозпымъ вь ч сть иословіі. 

у) Отв тъ Кобенцеля, даппый поелаиникамъ города Ри-
гп, въ Вилыі , 15 Фввраля 1576 г. 

z) Vermerckt шеіпег raiss nach des Mosca, составлеиное 
КобРііцелем,ь (иаііечатаііо въ „Матеріалы", выпускъ 1-ый, 
стр. 50, М 19). 

Ириложеііія, озиаченныя прочіімн буквами пе сохраішлись. 
. В. 



Herrn Hanss Kobenzels von Prosseg Teutsch-
ordens-Rltters und Herrn Daniel Prlnzens aller-
underthenigste Relation uber ihre getragene Legation 

bey dem GrossfUrsten in der Mosca, 
mit Beylagen ab A usque Z inclusive, sambt Et 

und 9, anno 1576. 

AllerdurcliletLchtigister, Grossmechtigiste7- Kayser, 

Allergnedigister Herr. 

Nacbdem л іг, Gott Lob, unser Moscowitische Raiss volleudet und 
uns Eure Kayserl. Mavestat in unser Instruction aussdruckhenlicli be-
volben, dass Euer Kays. Mt. wir zu unser widerklmnfft aller uus bege-
gneter Sachen ausfuerliche Relation tlmen sollen, so liabeu wir sol-
chem Euer Kays. Mt. gnedig-istem Auferlegen biemit geborsamiste 
Vollziebung laisten und zuvordrist Euer Kays. Mt. ganz untertbenigist 
bitten, das Sy an unser Verricbtung mit angebornen kayserlieben Gna-
den zufriden sein wellen, dann Gott ist unser Zeug, das wir allentbal-
ben an unsenn getreuen Vleiss, Sorgfeltigkeit, Miibe und Arbeit nicbts 
erwinden lassen. 

Als nun mir von Prossegg den 15-deii Octobris unser Instruction 
und die Verehrung umb zeben Uhrn vormittag durcb Euer Kays. Mt. 
aignen Currier gen Wienn l) zuegebracbt, bab icb alssbald desselben 
Tags meine Sacben dabin gericbt, das icb volgendeu Soutag, so der 
16 beriirts Monats gewest, nacb dem Morgenmal aufgebrocben und 
denselben abent gen Miisstelbacb gezogen, von dannen icb meine Raiss 

l) Максимиліанъ I I проживалъ въ эхо время въ Праг . 



dermassen verfolgt, das ich volgenden Sambstags, den 22-ten beriirts 
Monats morgens frue gen Presslaw khomen bin. Des sich dann da-
rumben so lang verweillt, woven- es jemands zu lang bedunkhen wol-
te, das zu Sternberg enhalb Olmiitz ain gar weicbs Wetter aucb aiu 
zimblicber grosser Schnee am Scblesischen Gebirg angefallen, also 
das icb dariiber wider mein Willen gmach tliuen, sonderlich aber 
.Sambstags daselbsten zu Presslaw stilligen und die miieden Ross et-
was aussrasten lassen muessen. Volgenden Sontags war ich gleicb-
woll gern frue darvon. Weill es sich aber gebiieren wellen von me-
rers Gliickhs und Segens wegen Gottes Reich vor alien zu suecheu, 
der Herr von Pronmitz, Euer Kays. Mt. Camerpresident, daselbst 
abends darvor aucb von mir, biss ich ime zuegesagt, denselben Mor-
geu die Fruesuppen mit ime zu essen, darunder dann der Herr mir und 
mein Gferten ohne zweifel Euer Kays. Mt. zu underthenigen Diensteu 
grosse Ehr bewisen, nit lassen wellen. Zu dem audi ich Daniel Printz 
nit gegenwiirtig, sonder auf der Pollnischen Graenitzen gewest; derwe-
gen ich von Prosseg mich umb sovil lieber daselbst zu Presslau ge-
saumbt in Hoffnung des Prinzen zu erwartten und uns dann samentlich 
auf die Raiss zu begeben. Alss aber ich Printz alssbald nach dem 
Morgeumall etlicher Verhinderungen halben nit verhandeu gewest, bin 
ich vou Prosseg ain Weeg alss den andern, zumall weill ich darfur ge-
halten, es ratsamer und besser sein solte, dass wir also in der Stille 
sine strepitu von desto wenigern Waruemens wegen absonderlich durch 
Gross-Polln khamen; fortgeruckht, denselben Abend auf die Ellss *) 
gezogen und mich dann weiter dermassen gefiirdert, das ich an SS. 
Simonis und Judae 2) morgen gar frue, der Printz aber ungeferlich aiu 
Stund darnach geeu Torrn 3) in Preissen an der Weixel gelanngt. 

Nachdem wir nun daselbsten und hievor zu Presslaw veruoniben, 
wie in PoIIn auf Martini *) ain Waaltag angestelt und also guet zu ge-
denklien gehabt; die Littawischeu Herru an die uns Euer Kays. Mt. in 
uuser lustruciion, wie Sy guedigist wissen, gewisen, wurden daselbsten 
in der Littaw nit anzutreifen, sonder audi zu dem angestdlten Waal-
tag gezogen, sein wir gleichwoll anfangs etwas irr und unentschlossen 
gewest, was uns ferner zu thueu oder zu lassen sein mochte. Doch 
hab ich vou Prossegg letzlich eiu Schreiben an Tuditium5), Euer Maye-

') Одесница иъ Силезіи, къ с веро-востоку отъ Бреславдя. 
'і) 28 октября. 
^) Торуиь (Торнъ). 
і) 11 ноября. 
5) Андрей Дудичъ. Уиомянутыя въ этомъ донесеніи ириложенія им ютъ 

вподи второстепеииое значеыіе, поатому ые печатаются. 
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stat Agenten in Polln, wic hiehei vmderm A. zu sehen, gestelt, des ich, 
Printz, mir wohlgefallen lassen. Wir bayd es darauf gefertiget und 
ime Tuditio bey ainem aigen vertrauten Potten zuhanden des Herrn 
polnisehen Obermarsclials *•), clem ich ; Printz, auch daneben gesclirie-
ben und solch unser Scbreiben recommendiert, iiberscbickht. 

Auf solches sein wir volgenden Sonntags den 29-ten Octobris 
von Torrn aufgebrochen und haben unser Eaiss, wie zuvor underscbid-
licb dermassen wider fortgestellt, das wir, Gott Lob, one ainige Ver-
hinderung durcb Gross-Polln und Preissen des pollnisehen tbails und 
dann gar gen Konigsperg an Aller Seel en Abend, den anndern No-
vembris, khomen sein. Volgenden morgens hab ich, von Prossegg, Euer 
Mayestat Path Erliarden von Chanbaimb, der Fiirstin Ilofmaister, zeit-
licb ain Zetl geschriben, wie wir daselbst ankbomen und Bevelch bet-
ten, von Euer Mayestat wegen den Hertzogen 2) zu besueclien, mit Bitt, 
weill ich desselben Hoffs Gebrauch nit wlisste, er wolte mich freund-
lich und vertreulich verstandigen, wassmassen und bey wem wir uns 
anzaigen lassen mochten. Also ist er selbst gar bald neben dem Hof-
marschalch zu mir in die Herbrig khomen, mich crstlich fur sein Per
son unser alten khimtschaft't nach freidenreichlich empfangen und al
ler zuegestandener Sachen befraget. Darnach mir aber neben dem 
Marschalch angezaigt, nachdem der Herzog vernomen, das wir alda 
ankbomen waren und fiir Sein Furstliche Durchlaucht, soldi Praedicat 
phlegen sy ime dem Herzogen zu geben, begerten, so erfreyeten sich 
crstlich Ir Furstl. Durchlaucht unserer Ankhunfft und wolten uns nach 
essens umb drey Uhrn furlassen. Dessen wir uns alles gebiierlicli und 
ausfuerlich bedankht und erbotten, Seiner Furstl. Gnaden Gelegen-
hait zu erwartten. Damit sein der von Chunhaimb und Marschalch 
abgezogen und bald darnach zwen vom Adl, ain Ranter und von Irres-
torff zu uns kbmncn anzaigent. Ire Furstl. Durchlaucht hetten sy zu 
uns geschickbt mit Bevelch, das sy uns auf den Dienst wartten und im 
Wirtshauss auch sonsten nichts abgeen lassen solten. Darauf sy sich 
stellen und uns also aufwartten wolten. Dessen wir uns wider gebii
erlicli bedankht und nach Gelegenhalt beflissen, inen Geselscbafft zu 
laisten hiss umb drew nachmittag gedaehter von Chunhaimb und Hof-
maister umb uns khomen, uns auf ain statlichen rait Samat und Seiden 
umbehengten Wagen setzen, darauf allainig gen Hof fiieren und neben 
uns geen wellen. Das haben wir servatis servandis gewaigert unci 
die Sachen dahin gerichtet, das wir neben inen hinein gegangen. Un-

') Андрей Опалинскій. 
г) Альбертъ Фридрихъ, прусскій герцогъ, вассадъ польской короны. 
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derwegs hat es allcuthalben ain grosse mcnig- Volckhs g-eliaht, die uns, 
als wenn wir ab extremis Indus kliomeu waren, angeselien. Zu Hoif 
sein die Fenster, Tliier und alle Pltltz aucb voll gewest. Wie wir mm 
zu der Haubtstiegen gelangt, war der Herzog gar statlich bcglaitet, 
bald auf mitte der Stiegen, padt uns die Hand, gab uns den Vurzug, 
fiieret uns in ain grosse Stuben, daselbst setzete man mich von Fros-
segg in ain mit Samet beliengten Sessel, mich Printzen hart daran auf 
ain Stael und .Sein Furstl. Gnaden macheten sieb dann audi auf ainen, 
also das sy die dritt Stell hetten (sic!). Darauf fieng ich von Frossegg 
in Gegenwarth Irer Furstl. Gnaden Riitte, ganzen Hofgesinds und un-
serer Gferten, dcncn Sein Fiirstl. Gnaden audi alien die Hand ge-
botten. nachvolgendermassen meines underthenigisten Versehens mit 
gewondlicher sehuldiger Gebiier gegen Sein Fiirstl. Gnaden zu reden: 

Hochgeborner, guediger Fiirst und Herr! Nachdem uns die Ro-
misch Kayserl. Mayestiit, unser allergnedigister Herr, zu dem Gross-
fiirsten in der Moscaw abgefertiget, liabeu Ir Kayserl. Jit. uns inson-
derheit bevolhen, wann wir in discs Eucr Furstl. Gnaden Hofleger 
kbomen warden, dass wir von Irer Kayserl. Mt. wegen Euer Furstl. 
Gnaden besuecheu. densclben Irer Kayserl. Mt. Gnaden und alles gu-
ets anzaigen, audi daneben vermelden sollen, da es Euer Fiirstl. Gna
den allenthalben gliicklich und woll ergieng, das solches Irer Kayserl. 
Mt. ain Freud zu vernemben ware, fur ains. Zum andern, hetten uns 
Eure Kayserl. Mt. gnedigist bevolhen, Sein Furstl. Gnaden in besster 
Form und Gestalt anziilangen und zu vermonen, da es heiut oder mor-
gen zu ainer koniglichen Waalliandiung in Polln kliiime, wie wir dann, 
seidlier wir von Euer Mayestat verraiset, das aine auf Martini angc-
stelt, vcrstanden hetten, das Sein Fiirstl. Gnaden dersdben freundli-
chen lieben Herrn Vettern, Erzherzog Ernsten, Euer Kayserl. Mt. ge-
liebten Sane, unsern gnedigisten Herrn, in freandlichen schwiigcrli-
dien Ikvelch darunder haben und auf Seiner Fiirstl. Durchlaucht seit-
ten guet sein wolteu. Fur das dritte, war uns audi von Euer Mayestat 
anferlegt worden, Sein Fiirstl. Gnaden zu communiciern, das Euer 
Kayeserl. Mt. uns in die Moscau zu dem Grossfiirsten abgefertiget, den 
Liflendem, Littauern und alien andern Cristen den geliebten Frieden 
und guete Nachtberschaft zu erhandlen. Derhalben dann Euer Kayserl. 
Mt. gnedigists Begern ware, dass uns Sein Furstl. Gnaden dahinwerts 
durcb Ir Gebiet wiirklicb befiirdcrn und sidi bey Euer Kayserl. Mt. 
binwider aller gnedigisten Erkhanntnuss versehen wollen etc. 

Hierauf ist der Herzog aufgestanden, zu seinen Ratten gangcn. 
Wiewoll wir uns darnach gestellt, als wolten wir abtretten und Sein 
Furstl. Gnaden Platz geben, des man aber gar nit gcstatten wellen 
und uns dann durch sein Canzlcrn den von Stanngenburg, ain gar fei-



nen ansehenlichen Man, zur Antwort g-egeben: Sein Fiirstl. Durchl. 
hetten unser Anbringen nacli lengs angehort. Bedankheu sich dcr 
sonclern Griiaclen, darirmen sie bey Euer Mayestat vermiig des Ersten, 
andern und dritten misers Vermeldens zu sein verboffeten, ganz gebor-
samblicb, wolten sicb der sclmldigen Dankberkbait die Zeit Ires Le-
bens befleissen, erfreneten sicli zum liocbsteu, das Euer Kayserl. Mt., 
wie wir neben dem ersten Puncten vermeldet, woll auf und gesonnd 
waren und wolten den Allmecbtigen bitten, das sein Milde Euer Maye
stat lange Zeit in solcbem Stand zu erbalten geruebte. Der Waaltag 
ware, fur das ander, in Pollen ja ausgescbriben. Darauf dann Ir Furstl. 
Durcbl. ire Abgesandten gcscbickt und inen ausfiibrlicb bevolbcn, 
Euer Kayserl. Mt. Verlangen und Begern von Seiner Furstl. Gnaden 
wegen eusserlicb zubefiirdern, und kbimdte Irer Furstl. Durcbl. nicbts 
liebers zuesteen, dann das sy Ir Fiirstl. Durcbl. Erzberzog Ernsten zu 
irem Konig und Lebensberrn baben mocbten. Fur das dritte, wiircn 
Ir Furstl. Durcbl. gegcn Euer Kayserl. Mt. dersclben vaterlicben Be-
miihung und Sorgfeltigkbait fur die armen Lande, so von dem Mosco-
viter so bart bedrangt warden, zum bocbsten dankbber. Hielten dar-
fur, das Euer Kayserl. Mt. jetziger Zeit kbain milders Wercb tbuen 
khondtcn, wiinscbten Euer Kayserl. Mt. des Allmecbtigen Gnad und 
Segen darzue von Herzen. Warmit sy aucb unser Eaiss befiirdern 
khiinten, das solle in allweg wiirklich gescbeben, mit angebengtem 
grossen Erbietten und Commendiern gegen Euer Kayserl. Mt. Weli-
clier Dankbsagung, Erklarung und Erbiettens wir uns von Euer Kay
serl. Mt. bocbfleissig bedankbt und darneben Sein Furstl. Gnaden 
vertrostet, das Euer Kayserl. Mt. wir aussfiibrlicbe Relation von allem 
tbuen, Euer Mayestat es aucb sonder Zweifel ganz gnedigclicb und 
freundlicb von Sein Furstl. Gnaden vermerkben wurden. Auf solcbes 
sein Ir Furstl. Gnaden in ir Zimmer gangen ganz one das sy im Gan-
zen acta ain ainicbes Wort selbs mit uns geredet; wir aber sonsten 
л оіі allerlay geseben und gemerkbt, des uns unsere Herzen zu son-
derm Mitleiden bewegt. 

Als nun Sein Furstl. Gnaden sicb, wie obsteet, in ir Zimmer ge-
maclit, khame baldt die Herzugin *), vcluti post nubila Fhoebus, mit 
ainer sondern fiirstlicben Gravitiit und nebenvcrmengter angeborner, 
oesterreicbischer Milde berfur zu ипч, umb das ich von Prosseg dem 
vom Chunbaimb anfangs anzaigt gcbabt: icb bette an Ir Furstl. Gna
den von meinem gnedigisten Ilerrn, Erzberzog Carlen, wie aucb Seiner 
Furstl. Durcbl. Gemabel, meiner gnedigisten Frawen, in massen es war 

') ЗІарія Элеонора, кливійская княжна. 
3 
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gewest, igleiehsfalls Brief and Potscliafft. namb mich in ein Fenster, 
horet von mir solche Potschafft mit sondern Gnaden an. Deren ich 
dann Euer Kayserl. Mt. gnedigen veterlichen Gruess in alweg furge-
stelt and bedankhen sich solcber Eren and Freandschaft zuvorderist 
gegen Euer Kayserl. Mt. and daneben gegen baidcn Iren Durchlanch-
ten zam hochsten mit offtrem Vermeiden, das sy derwegen Euer 
Kayserl. Mt. getrewe Dienerinn und dann Irer Farstl. Durcbl. dienst-
gefiissne Muem ewigelich verbleiben wolte, iren Herrn und sich Euer 
Kayserl. Mt. zum underthenigisten bevelhend. Demnach hat sy mich 

: von allerlay, sonderlich aber von Irer Kayserl. Mt., meiner allergnedi-
gisten Frauen, item Irer Klumigclichen Wurde und Fiirstl. Darchlauclit 
allcrsambt gesonnd und Wolstand, also auch wie sich die Sachen zu 
Kegenspurg anliessen, item wie es in Hangarn stiende und andern 
dergleichen mer sachen dermassen gefragt, das ich mich ires Ver-
stands und Erfarnhait nit gnueg verwundern kbonden und schlieslich 
mit der fromen Flirstin ain sonders Mitlaiden gehabt, das sy ir Zeit in 
ainem soliclien raelancolischen, freidenlosen Haass zuebringen solle. 

Alss wir nun also mer als ain Stand conversando zaegebracht, 
haben Ir Fiirstl. Gnaden mich samb clem Printzen und alien unsern 
vom Adel zum Abendmal gefiiert, uns baide vor Irer Fiirstl. Gnaden 
waschen lassen, darnaeh mich von Prossegg an die hochst Stell ainer 
langen Tafel, wideramen in den samaten Sessel, nach mir, von Pros
segg, mich Printzen zur linggen und dann sich selbs zur rechten Seit-
tcn der Tafel gesetzt. Darbey dann nach mir Prinzen ain gilchischer 
Abgesandter Herr Cristoff von Herberstain, Herr Wolf von Stubenberg, 
der Sauerman, der Schrottenpacb, der Eiedinger und Hellmann, dann 
etliche alte Frawen widerumb der Cannzler, der von Chunhaimb, als 
Ilofmaister mit dem Landtvogt gesessen, darunder dann alle Sachen 
zum statlichisten zuegangen sein. Als wir nun das Abentmal volbracht 
und Ir Fiirstl. Gnaden alles dasjenig gethan, so sy immer Euer Kay
serl. Mt. zu underthenigen Eern thuu khondten oder sollen, sein sy 
aufgestanden und mit gnedigen Begeren, das wir fiir Lieb haben, auch 
Euer Maystat Ir Fiirstl. Gnaden samb derselben Herrn Gemahel zum 
fleissigisten commendiern wolten, in ir Zimmer gangen. Darauf sich 
der Gilchisch Abgesandte, der Marschalch, Cannzler, Landvogt und 
andere Herrn uber uns gemacht und erstlich daselbsten bei der furstli-
cben Tafel, dann in unser Herberg, dahin sy uns, ob wir woll bocbiicl) 
darfur gebetten, samentlich begleitet, ain starkhcn Trunkh gethan, 
daran wir dann gleichwoll harrtkhomen und schlechte Freid gehabt, 
aber doch eernthalben ain ubrigs thuen maessen und hoffenlich den 
Platz dermassen erhalten, das man uns, facessat iactantia, wenig 
nachreden khonden. 



Dosselben tags sein die Gotschi an mich von Prossog khomen nnd 
khurznmb wider zurugg gewellt, welche ich mit grosser Miihe dahin 
))ewegt7 das sy sich bewilligt, mich noch biss zur Wildau zu fiiren, 
doch das ich den volgenden 4-en Tag jSTovembris aneh dorten bleiben 
wolte, damit sy die Ross ausrasten, die Gotschi enger macLen lassen 
und danu fort kbomen mocliten. Des ich mich aus Not, sonderlich weil 
der enden khain fuer zu bekhomen gewest, bewilliget und wir also erst 
den 4-en Novembris von Konigsperg verrukht. Der Herzog hat uns 
durchaus costfrey gehalten und darzue zwen vom Adl gedachten Ranter 
nnd ainen von der Schullenburg znegegeben, die nns erstlich gen Ta-
piaw darnach gen Insterburg, volgends den Ragnit 1 ) ; alle Seiner 
Fnrstl. Gnaden Schlosser oder Herrschafften, etwo wie uoch zn sehen 
von dem tentschen Orden erpaut, nnd also bis an die Littauisch Griini-
zen etlich nud zwainzig meill wegs gefiirt, mit aller notdurft versehen 
nnd indert khain Stnkh Prots bezallen lassen. Derhalben es dann bey 
Ener Kayserl. Mt. gnedigisten Gefallen steen wiirdet, ob Sy ime dem 
Herzogen derwegen mit gelegenhait von des khonftigen wegen ain 
Dankhbriefel schreiben lassen wellen. Znmall weil Ener Kayserl. Mt. 
hieneben nnterm B. des dann mir von Prossegg der von Cbunhaimb 
vertrenlich communiciert, zn sehen werden haben, wassmassen Sein 
Furstl. Gnaden in der pollnischen Sachen gegen Ener Kayserl. Mt. 
affectioniert sein. Wir hetten sonsten Ener Kayserl. Mt. vill zu schrei
ben, wie treuherzig man sich der Enden in gmain gegen Ener Mayestilt 
erzaigt, aber wir lassen es der Khiirze halben underwegen; doch wollen 
Ener Mayestilt allain noch zwo nachvolgende Sachen mit Gnaden verne-
men. Das nemblich gegen mir von Prossegg die Herzogin selbst und 
dann audi der von Cbunhaimb ofter vermeldet, das der Herzog anl" Irer 
Fiirstlichen Gnaden Hochzeit und das Hofgesind sambt jederman seid-
her derselben, so frohlich nit gewest ware, als zn diser nnser Ankhuul't 
und Gegenwurth, far ains. Zum andern, hat mich aucb gedachter von 
Cbunhaimb verstendigt, als man vernomen gehabt, das Ener Kayserl. 
Mt. die Stet nnd etlicbe Craiss in Preissen der pollnischen Handlnug 
halben ersuecheu und doch an Ir Furstl. Gnaden bis auf dieselb Zeit 
nichts gelangen lassen, das solches den Ratten und ganzer Landschaft 
beschmerzlich furgefallen, aber nnser Anbringen und Werben hette sol
ches alles abgeloscht und wie Irer Furstl. Gnaden also audi menigclichs 
Affection gegen Euer Kayserl. Mt. starkh entzindet. Wie wir dann 
solches, als obsteet, erfarn nnd mit Augen geseheu. 

>) Тапьево, Выструць, Рагиета, за5іки и города межд^ Кенигсбергомъ и 
Ковномъ. 



Da wir mm aus Preissen in die Littau, cles gleichwoll ctlicbcr vill 
Wasser halbon gar schwar und gfarlicb, nacbdem sy nit recbt gefrorn 
gewest und wir docb auf dem lialb gefrornem Eis darliber mliessen zee-
gangen und erstlicb gen Georgenburg •) khomen, audi verstanden, das 
der lien- Goniirsskbi3), ain statlicber Gesell und guet auf Euer Kayserl. 
Mt. Seiten sein soli, baben wir ain Sebreiben, aus denen, die uns Euer 
Mayest. neben der Instruction under der Rubrikben „generoso" zuekbo-
men lassen, an ine uberscbriben, es ime zuegetragen und daneben dasje-
nig gethan, was uns Euer Mayestiitin der Instruction in dergleicbca be-
volben. Welcbes er sicb zum bochsten bedankht, allergehorsamen 
dienst und Treuberzigkbait gegen Euer Mayestat erbotten und uns dar-
neben all sein Vermogen zu Fortsetzung unser Raiss offeriert, welcbes 
wir uns bedankbt und Euer Maystilt undertbenigist zu verriemen erbot
ten, aucb nacbmals fort nach der Wilda 3) gezogen, dabin wir dann, 
Gott Lob, den 13-en Novembris morgens woll gelangt sein, und icb 
Printz alssbald ein Scbreiben an den Herzogen von Raziwil, Hofmar-
scbalcben4), so ain meil Wegs davon an ainera Hof kbrankber gelegen, 
vermiig der Copi C. gestelt, welcbes wir verfertiget und ime bey ainem 
nnsern vom Adl zuegeschikbt, der in daselbsten nit, sender woll seebs 
Meill Wegs davon 5) angetroifen und uns den andern Tag, als nemblicb 
den 14-en Novembris, beyligende sein Antwort mit D.6) abends spat zue-
gebracbt. Auf dasselb bab icb von Prosseg den 15-en ditto ain Zetl an 
den Herru Biscbove n) daselbst morgeus friie gescbriben, wie uutenn E. 
zu seben, darinuen wir samentlicb Sein Furstl. Gnaden umb Audienz ge-
betten, welicbe uns aber nit, sounder allain diser Bescbaid ervolgt. Der 
Herr Biscbove miiesste unser Begern, unverbindert des Herrn Mar-
scbalcbs unsgetbones Scbreibens, so wir ime neben unserm Zettel uber-
scbickt gcbabt, communiciern und bate uns, dass wir biss dabin Ge-
duld wolten tragen. Des baben wir nun thuen und also biss auf den 
16-en gedacbts Monats warten miiessen. Desselbcn Morgens scbickbt 
der gedacbt Hcrr Biscbove zn uns und Hess uns anzaigen, dass er uns 
bald berueffen woltc mit Begern uns gefasst zu macben und wann er 
scbikben wurde, unbesebwiirt zu ime zu kommen. Nun ist uns gleicbwoll 

') Юриоркъ. 
-) Даніилъ Прницъ въ споемъ дневишс путоіііеотнія нааываетъ его Хри-

стофоромъ Коперскимъ. 
3 ) Вильна. 
'j Пиколаіі ХриотоФоръ Радяивиллъ. 
5 ) Въ сел Мусиикп. 
•) См. ныиускт. І-ый наотоящаго ияданія, стр. 49, М 17. 
7) Валеріанъ Проташсвичъ. 



9 

etwas schwar und khomerlich gewcst, bei ime ohne ainiches Euer Ma-
jestat Credenzschreiben zu ersdieinen. Weil uns aber der Herr Mar-
schalch im gedachten mit D. und dann hernach volgendem seinem 
Schreiben mit F., wie danu des Vaivoda Leitiuambt; der Abrahamo-
witscb l), dem wir audi Euer Mt. Schreiben mit notdurftiger Vermo-
nung zn Euer Mt. Diensten zuegestellt, Vermont, das wir solches thuen 
solten und uns dann Euer Kayserl. Mt. anfangs der Instruction bevel-
hen, dissfahls den Herrn Kadzivilen und Codcovitsch 2) zu volgen, so 
sein wir unverhiudert solches Mangels, so bald der Herr Bischofe umb 
uns geschickht, zu Seinen Furstlichen Gnaden gaungen und ich von 
Prosseg dieselben in des electi Samogitiensis 3) und Herrn Vitebsensis 
castellani *), so am Tisch als proceres gesessen, uad in etlicber statli-
cher G-eistlicher und weltlicher, so herumb gestanden, Gegeuwart Sein 
Furstl. Gnaden nachvolgends angesprochen: 

Reverendissime in Christo pater, domine nobis observandissime. 
Cum nos nuper Sacra Caesarea Maiestas, dominns noster clementissimus, 
ad Moscovitarum principem reipublicae christiauae causa ablegasset, 
imprimis nobis clementer mandavit, ut huac magnum ducatum Lithua-
niae transeuntes illustrissimos dominos duces de Radzivil ac clarissi-
mum dominum comitem Codcovicium, atque adeo etiam alios huius 
magni ducatus proceres, quos ipsi nobis nominarent, Mtis Eius Caes. 
nomine adiremus, eisque Mtis Suae Caes. gratiam, benevolentiam et, 
ut summatim dicam, omnia ea, quae in chavissimos sibi proficisci pos-
sent, ampliter deferremus. Cum igitur illustrlssimus dominus ma-
reschalcus in absentia aliorum dominorum, quae nos baud parum pupugit, 
prout id Rev. Dom. Vra ex eius litteris, per nos heri ei communicatis, 
(videre potest?), eandem Rev. Dom. Vram potissimum nobis nominaverit, 
facere certe nee debuimus, nee voluimus, quin Rev. Dom. Vram actu turn 
reverenter conveniremus, Eamque suo et aliorum suorum confidentium 
procerum nomine de praelibata Mtis Suae Caes. voluntate certissimam 
redderemus. Itaque Kev. Dom. Vram obsequenter rogamus, ut de ea cer-
tior quam certissima esse, nibilque plane haesitare seu addubitare velit. 
Nam hoc illi omniuo polliceri ac spondere valemus Mtem Suam Caes. 
nihil magis in votis habere, quam ut earn Rev. Dom. Vrae, dictis eius 
confidentibus, proceribus et toti huic magno ducatui per quamcunque 
occasionem re ipsa contestari ac comprobare possit. Et haec quidem fuit 
prima pars mandatorum Suae Caes. Mtis. Altera vero est ilia, nt Rev. 

•) Янъ; виленскниъ воеводою былъ Нилолай Радзивиллъ. 
2) Янъ Ходкевичъ, виленскій к а ш т о л я н ъ . 
3 ) Мелхіоръ Гедроицъ, жмудзкій епискоиъ. 
4) Павелъ Пацъ. 
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I)om. Vrae etEorum Celsitu'dinibus instructiouis nostrae tenorem poeni-
tius communicemus. Itaque, ut id reetissime fiat, mstructionem ipsam-
Rev. Dom, Vrae hie originaliter exhibemus, obnixe Rev. Dom. Vram 
orautes, ut earn perlegere, percipere, ac nobis tandem iterum reetituere, 
earn tamen itidem enm praefatis illustrissimis ac clarissimis eius con-
iideutibus pvoceribus coramunieave diguetur. Postremo, veverendissime 
doiniue, Mtas Sua Caes. nobis quoque cleraenter iniunxit, ut super eius-
modi nostra instructione Rev. Dom. Vrae ac dictorum et confidentium 
procerum votmu ac consilium expetamus, nosque iis, quoad eius 
maxime fieri poterit, accomodemus. Quare Rev. Dom. Vram pro tali 
eius consiiio ac voto imprimis vero eius patentibus litteris, ne alicubi 
in itinere remoremur, obsequenter rogamus, nosque ei postremo ac stu-
dia nostra accuratissime commendamus et dedicamus. 

Auf solcbes bat er uns durcb aineu aus den umbsteender khiirzlich 
autworten lasscn; Reverendissimus dominus episcopus iam ad longum 
ea omnia intellexit, quae vos, domini caesarei oratores, Suae Rev. Dom. 
Mtis Eius Caes. iussu verbose exposuistis. Et cum Mti Suae Caes. de 
eius tam praeclara et insigni erga se ac alios buius magni ducatus pro-
ceres voluntate et dementia summas, quas potest, gratias babet, turn 
Deum orat, ut Mti Suae Caes. pios conatus in dies magis prosperare ac 
fortimare velit. Vobis, dominis legatis, quod bucusque salvi et incolumes 
perveneritis congratulando et simul eandem felicitatem, imprimis vero, 
ut redeuutes buuc magnum ducatum felici ac optata relatione exbilarare 
possitis praecaudo. Porro quod ad postulata veslra attinet, ea cum domi
nis praesentibus magnatibus deliberabit et vobis tandem desuper gratum 
responsum dabit, obnixe rogans, ut eam moram, quae intercidere posset, 
benevole sufferre velitis etc. 

Darauf icb ime kburzlich repliciert: Nos banc Rev. Dom. Vrae gra-
tiarum actionem et declaratiouem Mti Suae Caes., domino nostra gratio-
sissimo, sub reditum nostrum ad longum reloremus et nibil addubitamus 
Mtem Suam Caes. eam plane clementer et grato animo intellecturam. De 
cetero Rev. Dom. Vrae resolntionem patienter exspectabimus et nobis si
mul plane pollicemur Rev. Dom. Vram effeeturam, ut absque ulteriori 
mora iter nostrum prosequi valeamus. Demnacb sein wir aufgestandeu 
und in die Herbrig gangen. Wie uns mm der Herr Biscbove durcb 
etlicbe vom Adel gar aus der Herberg hollen, bey dem Hausthor durcb 
etlicbe statlicbe Herrn, darnach auf der Stiegen oben durcb den electum 
Samogitiensem und castellauum Vitepsensem empbaheu und sich, das er 
selbs nit getbon, entschuldigen lassen, also ist er uns aucb selbs in der 
Forstuben zwiscben ir zwaien, die ine bey den Armbeu gebalten, daber 
khriecbend begegnet, Euer Mt. anl'angs liocblichen, danu auch uns von 
Euer Mt. wegeu statlich ebreud und sich daueben entschuldigend, das 
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er seiner obligenden Schwacbheit halben ain mebrers nit tbuen kbondte. 
Dargegen wir nun alles dasjenig, so sich gebiiert, replicicrt und gebetten, 
das Sein Fiirstl. Gnaden derwegen one alle Sorg sein wollten, dann 
Euer Mt. sein gegen iro tragende Devotion bekbannter ware, als das Sy 
solcber Prob bedorfte, und wir sein sehliesslioh von gedacbten sein Ge-
sandten zu der Stiegen zum ersten Tbor und dann gar in die Herbrig, 
wie zuvor emphangen, also aucb let/ЛісЬ am Widerhaimzieben anseben-
lich deduciert worden, under dem wir den Hcrrn Vitebscensem castella-
num, so gleicb in die Audieuz khomeu gewest, wider aufs Ross sitzen 
und zu der Waalhandlung reitten wellen, angesprochen und uns in sum-
ma entschuldiget, wir nit gewusst, das der Herr verbanden, sonnsteu 
л агеп wir aus Euer Mt. Bevelcb alssbald zn ime khommen, ime ain 
scbreiben von Euer Mt. angebenndiget und daneben dasjenig angezaigt, 
so er kburz zuvor beim Herrn Biscbove gebort mit diennstlicher Bitt, 
dass er nur so lang warten wolte, biss wir in die Herbrig geen, den 
Brief zu uns nebraen und ine besuecben mocbten. Welicbes er sicb bocb-
licb bedankbt und uns vasst gebetten, das wir in der Herbrig bleiben 
und im allain das Scbreiben scbicken wolten, offter meldend, es solle 
menigclicb seben und erfabru, dass Eure Mt. ain getrewen Dieuer an 
ime baben. Nacbdem wir im nun solicbes zuesagen miiessen, sobald 
wir beimkhomen, hab icb von Prosseg ain Zedl an ine gefertiget, wie un-
derm G. zu seben, den wir im sambt ainem Euer Mt. Scbreiben alssbald 
uberschickbt und darauf von ime die Antwott mit H. bekbomen. Der 
Herr Biscbove bat uns bald darnacb die Instruction verpetscbierter wi
der zuegescbickbt und darneben anzaigen lassen, er wolte unser Abfer-
tigung seines besten Vermiigens befiirdern und sonsten den Sacben 
allentbalben recbts tbuen. Also baben wir denselben 16 Novembris 
darauf gewartet und des volgenden Morgen bey zwaien vom Adel und 
des Biscbove Canzlern disen Bscbaid bekbomen. Der Herr Biscbofe 
Hess sicb entscbuldigcn, das er Scbwacbbait halben nimer mit uns 
bandlen kbiindte, wie es dann aucb kbainer ferrncrn Handlungbedorfte, 
sender weill die Herrn gescblossen, das man ainen vom Adl, pan Gorsski 
genannt, mit uns biss auf die Moskowitiscb Granizen scbickben solte, so 
mocbten wir uns allgemacb aufmacben und fortziehen, der Gorssky, so 
gegenwartig gewest, wurd bald nacber und uns alle Notdurft mitbrin-
gen. Dessen baben wir uns gegen Sein Forstl. Gnaden bedankbt, darauf 
gefruestukbt und uns dann in Gotts namen auf den Weg begeben. 

Wie wir dann fort biss geen Radosco>vizal) ain und zwainzig 
Meill Weegs fur uns selbs one den Gorsski gezogen und den 19-en No-

') Радошковице. 
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vembris abends dahin gelangt sein. In der Nacbt kbam er den Gorsski 
nacher, etwas mit nus expostulierend, das wir so geeilt und nit gmecber 
getban betten, bis er zu uns khomen, bocblicb begerend. Nacbdem er 
in der Nacbt uber ain Pacb gefarn, daselbsten sein Sehlitten gescheitert 
und er darunder ain Scbaden bekbomeu, das wir 20-en Novembris da
selbsten bleiben und seiner Ross erwartten wolten, weliches wir wider 
unsern Willen gethon, und also erst am Montag den 21 Novembris wel
ter gezogen, uns aber dermassen befiirdert, das wir den 25-en No
vembris zum frueraall gen Orsa l) gelangt und daselbsten als in der letz-
ten pollniscben koniglicben Stadt gegen Mosca bis auf den 29-en dito 
aus nacbvolgender Ursacb still liegen miissen. 

Wie wir gleich zur Wilda aufsitzen und darvon faren wellen, in-
massen dann alberait etlicbe Colessen, das ist Wagendleln, aus der 
Stadt and voran gewcst, zaigt uns der Gorski an, wie der Obrist zu 
Ossa pan Pbilon 2) einritte und zu der WaalhandliiDg eilete. Nacb
dem wir nun bievor vernomben gehabt, das er ain statlicber Hen-
ware, wir aucb furnemlicb durcb seine Leutb den Moscowitern uber-
antwort mlissten werden, baben wir bald Euer Mt. Scbreiben ains an 
ine uberscbriben, es gedachtem Gorsski neben ainem Zetl an ine, den 
icb Prinz in polniscber Spracben vermug des I. gefertiget, zuegestelt 
und ine gebetten, das er von unserntwegen zu ime geen, ime unsern 
Dienst und was er in unser Audienz bei dem Herrn Biscbove geliort, 
neben Zuestellung Euer Mt. Scbreibens anzaigen und ine erstlicb, das 
er Euer Kays. Mt. Sacben in der Waalbandlung zum besten befdrdern 
und sicb aller Dankhberkhait entlich zu Euer Mt. verselien, dann aber, 
fur das ander, bitten sollte, damit der Herr seinem Leitinambt gen Orsa 
von unserer Durcblassung und Beglaitung wegen aile Notturfft zue-
scbreiben, uns aucb daneben fur enscbuldiget baben wolte, das wir ine 
selbst nit besuecbt aus Ursacben, wie obvermeldet. Des nun der pan 
Gorsski gutwillig getban und er pan Pbilon alssbald ain eilenden Cur
rier nach uus mit dem Scbreiben K. und dann fort auf Orsa gescbikbt, 
der uns neben dem Scbreiben angezaigt, das der Herr Euer Mt. Scbrei
ben empbangen und sambt unserm Durcbzug mit Freiden vernomen. 
Scbickbete ine voran, alle Notdurft aufs besst zu bestellen und sonder-
licb unser Ankbunft dem moscovitiscben Vaivoda zu Smolenzkbo zu 
verkbondigen, damit wir desto ebender fortkbomen mogen. Als wir nun 
gen Orsa, so am Boristene ligt und ainer ansebenlicben Scblacbt balben, 
die Herzog Constantinus Ostroszkbi bei Kouig Sigmunds des Ersten 

') Орша. 
2) Фидонъ К.мита Чарнобыльскій. 
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Zeiten, anno 1514 mit clem Moscoviter zunegst vor der Stadt gethon 
imd ime daruntcr vill Tauscnt Man erschlagen gar namhhaft, aher sonst 
nit so guet als des Frankolins Herrschafft bei S. Tibald ist, gelangt, ha-
ben wir erfarn, das der Leitinarabt, so tins vor allem von seines Herrn 
wegen ain Ellend, ain Ochsen, etlicli Hnener, Anten, Genss, zimlicb vill 
Prots, Pier und Meth verebrt, am Phinztag l) zuvor schon ein Post nach 
Smolenssklio, so 26 Meil Wegs darvon ligt, abgefertigt und also dem 
Vaivoda daselbst unser Ankhunft, die Anzall imd dergleicben Umbstend 
zu wissen gemacht, wie beiligende Copi mit L. vermag. Zu unser An-
kbunft haben wir aber selbst ime Yaivoda bei aigner Post, wie auch ei
der Leitinambt neben unser gescbriben und von ime be^ert, wie die 
zwo Copeien rait M. und N. vermogen. Eure Kayserl. Mt. welien sicb 
unsers Stilli nit verwundern, dann uns solchen der Leitinambt furge-
schriben. Weil nun er der Leitinambt ime Vaivoda verkhondet, das er 
uns am folgenden Pbinztag den 29. Novembris auf die Granizen bringen 
und ime uberliefern wolte. 

Der erst Pott auch von ime Vaivoda am Ercbtag den 27 in der 
Nacht widerkbomen war und ain Antwort von ime Vaivoda bracbte, 
wie biebei underm 0. zu sehen, haben wir uns darauf in Gotts Namben 
verglichen, Mittvvochs den 28-en dito )̂ umb Mittag aufzusein und den-
selbend Abend gen Dobrouna, so enhalb des Boristheins ligt und ain 
scblechts Statl neben einem Scbloss ist, wie dann bescbehen, zu Ziehen. 
Daselbst hat uns des Herrn Cotcovitscben, deme soldi Scbloss und Stadt 
angehorig, Haubtman, statlich emphangen, herfarn vor der Stat gelo-
siert und ain Abendmall, des gleicben wir sider Konigsberg nit gehabt. 
gegeben. Den folgenden ersten Decembris sein wir frue aufgewest, der 
mosqnischen Griinizen zuegeeilt und als wir bis auf ain halbe Meil dar
von, das ist acht Meil wegs khomen, begegnet uns ain Moscoviter mit 
grossem Puckhen und Naigen anzaigend, das noch niemands auf der 
Granizen ware, aber den volgenden Morgen wurden sambt dem Tag 
ansehnlich Leuth khomen, uns statlich empbahen und dann fortfileren. 
Also haben wir uns die halb Meil gen Baiouo 3), so ain Wirtshaus ist, 
wider zuruckbegebcn, and daselbsten die Nacht znegebracht. 

Volgenden Morgens den andern Decembris a1)er sein wir wieder 
vor Tags aufgewest und uns dermassen befiirdert, das wir die Granizen, 

') Вторникъ. 
'J; Чпсла переиутаны; въ иреду ирпходнлоеь 30-ое ноября и въ тотъ день 

послы прі халн въ Домбровну, какъ это и рно отм чено въ ихъ itinerarium; смотрп: 
Вьитуокъ I, стр. 52; ппрочсмъ, онгибка пидна оразу и изъ этого текста, такт, какъ 
нижп авторъ говоритіі, что сл дующимъ днемъ было 1-ое декабря (четвергъ). 

3) Баево. 

4 
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so ain Idaines Tallel ist, dardurcli ain Wasser Jnata genannt rinnt und 
die Littau von der Moscha schaidet, mit sambt dem Tag erraicht. Da-
selbsten auf dem moscovitischen Eoden haben wir nnsere Wagen in 
Form aines halben Monschains aufs ordentlichist, als es sein mogen, 
zunagst an das Wasser gestellt. Auf der lenkhen Seiten der Strassen 
ain gross Feuer aufgemacht und dai'bei also der Moscoviter zu erwar-
ten geschlossen, welches durch uns zu vleiss und wolbedeclitlich da-
rumben geschehen, weil man uns in der Littau allcnthalben vorgesagt, 
wie die Moscoviter hohen Hochmuet gebrauchen und sonderlich wur-
den wellen, vvann wir zusamen khamen, das wir ehender absitzen, 
inen die recht Seiten lassen und wir also allenthalben den Nachzug ha
ben solten, welches nns von Euer Mt. Resolution wegen etwas angefo-
chten und letzlich gedachte Resolution mit dem Vorkliomen anf die 
Granizen und dem Feuermachen auf der Linggen, so den khomenden 
Moscovitern die recht Seiten gewest, zu nemen verursacht. Sobald wir 
nun solches alles ins Werkh gerichtet, sein ir zwen zu Ross und an-
dere zwen auf ainem Schlitten daher gerennt und haben uns mit gleich-
messigen grossen Puckhen und Naigen, als von den Ersten geschehen, 
angezaigt: Der pristaw, den uns der Grossfiirst, welchen sie aber alle-
sambt vast jedesmals hospodar, velikhi kness, czar nennen, zugcordnet, 
wtlrde gleich da sein, und er hett sie voran geschickht zu sehen, ob wir 
da warcn odcr nit. Darauf sein die zu Ross wieder davon ge
rennt und inner ainer halben viertel Stand mit dem pristaw, so auf 
ainem wollgeputzten Schlitten in ainem toniaskhen Polz daher gefaren 
und in die funfzehen zu Ross bei sich gehabt, bei uns ankhomen. Den 
haben wir von jedem Wagen, deren etlich und zwainzig gewest, mit 
zwayen dreyen und etwo vier Schlissen in zimlicher Ordnung salutiert 
und ime, wie er nahend zu uns khomen, ain Schritt, drey oder vier vom 
Fuer entgegen gangen, welehes er kaum erseben, strackhs vom Schlit
ten Herabgespnmgen, uns zugeeilt, ganz freundlich gegriisst und nach-
volgender massen nngeferlich angesprochen: Nacbdem er uns als Euer 
Kays. Mt., die sie alzeit allesambt der Christen Kayser Maximilia-
num genannt, Gesanndten, von des Grossfiirsten wegen, seinen ganzen 
langen Titl erzellend, durch den Herzog Constantin, Vaivoda zur Smo-
lenskho, entgegen geschickht worden, mit dem Bevelch, das er uns al
lenthalben woll durchbringen und mit aller Notdurft versehcn solle, so 
wolt er solicben Bevelch gehorsamblich nachsetzen und iiberall sein 
bestes thuen uns darauf die Hand raicheud und daneben fragend, wie 
gliicklich es uns auf der Raiss ergaugen. Solches haben wir uns erstlich 
gegen dem Grossfiirsten und dann gegen dem Vaivoda gebiirlich bedankht 
und daneben erbotten, das wir es bei Euer Kays. Mt. rliemen, wie dann 
umb den Vaivoda und ine den Pristaw freundlich beschulden wolten etc. 
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Nach solchem sein wir mit ime zurn Feuer getretteh, ime ain Col
lation von Confect, gepiitem Brot und Prantwein, den sie allem andern 
Trankli furziehen und, wie die Bawer in Osterreich den gemain Wein 
abends und morgens, bis sie toll werden, sauffen, gegeben. Mitler 
Zeit die Ross, so er uns nach zimblichen Dingen mitbringen, einspan-
nen lassen, uns dann fort auf den Weeg gemacht, und denselben Abend 
gen Putiatina, ain Dorf, wier Meil gezogen. Da uns dann die Notdurft 
von Profiant gleichwoll reichlicb aber etwas scblecht an der Griite in 
Vischen durcb ine pristav verordnet, und als unser Gesindl was darwider 
geredet, hat er sich vasst entschuldiget mit furgeben, man khondte die 
Notdurft daselbsten auf der Granizen nit liaben, aber wenn wir Smo-
lensskho erraicben, so soli es besser werden. Damit wir nun billig zu-
frieden gewest, nnd nachdem wir von ime verstanden gebabt, das wir 
schwarlich inner 15 Tagen, welches uns zu lang gedeucht, zum Gross-
fiirsten khomen warden, hab ich von Prossegg auf unser vorgeende 
Vergleichung an Vaivodam zu Smolensskho ain Schreiben gestellt, wie 
hieneben underm P. zu sehen, des ich Prinz darnach meinem Tolmatsch 
in die reissich Sprachen polnisch dictiert und wir es ime Vaivoda also 
dieselb Nacht uberschickht. 

Den volgenden 3-en Decembris sein wir wider frae aufgewest, in 
ain Dorf Manzina (?) genannt, acht Meil Weegs gezogen und daselbst 
iiber Nacht gelegen, da uns dann der pristaw mit Fleisch angefangen zu 
speisen, und abends etwas daran gezweifelt, ob wir den andern Tag 
weiter ziehen oder aber dorten bleiben warden. ledoch ist er morgens 
den 4 Derembris zeitlich bei uns erschienen und hat uns angezaigt, wir 
miissten fort, der Vaivoda von Smolensskho bet uns frische Ross ge-
schickht und im bevolhen, das er uns fortfiieren, ine auch der Profiant 
halben bei uns entschuldigen sollte, well es ye an den speren Granizor-
then nit besser sein khiindte. Darauf wir das friiemall eingenomen und 
sein dann fort geen Smolensskho, so nur zwo Meil darvon ligt, gezogen. 
Wie wir nun auf ain viertl Meil weegs darvon khomen, zaigt uns der 
pristaw an: Herzog Demetrius Yelezky, des Grossfiirsten Gesandter, 
wartete vor der Stadt auf uns. Darauf wir ime, es ware gut, geantwor-
tet und sein also fortgefaren. Bald reiten ir zwen daher und zaigeu uns 
Kolches gleichfals an, denen wir wie dem pristaw geantwort und als wir 
ain weuig hinfur gegen der Stadt gef^ren, da ersehen wir ine Herzog 
Uemetrium uahand bei der Stadt im Feld ungeverlicb mit ain 50 Pher-
den auf uas wartend. Als wir nun auf ain vier oder 5 Schritt von einau-
der gelangt, sein wir sowoll auch er zugleich von den Schlitten abge-
standen, einander geehrt und er hat uns darauf ungeverlicb also zuege-
sprochen: Der Grossfiirst, sein Herr, dessen Titel er dann nit erzelt, wie 
der erst pristaw gethan, souder ine nur hospodar, veliki knes y czar 
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Moshqueuskhi genannt., liet miser Ankhunft geni verstanden nnd ine 
eilends abgefertigt aut' una zu warten und uns als Euer Kays. Mt. grosse 
Leuth, velike ludi, vvoll zu ime zu briDgeu, mit Fragen, ob wir biss da-
biu woll khomen wiiren. Als wir uus mm solches abermals furnemblicb 
gegeu den Grossfiirsten bedankbt, und daueben vcrmeldt, das wir es 
zugleicli gegen Euer Kays. Mt. und ime Grossfiirsten rietnen und prei-
seu wollten, das uns alie Sachen gliicklicli und woll ergangen, hat er 
uns zum aufsitzen Vermont. Und da es beiderseits gescbeben, mich von 
Prosseg zwischen sein und des ersten pristaw genommen nnd also zwi-
sclien inen biss zum Boristhene durcli will tausend Personen, sonderlich 
aber in die 300 Hagenschiitzen, die auf baiden Seiten des Wegs zu 
sehen waren, gefurt. Daselbst sein wir des ubergefrornen Boristhenis 
balben wieder abgesesseii und dariiber von merer Sicherhait wegen zu 
Fuess gangen, volgends wider aufgesessen, durcli der Stat Sraolenskho 
balben thail, so auf derselben Seiten ligt, abermals fur ain grosse Menig 
Volks und dann fort in ain Dorf ain Meil Wegs davon iigend und Bog-
danova Ocoliza l) genannt gefaren und daselbst uber Nacht gelegen. 
Desselben Abends hat uns der Herzog mit rottem und weissem, costii-
chem Med verehrt und letzlich mit uns verlassen, das wir den volgen-
den 5-en Decembris ain Stund vor Tags aufsein und sechs Meil wegs ins 
Nachtleger faren sollen. Darauf wir uns verlassen und also darnach be-
raitet; aber es ist bis auf den hellen Tag nichts daras worden, sonder 
wir woll noch aiu grosse Stund dariiber aufgehalten und dann erst durch 
ain Follaggen, so des Grossfiirsten Dolmatseh ist, und erst in der Nacht 
von Huf khomen war, one den Herzogen darvon und in ain Dorf mit 
Namen Pnievo, da ein Jama oder Posthaus ist, secbs Meil wegs gefuert 
worden. Da wir den Herzogen, als er nach uns khomen bitten lassen, 
weill wir bei dem Grossfiirsten eilends sein solten und soliches sein nit 
weuiger als Euer Mt. Notdurft erforderte, das er derwegen unser Reis 
sovil moglich, befiirdern wollte. Dessen er sich erbotten und mit uns 
abermals entlich verlassen, das wir den volgenden 6 Decembris sechs 
Stund vur Tags aufsein und nach Drogobusch ziehen sollen. Darumben 
wir ime gedankht und nit anderst verhofft, als es wurde erfolgen, Wie 
wir dann misers thaills umb ain Uhr nach Mitnach aufgestanden und 
siilches alssbald gedachtem polnischen Tollmtitsch unserm und seinem 
Verlass nach zu wissen gcmacht. Er hat uns aber zuruckh empotten, 
es ware noch nit Zeit und er wolte zu rechter Zeit woll aufsteen. Dem 
wir wieder sagen lassen, der Handel fiel uns frembd fur und wir 
hetten gedacht, was uns der Herzog abends zuvor durch ine Tulmiitsch 
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zuempotten, dem solle also sein und zuwider uichts furlaufcn. Da sie so 
true nit aut'steen wellcn, sullen sy uns auch schlafen haben lassen. Das 
ware nun das andermal, das es zum clritten geschaeh, wurden wir es dem 
G-rossfursten oder auf menigist seinen Ratheu klagen. Soliclies unverhin-
dert hat ers bei voriger Antvvort verbleiben lassen imd uns daun etwo umb 
fiinfe zue empotten, der Herzog wolte zu uns khomen, wir sollen seiner 
gewartig sein. Darauf wir repliciert, er wisste, das wir umb eins aufge-
standen und seither immerdar gewartet, es stiiende bei inen, ob und 
wann sy khomen wolten. Also khame der Herzog bald daher und fra-
gen uns, wie wir geschlaffen und gehuet hetten. Darauf wir ime geant-
wort: Gott Lob zimblich; allain das wir so lang vergebens auf ine ge
wartet und sonstes woll langer rasten miigen mit Bitt, unser hin-
fiiro mit dergleichen zu verschonen. Dargen er repliciert, es wiir ime 
laid, aber solchen allain diese Ursach, des er und die anderu von der 
Post mlied worden und darnach der Boristhenes nahend, uber welchen 
man bei der Naclit in der Finster gefarlich khomen wurde, darumben 
so het er den Aufbruch bis dahin verzogen mit Bitt, das wir es anderst 
nit vermerkhen wolten. Er gediichte voran, wir mochten nacher raisen 
und da wir hiss dahin nit tractiert worden, wie es sich gebiirte, so batt 
er uns, das wir es allain der speren Landsart zueinessen wolten. Sein 
Herr der liess schlechtere Leuth, da es sein khundte, solchen Abgang 
nit leiden. Zu Dragobusch werd es besser sein und aller Mangel autho-
ren, dann dorten schon die Sachen ankhomeu, so uns der Grossfdrst zue-
geschickht. Welches wir uns bedancklit und sein darauf bald nach Ime 
davon auf Dragobusch acht Meill VVeegs gefaren. 

Den Boristhenen haben wir ja gar gefarlich und also gefunden, das 
baiderseits das Eis uber ain Clafter weit aufgefmreu und einbrochen ge-
west, darhalben wir dann von ainer Fergnpruggen an der Vopi '), so da-
selbst in den Boristhenen fellt, etlich viel Halbpaum nemen und auf bai-
den Seiten des Boristhenis vom Gstatten bis auf das Eis gleichsam Priig-
gen machen miiesseu, dariiber wir die Ross und Schlitten gebracht, auch 
seibst, Gott Lob, ohno Schaden, doch sorglich gnueg khomen. Abends 
sein wir gen Drogobusch, so ain Stadt am Boristhene und daneben auf 
ainer lioh ain Schloss ist, gelanget und haben erstlich, ja sonderlich im 
Tranekh, zirnbliche Besserung emphunden, auch nit anderst gewiisst 
(wiewoll uns der pollnisch Dulmatsch zavor in hochster Gehaim vertraut 
gehabt, das wir daselbsten des Grossfiirsten Cauzler erwarten miissten), 
dann wir wurden den folgenden 7 Decembris wider aufsein und fortru-
ckhen. Aber abends emput uns der Herzog, das wir etwas ausrassteu inoch-
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ten und nit eilcn dorften, morgans a her, das er zu uns khommen nnd tins 
was auzaigen wollte. 

Darauf wir uns verglichen, ine von seines Herren wegen audi et-
was zu ehrn und also zu іше in sein Losament, wie beschehen, zu klio-
nien. Wie er soliclies nnd das wir schon voihanden waren, ert'arn, ist er 
uns bis fur die Tluir entgegeu kliomen, hat uns statlicli geehrt in die Stu-
ben gefuertj niedersitzen und durcb den Dulmatsch fragen lassen, ob wir 
des Tags zuvor well geraiset und die Nacht rliuebigclich geschlaffen. 
Als wir nun darauf ja gesagt, meldet er wiederumb, uachdem ime der 
Grossfiirst befollieii, das er uns woll balten und er selbs bekhenneu miis-
sc, das solches nit gescbahe, wie es sein sollte, so ware sein Bitt, das 
wir desselben Tags dorten bleiben, dann er wollte Leuth voran scbicken, 
die Sachen allenthalben besser bestellen, uns dann seines Herrn Befelch 
nach fortfiieren und aufs best, so raiiglicli, (ractieren. Dann sein Herr be-
gehrte Euer Mt. diss sowoll als in alien andern Fallen eusserlicb zu ebren 
und Iro alle miigliche Freundschaft zu beweisen, welches ob dem zu 
seheu, das er ine uns entgegeu geschickt, des sonsten aiuichen anderer 
Potentaten Gesandten nit geschehen. Und wir soUten auf dem Weg mit 
der geringen Tractation furlieb nehmen, dann wann wir zu seinem 
Grossfiirsten khomen, so werd er alien Mangel reichlich erstatten. Dar-
gegen wir Geueralia und das wir nemblich sol«hes alles gegen Eure Mt. 
riemen wolten, auch daneben soviel vermeldet, es ware noch schlechter 
Mangel erschienen, aber gleichwol guet zu gedeukhen, da es statlicher 
zuegeen, waim wir bei dem Grossfiirsten, so grossen Euer Mt. Freund 
und Brudern, ankhommen warden, ine Herzogeu widerumben bittund, 
nachdem ein jeder Verzug uusern von Euer Mt. aubevolchuen Geschii-
ften, gross Nachtaill und Schaden bringen mocht, das er unser Fortrei-
sen, soviel ime immer moglich, befurdern wollte, mit Erbieteu; das wir 
solche und alle andere Freundschaft auch fur unsere Persoueu urab ime 
zu verdienen geflissen sein wollteu. Sein also damit von ime geschiden, 
denselbeu 7 Tag Decembris daselbst zu Drogobusch bliebeu und nit 
anderst gethou, als hielten wir darfur, wir warden volgends den 8-en 
fort nach Viesma l) zieheu. Aber morgeus liess uns der llerzog auzai
gen, er wolte zu uns khomen und sich mit uns allerlai underreden. Also 
haben wir ime zuempoten, das ers zu seiner Gelegenhait thun miichte. 
Demnach kam er bald daher und fraget uns, wie wir gerhuet hetten ob 
uns was abgieng, ob wir ainichc Beschwarung hetten und dergleichen 
raer. Uarauf wir ime geantwortet, das wir sonsten durchaus zufrieden und 
allain geru der sondern Notturft nach bei dem Grossfiirsten waren, mit 
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Bitt, solches soviel an ime, zu befiirdern; des er sich dann hoch erpothen 
und mis anstruckenlich vertrostet, das er mis yolgenden 9 Decerabris 
fortfiieren wollte, mit ainera langen Gesprach, welcbos Inbalt haubtsacli-
lich dahin gangen, er wliesste, das er seinem Herrn ain gross gefallen 
daran tlinen und derselb sein Herr niemands lieber als uns sehen wurdo: 
dann Euer Mt. wilren sein vielgeliebter Brueder und hochster Frund, 
welicher Euer Mt., derselb ware ime auch lieb, Euer Mt. Freund sein 
Freimd; also aueh ir Feind, sein Feindt, ofter darneben vermeldend, das 
sich vor Euer Mt. und seinem Herrn die ganze Welt entsetzen und due-
miiethigen miiess. Des wir nun nach Gelegenhait bestattiget, von Gott 
gewiinscht und Euer Mt. gegen ime dera Grossfiirsten tragende briieder-
liche Naigung tiud Freundschaft dermasseii geriiembt, das wir zu Gott 
hoffen, es sollc alle guete Fruchtberkliait daraus erfolgen. Daruuder wir 
dann umb soviel fleissiger und haisser gewest, weil wir aigentlich erfa-
ren, das Sy die pristawen alle dergleichen, ja viel schlechtere geringere 
Gesprach dem Grossfiirsten jedesmals alssbald voran schreiben und da-
mitwie iren Vleiss sehen lassen, also auch seinem Bevelch und Verlangen 
ain gniiegen thuen. 

Wie nun der 9 Decembris erschinen, Ііиі er Ilerzog zeitlich den 
pollnischen Dulmatsch zu uns geschickt mid uns anzaigen lassen, das 
er zu uns khomen und uns was eroffnen wollte. Darauf wir abermals fur 
thuelicher gehalten, zu ime zu geen und dorten die Sachen anzuhciren. 
Sobaldt wir nun zu ime gelangt, fraget er uns, wie uns Gott liebet? 
Seiche Phrasim pflegen sie etwo anstat des Griiessens zu gebrauchen. 
Wie wir ime unsers Verhoffens, ganz woll, geantwortet, hat er uns zu 
vernemben gegeben: es wiire ime in der Nacht ain Post vom Grossfiir
sten khomen, das er uns ain drey oder vier Tag daselbst zu Drogobusch 
aufhalten und ausrassten lassen solle, bis andere zwen Commissarien 
vom Grossfiirsten khomraen und uns sein ferneren Willen anzaigen war
den. Wir solten darob khainen Verdruss haben, dan es geschahe alles 
furnemblich Euer Mt. zu mehrern Ehren und uns selbst zu guetem. Dar-
gegen wir repliciert, die Zeitung khilm uns gleicliwoll schwar und 
frembd gnueg fur, umb das wir von Euer Mt. Bevelch hetten. Tag und 
Nacht zu dem Grossfiirsten und dan wieder zu Euer Mt. zu eillen. Aber 
weil es ye nit anderst sein khiindte, sonder solches der Grossfiirst also 
verordnet, so muessten wir es halt geschchen lassen und Geduld haben, 
doch biiten wir ine den Herzogen wider aufs hochst, das er unsern 
Fortzug und Furkhunft bey dem Grossfiirsten, soviel immer mliglich, 
aus den ime hievor entdeckhten Ursachen befiirdern wollte. Dessen er 
sich guetwillig erbotten und uns wider gebetten, dar wir den Verzug 
mit Geduld iibertragen, auch, da uns was abgienge, ime dasselb anzai
gen wollten, es soil uns nach Miiglicbait ertbaillt und verordnet wer-
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den. Darbey ist es desselben Tags vcrblieben. Den volgenden 10 De-
cembris haben wir mit Verlangen anfdie gedachten zwen Commissarios 
gewart. Den ainlifften aber uns der Herzog ft'iie wider zueempotten, das 
er zu \ms kbomen wolte. Des wir geschehen lassen und also vernomen, 
was er gewolt. Aber es ist halt niclit anders gewest, dann das er uns 
besuecht, aucli daneben gefragt, wie tins Gott liebete und ob uns was 
abgienge mit Vcrtrosten, das wir baldt davon und zum Grossfiirsten 
wnrden. Dargegen wir auch nur Generalia replicierct und deoselben 11 
Tag wie den vorigen zuegebraeht. 

Den 12-en hat er uns abermals zu wissen gemacht, das er Vorha-
bens ware, uns zu besuchen, darauf wir nns zu ime verfiiget und bey 
inie schier ain Stund mit allerlai vergeblicheu Discurieren zuegebraeht. 
Darunder wir doch zu jeder Gelegenhait auf unser Fortruckhen gedrun-
gen, aber allain diese Antwort bekhommen, das er sich desselben Tags 
der obgedachten Commissarien gwisslich versiihe. So dann wurd man 
uns hoffenlich fortfiieren und allenthalben zu unserm Beuiigeu tractie-
ren. Den 13 ist er abermals zn uns, wie dann wir den 14 zu ime khom-
men und er uns 15 alles gemainlich zu ainer Stund, das ist umb 8 vor-
mittag wieder besuecht, darunder аііяіп officiosa, wie nns oder ine Gott 
liebete, ob uns was manglete, item das wir an dem Verzug khain 
Verdruss haben, dergleichen er unser fortruckhen und Ankbunft bey 
dem Grossfiirsten befiierdern wollte, furgeloffen, uns auch von ime Her-
zogen und sonsten alle Ehr und freundschaft widerfahren, das er uns 
desselben 15 Tags ein Stund ungeuerlich darnach, als er bey uns gewe-
sen, eilends zueempotten, er wollte wieder zu uns khommen und het 
uns Sacheu von dem Grossfiirsten selbst anzuzaigen. Darauf wir ime 
geantwort, well wir gleich zu Tisoh silssen und das Frliemahl einniim-
ben, so batten wir, das er ain Stund ungevilrlich Geduld haben zu Haus 
bleiben und uns er erwartteri wollte, alssdann gedachten wir zu ime 
khommen und dasjenig, so er uns anzuzaigen hette, zn vernemen. Dar-
mit er zufrieden gewest und unser auhaimbs erwartet. Als wir nun zu 
ime khomen und die unversehen Zeittung zu vernemen begert, hat er 
uns angezaigt, gleich wie er zuvor von uns gangen, wiiren des Gross
fiirsten ansehenliche Gesandte: Mykita Romanovicz, Waivoda zu Twer, 
Basilius Jendreiovitz, Woivoda zu Mosaisko, und Andreas Jaculovicz, 
des Grossfiirsten Canzler, ankhomen, darumb sollen wir von Euer Mt. 
wegen abnemen, in was grossen Ansehen und Werth Euer Mt. bey sei-
nem Herrn waren, mit fernerem Venuelden, da Euer Mt. und sein Herr 
in ainem Verstand, Bruederschaft und Lieb bleiben, wer denselben zu-
gegen sein mochte? Dahin schlicssend, wenn andere Potentaten und 
sonderlich die Littaucrzu seinem Herrn Potschaften abfertigten,so muess-
ten dieselben seines Herren zu incn abgesandteu nachgeen und iuen 
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den Vorzug allenthalben geben, aber sein Herr wolt'es mit uns Euer Mt. 
Gesauclten anderst balten, unci hette die Sachen dahin gericlit, das wiv 
and yetzgedachte seine ansebenlichc Leuth ausser unser and irer Herbri-
geu in ainem dritten Uaus zusamenkbomeu, daselbsten des Grossfiirstcn 
fernern Willen uud Maiming- anhoren, audi dervvegen von ime llerzog 
Demetrio der Zeit und Zusammenkhunft halben verner Erinderung er-
warten wolten. Weliehes wir uns als ain Mitt, des unsers НойЪпз wider 
Eure Mt. nit sein soil, bedankht und daranf erbotteu, wanu man uns die 
Stand za der Zusammenkbunft anfiiegen wollte, das wir danu guetwil-
lig erscheinen und daneben gewiss sein wolten, well sonsten allenthal
ben des Grossfui-sten Freuadsehaft und Lieb zu Euer Mt. merklich zu 
spiieven, das man uns aueh zu Seiner Furstl. Durcblaucht one alien Ver-
zug fiirderu und darunder allenthalben Euer Mt. Ehr und Keputatiou be-
denkhen wurde, des danu der Herzog Demetrius bestatiget und dane
ben vermeldet, well er das Gliick nicht gehabt, das er uns nach Essens 
bei sich haben khiindeu, so batt er uns freundlich, das wir von Euer Mt. 
und seines Grossfiirsten Gesonds wegen ain Trunkhleiu mit ime tbun 
wolltcn. Jjiess darauf etliche Schallen erstlich mit Prantwein und danu 
mit Med einschenkhen, yetzo umb Euere Mt., seines Herren, auch etwo 
umb unsern Gesond ains herumbgeen und liefen alle Sachen dermassen 
ab, dass hoffenlich Eure Mt. nichts vergeben noch seinem tlerru damit 
zuviel eingeraumbt worden, unangesehen das darunder des tiirgischen 
Kaisers, des Persiers, der Arabier und Morrn, der kuniglichen Wiirde zu 
Hispanien, der Francosen und anderer Nationen Melduug gesebehen. 
Wiewoll wir nun die Sachen auf bessere Weg und Mittel gebracht und 
Euer Mt. Reputation herzlich gern mehrers erhalten, weil wir aber ye 
die Sachen waiter nit als oben verstanden, des unsers underthenigen 
Versehens bey Euer Mt. und iren ansehenlichen Ratten der rauhen Na
tion, mit welcher wir zu than gehabt und aller anderer Gelegeuheit nach 
gnueg sein wird, bringen mogen, so hoffen wir gehorsamblicb, Euer Mt. 
werden unsern in Sachen gebrauchten Vleiss mit Gnaden vermerkhen 
und bevor iro gnedigist gefalien lassen, das wir auf die obberiirt mit 
dem Herzogen Demetrio getroffne Vergleichung und von ime emphan-
gene vertroste Erinderung den 16 Decembris etwo umb 9 morgens 
durch ine Demetrium und den andern przistaw Ignatium in den Hof, so 
zu unser Zusammenkhunft beraitet war, solemniter getuert worden, 
alda und in derselben ganzen Gegend gwaltig viel Volks sonderlich 
aber viel Boiaren, welche von Hof mit den Abgesandten und sonsten 
anderer Orten hinkomen atatlieh geputzt bei einander gewest, aus wel-
chen uns zwen erstlich bey der Stiegeu, darnach oben aber andere 
zwen furneme emphangen und uns zu der Stuben gefiiert, daselbsten 
uns die obgedachten drey Abgesandte der Romanowitz, dessen Schwe-
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ster erstlich dcm GrrossfurSteri verhairat gewest, mit welichcr cr audi 
seine zwen Siinc erzeugt, item lendreiovitz, baido vasst altc gfabe 
Maimer und dor Canzler unsers Erachtcns ain schr verstandiger uud 
wolberedter Mann bey 50 larn alt, etliche Schrit entgegen khomen und 
die Hand gebotten und darneben gefragt, wie es uns alleutlialben auf 
der Kaiss ergangen. Als wir nun, Gott Lob, woll; geantwortet, babcu sie 
weiter vermeldet, sie weren ires Kaisers und Grossfiirsten grosse Lent, 
Weliky Boiari, zu uns abgefertiget. Begerteu derlialben, das wir mit 
Inen nidersitzen und ires Herren Wilien und Wort anlioren wollten, wie 
sy uns dann der Vorzug und die reclite Seiten gelassen. Die sein in 
laugen Klaidern von guldera Stuck mit Zoblen gefutttert herrlich ange-
legt gewest. Auf den Heuptern haben sie zwo Hauben, aine von schwar-
zen Fiixen, die andere aber von weissem subtillen Filz mit Perlein und 
Silber gestiickht, ob einander geliabt. Und so off, sie iren Herrn ge-
nannt, die obere abgezogen, audi uns soliches gleiclicrmasscn zu tbuen 
anfangs Vermont. Als wir nun wieder gescssen, sein wir durcii sy be-
fragt worden, ob wir oder jemands ander die Legation Sachen zu ver-
ricbten und da wir darauf unsere Personen angemeldet, sein auf unser 
Vergleicbung baiderseits Verwhante aus der Stuben gangen. Demnach 
wir uud sy aufgestanden und der Romanovitz vasst auf volgende Mai-
nung der Handlung durcb ain toutscben Dulmatsdi den Anfang ge-
mecht. In Namben der baiiigen Dreifeltigklieit, Gott des Vatters, Suns 
und des beiligen Geist, Araen. Als von derselben Gnaden der Grossberr, 
Kaiser uud Fiirst, lobann Albrecbt also bat iue der Dolmatsdi genennt, 
ein Herr aller Keussen etc. (sein gauzen langen Titel erzellend) von 
seinem Statbalter zu Smolensko vernommen, das sein Brueder der cri-
stenlieb Kaiser Maximilian (Euer Mt. ganzeu Titl gleicbfalls erzellend) 
euch seiue Abgesandte zu ime abgefertiget... Wie er, Eomanovitz, so-
viel vermeldet, liebet der Jendreiowitz an die Red zu verfolgen und 
spracb: Nachdem ir Kaiser und Grossfiirst verstendiget, • das Eure Mt. 
uns ire Gesandte zu ime abgefertiget, wir auch alberait uber die Grani-
czen kbomen, so bett er sy derwegen dahin geschickht uns zu selieu 
und sicli mit uns zu underredeu. Auf solicbes saget der Canuzler weiter, 
deumaeh ir Kaiser und Grossfiirst vou soldier Euer Mt. Legation verno-
men, bett er seinen grossen Leuthen und Ratten (die andern zwen audi 
sich selbst mit Namen nennend und mit den Fingern zaigend) auferlegt, 
das sy dabin ziclien und was fiir Sachen an ine Grossfiirsten zu bringen 
betten, dieselben von uns anlioren solten. Dieweill inen dann sonsten 
alio seine Handlungen woll bewiisst uud vertraut audi ire Dulmatscbeu, 
deren zwen verbanden gewest, insonderbait derwegen vcrpflicbtet, so 
begerten Sy, das wir inen soliches vertreulich anmelden und nit verbal-
ten wollten. 
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Hierauf und (!) ain khlaine Unterrodt wir inen volgender Gestalt 
geantwortet, das bis auf dicselb Zeit von dem Grossfursten, zii wel-
chem wir von Euer Mt. abgefertigef, tins in allem so grosse Ehr bewie-
sen, dessen thatten wir nns und insonderhait, dass Sein Durchlaucbt zum 
Uberfluss sy ire so anselienliche Lent uns entgegengeschickt, zuui hoch-
sten bedankhen. Erkcnueten solchesalles ausder Bruderscliaft und son-
dern Verwantnus, darinneu Eure Mt. mit Seiner Furstl . Durchlaucbt 
stiiende, herfliessen und ob wirs woll bei Euer Mt. wie billich mit hocb-
stem Fleiss rbliemen wolltcn, so kbam una doch nit wenig fremd for, 
das wir unsern habenden Bevelch inen eroffnen solten, weill wir von 
Euer Mt. one Mitl zu Seiner Furstl. Uurchl. abgesendet und es darzue 
bissher mit alien Euer Mt. Pottscliaften also zuegangen, wann dieselben 
zu ainichem Poteutaten abgefertiget, das Sy one alien Aufzug fur den-
selben selbs gelassen wordcn. Da wir nun ain Neuerung disfalls ma-
cben, wnrd uns solcbes bey Euer Mt. ganz unverantwortlicli, wir aucb 
damit Euer Mt. grosse Ungnad auf uns laden. Derhalben und weil inen 
Euer Mt. audi Seiner Furstl. Durcbl. Bruderscliaft nnd Freundschaft 
gnnegsamb wissund, Sy aucb leicbtlicl-i zu eracbten, das wir nicbts an-
deres, dann alles dasjenig, so zu soldier Bruderscbaft and Freundschaft 
Bstatigung und Mehrung dienstiich mitbracbten, so ware demnach un-
ser hoclifleissig bitten, das man unser mit soldier Neuerung verscboncn 
wollte. 

Darauf uns der Canzler repliciert: Sy wiissten selbs woll, das uns 
nit gebiirete Euer Mt. Bevelch yemands anderm als irem Herren selbs 
zu entdeckben. Und derhalben so sollen wir ir Suecben und Begeren 
nit anderst auiiieinen und versteen. Dann weill ir Herr und Grossfiirst 
mit vielen hochwiclitigen Sacben beladeu und aber von unser Ankhunft 
vernomen, so hat er sy dabcr abgefertiget nit der Maiming, das sy uns 
entgegen ziehen oder unser ganze Potscbaft anhoren sollten. Bonder 
nuer darunibcn, damit sy sicb erkbondigten, ob dieselb dermassen ge-
sdiaften, das Sy kbain Anstand leiden mochte. Dann, wo dem also, 
wurde Sein Furstl. Durcbl. der Verantvvortnus nach, in welicber Sy mit 
Euer Mt. waren, alle andere ire Geschiift aus den Henden legen und 
allain diese furnemen. Ob wir nun woll unser voriges Vermelden wie-
der erafert, und die Sacben j a giitig und grosser Eil bediirftig sein, 
fiirgegebcn, so haben sy doch weiter in uns gedrungen und nit zu Ehu 
sein wcllen. biss wir inen nachfolgende Andeuttung mit gemainen Wor-
ten gethan, als nemblich: 

Weil sy ye ain beilaufigen Verstand unserer Legation von uns zu 
haben so starckh begerten und wir dann darfur halten wolltcn, das sei
ches allainig deren durch sy beriirten Ursach und dann desthalben ge-
schehe, damit sicb der Grossfiirst umb soviel ehender dariiber beden-
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klien and uns mit gnetev hoffender Resolution zu Euer Mt. abfertigen 
miig, so sollen sy solcliergcstalt nnd Maiinxng vertreulich wissen, nach-
dem der Grossfiirst vcrscliines Jauuarii zu Euer Mt. den Nicona Wsa-
couua ^, wcliclien der Konig von Schwcden 2) aufgchalten, mit ainem 
Schreiben, so Euro Mt. durch Gregorn Desplialw 3) zuegebracht worden, 
abgcfcrtiget, so braebten wir auf soldi Schreiben Euer Mt. Antwort, 
wie sy solches nnd anders uiebr zu seiner Zeit vernemen, audi darob 
unsers Verseliens sambt dcm Grossfiirsten Euer Mt. Vollmaiuung, Freund-
scliaft und Brudersehaft iiberfllissig zu spiiren haben wiirden. Dar-
mit sy nun zufrieden gewest, aber docli weiter in specie gefragct, ob 
wir was von dem, das Pollen Euer Mt. und das Grossfdrstcnthum Littaw 
ircm Herrn odor seinem Sim 4) bleiben sollte zu handlen nnd tracticren 
in Bevelcb hctten, mit Bitt, das wir inen solches nit verhalten wolten; 
denn ir Hcrr und Grossfiirst one das khiinftig durch sy mit uns alles ab-
hyndlen wurde lassen, so hiitte er der Ganzler und sein Bruder alle 
Seiner Furstl. Durchl. gehaime Schreiben and Sachcn in irer Verwa-
rnng. Derhalben so khlindten wir inen soliches audi sicherlich woll 
vertrauen, es solte alles der Notturft naeh verschviegen bleiben und uns 
kliain Mangel bringen. Doch wcill wir zwen Dnlmatsch aus der Littaw 
mit uns gebracht, so ware gut, das dieselben von Sachen auch nichts 
erfueren, sonnder dieselben also baiderseits in der Geheimb erhalten 
warden. 

Darauf unser Widerantwort gewest. Nachdem dieser Punet in er-
meltem des Grossfiirsten Schreiben auch etlicher massen beriihrt, so 
ware es nit one, das wir derwegen ja was anbringen und dasselb von 
seiner Wichtigkeit wegen dem Grossl'dsten schriftlidi ubergeben 
warden, solichs aber alles unsern Dulmatscheu ganzlich verborgen. Und 
wir lietten sy allain zum Einkaufen auch andern dergleichen schlecliteu 
Sachen mitgenomen. Darauf sjr ferner von gedachtem Schreiben, und ob 
es Euer Mt. unverletzt zuekomen, umbsteudlicli gefragt, nnd als wir es 
bestatiget, haben sy den Khunig von Schweden, das er sich solches un-
dersteen audi baiden, Euer Mt. und irem Herren, ain solche Schmach 
nnd Injuri anthuen durffen, mit disen namhaften Worten lioch berichti-
get: Er ware ain untreuer Hand, so under der Panckb herfiir gekrochen 
und khain Glauben hielte. Des Romanovitz Bruder hete mit ime des Lif-
lands wegen zu Dorppt 5) ain Vertrag gemaclit; er aber nichtsweniger 
als denselben gehalten. Darumben auch ir llerr und Grossfiirst ganzlich 

') ІІиконъ Уіііаковъ. 
2) Іоаішъ Ш . 
3) Грпгорій ДеСФал7>, ср. Бьшускъ 1, стр. 42. 

*) Оедоръ Ииаиовичъ. 
5) ІОрьевъ. 
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bedacht mitime in ainige f'ernere Tractation nit eiuzugeen und wir wiiss-
ten one Zweifel aus den Ci'onickhen und sonsten selbst woll, dass Lif-
land niemand anderm als irem Berrn und Grossfiirsten von Anfang her 
erblich zuegehorig. 

Dargegen wir inen replieiert: Eure Mt. ware zum hochsten bewegt 
worden, da sy den Handel verstanden und hetten alsbald dem Kiinig 
gesclirieben den Wsacouua ledig zn lassen und sich furbasbin derglei-
chen zu entbalten. Wie dann Eure Mt. aucb wir boffeten, es seie alberait 
gescbeben und solle binfiir verbleiben. Was aber das Lifland antrifft, 
weil die Stell zum disputieren nit, die Sacben auch bassig gewest, ist 
sy zu Vlciss mit Stilscbweigen durcb uns ubergangen. 

Hernacb sy nns verrer gefragt, wo wir unser Kaiss zuegenomen, 
davauf wir inen nit verbalten wellen, das wir durcb Grosspollen, dann 
nach Preissen, da wir vom Herzogen vermittelst aines Euer Mt. Scbrei-
bens ain Passbrief erlanget und letzlicb auf die Littaw, da wir anfangs 
niemand als den Herrn Bischove zur Wildaw gefunden und von ime 
aucb ain passschreiben bekumen, gezogen. Als wir nun der Littaw ge-
dacbt, baben sy gnuegsam zu versteen geben, das sy es mit demselben 
Fiirstentbumb nit woll mainen; dann sy uns lauter gesagt, die Stende 
daselbst wollten nicbt bedenkben, was inen zum besten gelangen 
mochte. Ir etlicbe betten gestudiert und waren in irem Sinn bochver-
standig, sy irreten sicb aber ganzlicb und es wurd sy ires Hochmuts 
mit der Zeit gereuen. Domnacb sein sy auf andere Sacben kbumen und 
nemblich gefragt, ob Eure Mt. und der Kunig von Hispanien ») mit dem 
Tiirggen Frid helteu, aucb ob die Liga wider denselben aufgericbtet. 
Darauf wir geantwortet: Eure Mt. stienden yctziger Zeit mit ime j a 
im Friden, der Kunig aber nit, sonder ware sein ewiger Feind, und 
wurde ine sonder Zweifel aufs l a r widerumb starkb baimbsuecbcn. 
Die Venediger, deren sy aucb gedacbt, giiben fur, das sy nocb zur 
Zeit mit ime wegen irer Gewerb und Handtierungen frid balten mliess-
ten. Der Liga Tractation aber ware unsers Hoft'ens nit gar erloscben, 
sonder nocb imcrdar auf der Pan danmder sich dann one Zweifel Eure 
Mt. nit wenig bemuben. Waau sy aucb in Gewisshait gebracbt, so war
den sy unsers Erachtens den Grossfiirsten dernwegen auch zu ersue-
chen nit underlassen. Dargegen sy vermeklet, der Allmechtig schickh 
es mit Gnaden, dann, wann es darzue kli_omen, so wurden die Tiirggen 
nach laut viller Prophccien zu Poden und undergeen muessen. 

Sovil haben Sy ungeverlicb mit UDS discurriert und dann schliess-
lich gegen uns vermeldet: dieweil sy von uus etlicber massen vernom-

') Филиппъ II. 
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ben, was unser Legation in sich hielte, so wollten sy sich volgends 
Tags wieder zu iren Herren verfiigen nnd wir nicht zweiflen, wir wer-
den desselben Augen kliiirzlich mit Freuden ansehen. Daranf wir inen 
wieder angezcigt, solches ware unser liocbstes Begehren, wie cs dann 
auch zugleieh Euer Kays. Mt. and Seiner Furstl. Durchl. sondere Not-
dnrft erforderte. Wir wnnsehen inen viel Gliick anf die Raiss and hat-
ten sy vleissig, dass sy unser Nachfart, so viel an inen, befurdern woll
ten. Anf soliches bat der Kanzler wieder vermeldet: woil sy gnuegsam 
eingenomen, das unser Legation in aller Freundscbaft angestellt und 
one Zweifel baiderseits woll erspriessen werde, so kbiindten sy uns fer-
ner nit verbaltcn, als ігеш Herren von unseru Personen zuegescbrieben, 
das Scin Durcbl. glcicbwoll etwas Naebgedenkhen gebabt, ob sy es 
glauben sollten oder nit; furnemblicb aus diescr Ursacli, das unlangst 
ainer bey iro ankliomen nnd sich fur Euer Mt. Abgesandten ausgel)eu. 
Welchem dan Sein Furstl. Durchl. irern Branch nacli przistawen und 
alle Notturft verordnet, aber bernacb befanden, das cs ain Kanl'num fe
west, und da Sein Furstl. Durchl. Euer Mt. Schreiben nnd Insigels nit 
verschont, wollten sy gegen demselben, wie ers verdieut, verfaren sein. 
So bald wir aber anf der Griinitzen und dann bernacb bey Smolensk© 
angenomen (!), betten Sein Furstl. Durcbl. aus unserer przistawen Rela
tion gern verstanden, das wir ebrliche Leuth und gewisse Euer Mt. Ab-
gesandte wilren. Darumben sich dann auch Sein Furstl. Durcbl. nit ge-
saumbt, sounder die przistawen, und sy alsbaldt zu uns abgefertiget, 
welches billich umb soviel holier zu acbten, wcil es den littauischen 
oder andern Abgesandten dermassen niemals begegnet auch nocb nit 
begegnen wurde. 

Darauf wir uns solcber erzaigter Ehr abermals fleissig bedankht 
und daneben erbotten, sy bey Euer Mt. bncblich zu riimen. Das sich 
aber jemands fur Euer Mt. Abgesandten ausgegeben, der es nit gewest, 
das kham uns nit wenig frembd fur und wann solicbes Eure Mt. ver-
stiindiget, warden sy zweifelsone daran ain ungnediges raissfallen tra-
gen, audi gegen demselben mit der verdienten Straff zu verfaren nit 
underlassen. Nach solicbem bat der Kanzler unsern Personen, wer und 
von wannen wir wiiren, ob und mit was Diensten wir Euer Mt. zugethan 
und dergleicben mebr, sonderlieb aber, ob Euer Mt. ain Schreiben des 
Herzogen in Preissen balben von dem Grossfiirsten zuekhoinen und ob 
uns die Littauer kostfrei gehalten, wir audi bey inen in Rath kommeu, 
fleissig nachgefragt. Darauf wir inen soviel angezeigt, das uns umb 
das beriiert Schreiben nichts bewiisst, die Littauer audi in Polln ver-
ruckbt wilren, und uns niemands nichts durcbaus umb sonst gegeben 
bette. Damit sein wir von einander und durch unser przistawen wieder 
in unser Herbrig ehrlich gefiiert word en. 
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Den volgenclen 17 December sein sy gegen den Abend verraiset 
and wir haben nit nnderlassen durch ain polnischen Zedl vermiig- Q., den 
ich Prinz geschriben, den Canzler bocbfleissig zn ersuecben uud zu bit
ten, weil er nnd die andern Herren von uns vernomen, das wir der pol-
niscben Sacben balben mit dem Grossfiirsten zu bandlen betten, in weli-
ciien dann darumben summum periculum in mora, vreil die i^olniscben 
Stande yetzund beieinander mid one Zweifel mit den Elections sacben 
umbgeen werden, vor welcber Abbandlung in allweg von JSTotteu, das 
л іг binauss mit Seiner Flirstl. Durcbl. Kesolntion kbomeu, da anderst 
der boffend Nutz uud Fromen daraus folgen sollte. Das er dervvegen 
unser fiirkbunft bey dem Grossfiirsten, soviel immer menscblicb miiglicb 
befiirdern wollte, Eure Mt. wurden solcbes uud audere sein Guetwillig-
kbait zu ibren Diensten mit sonderu Gnaden wiirklieh zu erkbennen nit 
underlassen, dessen er sich gegen uns dureb den polniscben Dolmetscb 
hoch erbotten, docb daueben begert, das wir im nicbtsmer scbreihen, 
sonder dasjenig, so uns von notten sein ward, nur dureb den Herzog De-
metrium zuempietten wollten. Wie wir dann daneben wissen sollen, das 
wir alio Iliindel nur dureb ine verricbten uud anbringen werden lassen 
muessen. Daruuder wollt er sich Euer Mt. Dienste befleissen uud uus 
alle moglicbe Freundscbaft beweisen. 

Den 18 December kbam der Herzog Demetrius selbst zu uns, tbet 
uns solcbes glcicbsfalls zu wissen, erput sicb nit weniger aller miigli-
cbait and zaiget uns daneben an, die Herren Abgesandten betten ime 
bevolcben, das er die Verehrungen besicbtigen und inen davon binacb 
Bericbt scbreiben sollte. Also baben wir uns seines Bemiihens und Er-
biettens bedanckbt uud ime dann, weil er furgegeben, das es also alle-
mal gebalten werde, die Verebrungen nit allain gewisen, sonder audi 
derselben Verzeicbnus zuegestellt, die er gedacbten Abgesandteu alss-
baldt nacbgescbickt uud uns under auderm gefragt, ob der Grossfiirst 
Euer Mt. Clainat auf dem Huet oder am Hals tragen sollte. Weliches wir 
zu Seiner Durcbl. Wiilen und Gefallen gestellt. Audi mit solcbem tagli-
cben abgewecbsletem Besuechen und Visitiereu die gauz Zeit biss auf 
den 29 December zuegebracbt, docb in der Warbait allemal gleichsamb 
mit dem Herzogen expostuliert, das wir so lang aufgebalten wurden, 
ine bocli fleissig bitteud, das er unsern Fortzug seines besten Vermogens 
befiirdern wollte. Welcbes er sicb jedesmals gauz guetwillig erbotten 
und uns entlicb ofters vermant, das wir den Verzug mit Geduld ubertra-
gen und darumben nit scbwermiitig sein wollten. Wir wiissten selbs 
wobl, das grosse Herrn vill zu tbun betten und diesen und jenen nit alle 
Zeit furlassen mocbten. So ware die beilig Advent uud Weibnacbtzeit 
eingefalleu, welicbes ain Herr nur mit der Andacbt in den Clostern 
zuezubriugen im Brauch bette. Daruach word er uns alsbald furlassen 
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und seines Verhoffens woll abfertigen. Wie er tlann den 24 ain aigeu 
Currier zu ime abgefertiget uud іше alles dasjenig zuegeschricben 
iiclte, was uusor Vcrlangen befiirdem inochte. Als nun der beriiert 29 
erscbieuen, hat er uus zeitlicb zuembotten, das er zu uns khomen woll-
te, weliches wir ime beimbgesetzt und seiner, nacbdem es also an der 
Ordnung gewest, ervvartet. 

Darauf kham er bald daher und fraget uns seinem Braucb nacb, 
wie uns Gott liebete auch sonsten nnsere Saeben stiienden. Auf solicbes 
wir ime wie alzeit geantwort, das wir sonsten kliaineu Mangel wiissten, 
allain das wir so lang aufgebalten wurden/.das raichete uns zu sonderer 
khommernus und Bescbwardeu, dann wir derwegeu Euere Mt. Unguad 
und Straff hocblicb bcfaren muessten. Dargegen er uns alsbald repli-
ciert, wir sollen guets Muets sein, es ware ain Boiar von dem Grossl'iir-
sten кіюшшсп uud briicbt uns ain Scbreiben von ime, weliches, niemals 
andern Abgesandten bescbelien, uud er es derwegeu fur ain solich Au-
zaigen bielte, das wir sender Zweifel bald zufrieden und content sein 
warden mit Bevelcb, das soliehem Bojaren der Seinigen ainer alssbaldt 
beruefen und hollen sollte. Also ist er nnlangst verhanden gewest und 
spraeh uns ungelarlicb mit diesen Worten an: Iwane und Daniel, also 
haben sie uns allesambt yedes mals gehaissen, der G-rosskaiser und 
Fiirst scliickbt Each diss Scbreiben und hat Euch bevolhen zu sagen, 
das er Euch bald mit seinem Angesicht erfreuen welle. Denmach wir 
das Scbreiben angeuombeu, es pro forma gekiisst und dem Herzogeu 
neben dem Boiaren dargegen angezaigt, sy mocbten sich in ir Herberg 
verfiiegeu, wir wollten das Scbreiben allain verncmen und iuen bald 
miiendliche oder schriftliche Antwort zuebringen mit undertbeniger 
Dankbsagung, das der Grossfiirst uuser so gnedigist ingedenkb wiir. 

Wie sie mxn solicbes getban, haben wir das Scbreiben erprochen 
und des Inbalts befunden, wie hieneben underm K. zu seben. Darauf 
und uuser vorgeende Vergleichung ich von Prossegg alsbald die Antwort 
mit S. gestellt, verfertiget und wir sie inen dann zuegctragen mit soli-
cbera Vermelden: uaebdem wir des Grosslurstcn Scbreiben dermassen 
bescbaffen gefunden, das wir fiir ain unvermaideuliche Notdurft gelial-
ten. Seiner Eiirstl. Durcbl. selbs solclie Antwort darauf zu geben. So 
batten wir sie zum vleissigisten, das sy solicbe miser Antwort Seiner 
Fiirstl. Durcbl. bey Tag und Nacht eilends zuefiirdern und uns dane-
ben Iro rait Verriiemung unserer Dankberkhait zu gnaden bevellien 
wollten, dessen sie sieh erbotten und sonderlich vermcldet, das unser 
Scbreiben Seiner Fiirstl. Durcbl. den folgemleu Tag mnb dieselb Zeit 
gewiess zuekomuien und wir derwegeu nur guets Muths sein audi fur 
gwiss balten wollten, das wir nunier bald aufseio und zu Seiner Furstl. 
Durcbl. warden. 
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In solicher Hoffnung sindt wir etliche Tag gestanden und nit an-
derst vermaint, dann dasjenig, dessen sie uns vertrostet, solle also bald 
ervolgen. Nach dem es aber verblieben nnd uns dieweil zu lang be-
dunkben л еііеп, wir uns audi sonderlicb bcsorgt, da Euer Mt. von ainer 
zu der andern Zeit nicbts sollte von uns einkbomen, das Sy ain billicbs 
missfallen darob tragen warden, so baben wir nit underlassen den Her-
zogen anznsprecben, uns umb ain potten zu seben, welioher mit unserer 
Leuth ainem bis auf die Granizen zug und also darob ware, das derselb 
biss gen Orsa und dann wieder zurncic zu uns sicber khomen mochte, 
dann wir eutscblossen Euer Mt. undertbenigclich zu bericbten, wie weit 
wir gelangt, wo wir waren und wessen uns furnemlicb der Gr'ossfiirst 
auch er der Herzog selbst unsers Fortraisens balben vertrostet. Darauf 
er uns alsbald etwas bewegter geantwortet, das liess sicb nit tbuen 
und er hette sein Lebtag nit gesehen, das Abgesandte iren Herrn Eela-
tion getban, ehe sie von denen Potentaten, zu welichen sie gesendet, 
gehort wurden. Solicbs sollten wir aucb halten und uns von unserm 
Furnemen selbs woisen, mit ferner langer vermonung und angehengter 
Entsebuldijjung, da scbon soliebes nit ware, das er uns docb dissfalls 
fur sieb selbs nicbts zu bewilligen. Dargegen wir repliciert, er bette von 
uns gehort, das wir fur ain Notturft hielten Euer Mt. zu bericbten, wo 
wir in der Welt wiiren, in was terminis aucb unsere Sachen stiinden 
und wir kbiindten ja nicbts Euer Mt. von unsern anbefolebnen Grescbaf-
ten referieren, ebe wir sie dem Grossfiirsten furgebracht aucb darauf 
sein Ercliirung bekhomen und darumben so wollten wir uns zu ime ver-
seben, er wurde von seiner Waigerung absteen und uns die Sacben von 
seines Herrn Euer Mt. so grossen Brudern und Freunds wegen nit 
waigern, die sonsten alien Euer Mt. Gesandten bey iren Feinden und 
Freunden unwaigerlicb zuegelassen, zumal weill sonsten Eure Mt. ge-
denkben mocbten, das wir etwo auf ainem Wasser, under ainem Eyss 
oder in ainer Wildnus verdorben oder aber sonsten von diesem oder je-
nem nidergeworifen, eingezogen und aufgebalten word en, inmassen 
dem Nicona Wsacoua, den sein Herr verscbiner Zeit zu Euer Mt. abge-
fertiget, in Scbweden widerfaren, uns aucb in Preussen sebier begegnet. 

Auf soliches er uns wieder geantwort, wir sollen uns dergleichen 
Sacben nit einbilden. Es wiire ain kurze Zeit furiiber, das wir von Euer 
Mt. abgeraiset, Sy wurden nocb zur Zeit nicbts solicbs gedenkben, viel 
weniger ainicbes unsers Bericbtens oder Schreibens gewartig sein. Er 
hoffete numer stiindlicben Bescbaids von dem Grossfiirsten, das wir 
aucb auf denselben strackhs zu ime ziehen, bei ime furkbomen, in allem 
gewiinschte Resolution erlangen, dann dieselb Euer Mt. zuescbreiben, 
oder aber selbst darmit frolich zu iro ziehen wurden miigen, und soli
ches umb so vil mehr, weill noch zwischen Euer Mt., dem Grossfiirsten 

6 
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und Littauern niehts geschlossen worden. Ob wir nun woll dargegen 
unsere vorige Mainung, item das Eure Mt. von iren Gesandtcn von 
ainer zur andern Zeit aller irer Sachen Gelegenheit bericlit sein vvellen 
und das solich uuser Vorhaben die Littauer niehts angieng, das wir 
auch Euer Mt. niclits anders, dann wie wir biss dahin gen Drogobuseh 
gelangt und daselbsten vernern Beschaids von dem Grossfiirsten ge-
wartig zu sclireiben bedacht waren, angezogen und daneben ofters ver-
meldet, da man uns ain solches waigern wollte, das es der grossen 
Freundscliaft, deren man sich baiderseits vernemen liess, nit anlich 
oder gemass, sonderu gar zuwider wurde, mit fernerm Begeren, da ein 
soliches in seiner Macht niclit stuende, das ers an den Grossfiirsten ge-
langen lassen und sich Beschaids erhollen wollte; so ist er aber ain 
Weg als den andern auf seiner ersten Mainung verharrt und davon nit 
weichen wellen, doeh sich erbotten, das ers gen Hof bey aigner Post 
schreiben und uns dann dasjenig, so ime darauf ervolgt ehist eroffnen 
wollte. Bey dem wir es nun bleiben lassen muessen und furuber nit ge-
niigt, dann Eure Mt. uns aigentlieh woll zu glauben; ob wir woll noch 
darvor ofter nachgedacht und allerlay Pracktikhen, dardurch wir, so 
von den polluischen Sachen was erfaren und uns dann desto fruehsber-
licher darnach in die Handlimg mit dem Grossfiirsten schicken, wie 
etwo Eure Mt. aufs wenigist zur Anzaig unsers vleiss und getreuer 
Sorgfeltigkhait, dasjenige, so uns etwo begegnen wurde, von ainer Zeit 
zur andern zueschreiben mochten, fiirgewendet. Aber es ist halt alles 
vergebens und umbsonst gewest, dann man hat keine Frembde nahent 
zu uns khoramen lassen, der Anhaimbischen aber gar wenig und diesel-
ben sein aintweder ganz arme ainfeltige und zu Allem—die Postarbait 
hindangesetzt—ungeschickhte oder aber so aufmerckhig Leuth gewest, 
das wir nit ain Wort ausser desjenigen, so sie bey uns zu verrichten ge-
habt, aus inen bringen khunden. Ob inen nun soliches angeboren oder 
ob sy es aus so strenger und scharfer Zucht ihres Herrn und Tractation 
thuen, das lassen wir undisputiert, aber uns bedunkht, das khom und 
fliesse daher, das sy sich gedachts ires Herren so gwaltig fiirchten, umb 
das bey ime, so bald etwo ainer in ain Verdacbt khombt, kain Ent-
schuldigung oder Justification hilft, sonder er sy umb ain jede anch ge-
ringiste Sachen aintweder greulich gaisslen oder aber strackhs nider-
wiirgen liisst. Wie wir dann aigentlieh vernomen, das er unlangst etli-
che vill, die er ainer Conspiration verdacht, sambt alien iren Angehori-
gen Weib, Khind, Viech, Hund, Khatzen, Freunden und nachsten Be-
nachberten niderhauen und dasselb ganzes Ort, da sy gehaust, ver-
wiiesten und aschern lassen. Hoff'en derhalben ganz gehorsamblich, 
Euer Mt. werden^uns zu Unguaden nit vermerkhen, das wir Iro derwe-
gen niehts schreiben khiinden, dann wir es mit der Wahrhait selbst zu 
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bezaigen, wo es anzuschicken und anzukebren gewest, das wir bey je-
der Gelegenhait aintweder Euer Mt. selbs oder aber derselben ansehen-
lichen Ratten geschribeu wollten haben. 

Demnach sein wir ain Weeg als den andern vasst alle Tag mit 
dem Herzogen zusarnen khomen, ime unser Ungliickh, das wir so lang 
anfgebalten wurden, geclagt uud uns sonsteu von unsers Fortziebens 
Befiirderung wegen allenthalben dermassen gestellt, darob er und ann-
dere uuser schwarmuetigkliait gnuegsamblicb nemen mligen; wie wir 
dann geseheu7 dass sy derwegen mit uns ain Mitleiden getragen und 
selbs ob dem langen Verzug ain Missfallen gebabt. Zumall, weill etli-
cbe Boiaren bey und umb uns gewest, die aus irem aignem Seckhl ze-
ren miiessen: also sein unsre und ire Sachen bis auf den 11 lanuarii 
gestanden, in der Nacbt aber kam ain Post vom Grossfursten mit Be-
velcb, das uns der Herzog nacb Wiesma zwolf Meill Weegs fueren und 
daselbsten vernereu Beschaids erwarten sollte. Weliches er uns am mor-
gen darnacb angezaigt, uud in Summa entlich mit uns verlassen, das 
wir uns dermassen gefasst machen wolIten; damit wir den folgenden 13 
lanuarii frue aufsein und des Grossfursten Verordnung nacli fortraisen 
mocbten; weliches wir uns erfreut, bedankbt und daneben erbotten, diss 
wie in ander Weeg khain Mangel an uns erscbeinen zu lassen. Sein 
dem nacb den 13 zeitlicb aufgewest und biss gen Colpito, ain Dorf 6 
Meill, inmassen den 14 bis gen Viesma aucb sovil Wegs gezogen, w.e-
licbes dann ain grosse waitscbwaiffige und etwo bei des Grossfursten 
Vitolti Zeiten der Littau Granitzstadt, ob sy woll von der Wildau ') 
117 Meil Wegs ligt, gewest ist. 

Daselbst bat man uns abermals bis auf den 17 aufgehalten. Den-
selbeu gen Zaserie 2 ) ; secbs, den folgenden 18 gen Pucbanoua 3) vast 
ain vier und den 19 gen Samiska Jama, nur 2 Meill Wegs gefiiert. 
Da wir den ganzen 20 beriirts Monats stilligen muessen und von dem 
Herzogen mit Furwenduug grosser Freundschaft und Lieb, die er zu 
uns trueg, Vermont worden, wann wir zum Grossfursten kbomen—des 
nun scliier gescbeben wurde, alle Sacben dermassen anzukheren, damit 
er kbain Missfallen darob empbieug, uud souderlicb ime den Titl Czar 
zu geben-, dann als sein Vorforder Vladimirus im 6888 lar, vom Adam 
zu raiten, die Kriecben boob bekriegt, bette ime der Kayser sein Kron 
und der Patriarcb das Diadema, also hat ers genent, neben gewondli-
cber Salbung darumben aufgesetzt, das er nun binfuran sambt seinen 

') Вильна. 
3) Заезерье, 
3) Cp. Вьшуокъ І-ый, етр. 62. 
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Nachkommen ain Czar sein und liaissen soil, inmassen er der Grossfiivst 
and sein Vatter etliclie Czartliumb erobert, audi noch in seiner Gehor-
sarnb und Gwald hette, derhalben sich dan gebiiren wolte, das wir ime 
auch siilichen Titl gabeu. Nachdem wir nun vermerkt, das er solches 
nit fur sich selbs—wie er gesagt—souder aus Befelch thatte, habeu wir 
fur ratbsamb angesehen, ine allain mit gemainen Worten, wie dann be-
scliebeu, dahin zu beantworten, das wir ime nemblicb umb solclie sein 
scheinende Freundschaft Dankb sageteu und uns in allem vor dem Gross-
fiirsten dermassen verhalten wollten, darob er unsers Versehens der 
Billicliait nach beniiegig seia soil; damit dann er; der Herzog, zufrieden 
gewest und uns den volgenden 21 in ain Dorf, 3 Meill von Mosaisko ge-
fliert, mit disem Verlass, das wir den andern morgan, nemblicli an S. 
Vicenzentag zeitlicli aufseiu und uns zum Einzug zu Mosaisklio—der 
dann statlich sein wurde, beraitten sollen. 

Wie nun derselb Morgen erscbienen, ist der Herzog zeitlich bey 
uns ankhommen und bat uns angezaigt, der Grossfiirst bette ainen Hof-
diener zu uns gescbickht—wo wir nun fertig, so wolt er ine furfordern, 
wie es dann auf unser Erclilrung alssbald gescbeben, und wir durcb den-
selben Diener, so Micbael Andreowitz Dmirow gehaissen, und ain feiner, 
statlicher von Adel gewest, ungeverlich wie folgt augesprocben worden: 
Des grossen Kaysers und Fiirsten luuau Basiliovicz Wort ist zu Dir, 
luuane, mich von Frossegg mainent, das er Dein Ankuuft gern vernom-
ben, weil Dich Sein Binder der cristenlicb Kayser Maximilian zu seiner 
Grossmechtigkait abgefertiget, scbickbt Dir hiemit ain Boss und Scblit-
ten mit aller Zuegebor, darauf Du zu ime kbommen miigst und dann so 
will er Dich gnedicglich gern furlassen, horen und Dir alle Gnad erzai-
gen. Eben solches hat er dann gegen mir Prinzen auch vermeldt, es bai-
demall aus seinem Zedl losend, welches wir uns zum vleissigisten in 
gueter Form bedankht und ine daneben gebetten, das er uns Seiner 
Durcbleuchtigkhait gehorsamblich bevelhen wollte, des er sich erbotten, 
und ist darauf wieder alssbaldt davon postiert. Wir uns aucb darnacb 
nit lang gesaumbt, sonder gleicbesfahls auf den Weeg begeben und sein 
also in Gottes Namen vasst mit ain hundert Schlitten, die unsern, des 
Herzogen und der Bojaren zusamengerechnet, nach Mosaiskbo fortgezo-
gen, darunder dann sonderlich unsere Schlitten mit den rotten und 
weissen Khobln den liauffen zimblich geziert und sich dannocht der
selb auf aines starkhen Roaslaufs Lenge erstreckht. Als wir nun unge
verlich ain zwo Meill Wegs gefaren, khamen uns in die 1500 wolge-
putzter Pferd, wiewoll uns bernach die Moscoviter uberreden wellen, 
das ir in die 3000 gewest sein sollen, entgegen, weliche der Grossfiirst 
Micbeln Dolmatouichz Karpow, item Herzog Michaeln Federouichz Bo-
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razchinski und Basilio Gregoriouichz Kaladarow Diakhen, die er uns 
als neue przistaweu bis dabin eutgegengcscbickht, zuegeben gebabt. 

Dieselben spracheu uns underscbiedlicb auf nachvolgende Mainung 
an, und erstlicb der Dolmatouicbz: Im Namen der beiligen Drifeltigkbait 
lasst Each der Gross-Kayser, Fiirst und Herr fragen^ wie es seinem 
geliebten Bruedern dem cristenlichen Kayser Maximiliano gee, ob Sein 
Mayestat gesond und woll auf sey. Darauf wir ime geantwort: wir 
wissten nit anderst dann das, Gott Lob, alle Euer Mt. Sacben gliicklicb 
und woll stiinden, wie wir sy dann bey gutem Gesund und Wolstand 
verlassen betten. Nacb solcbem sprach aber der Herzog zu uns: der 
Gross-Kayser, Furst und Herr lasst Eucb fragen, wie es Eucb auf der 
Raiss ergangen und das er Euer von seins geliebten Bruedern des cri-
stenlicben Kaysers wegen mit Verlangeu gewiirttig sei. Auf solcbes wir 
ime geantwort, wir warea allentbalben, Gott Lob, woll durcbkboineu 
und sonderlicb in Seiner Durcbl. Lande ansehenlicb und statlicb ange-
nomen, tractiert und befiirdert, welches dann Eure Mt. obne alien 
Zweifel gegen Seiner Durcbl. an aller Bruederscbaft und Freundscbaft 
erkheunen wurden. Demnacb zaiget uns der Basilius Diakb an, der 
Gross-Kayser, Fiirst und Herr bette ime bevolben, das er uns mit der 
Herberg woll verseben sollte, des wollt er nun tbuen und hofl'enlicb 
kbaiii Mangel daran erscheiuen lasseu. Welcbes wir uns zum uuderthe-
nigisteu gegen dem Grossfiirsten und dann aucb gegen inen alien, das 
sy von unserntwegen sovii bemiiebt wiiren, vleissig bedankbt und sein 
dano, wir zwen bei ainander auf ainem und Sy auf iren underscbidlicben 
Scblitten fort bis in unser verordente Herberg ausserhaib der Stadt an 
ainem Ortb ligend also gefabren, das wir die matter, der Herzog Micha
el und Dalmatouichz die recht, der Herzog .Demetrius, unser alter przi-
staw und der Basilius Diakb die lengg Seiten erbalten. 

So bald wir nun in das Losament gelangt, ist der Basilius Diakb 
mit ainem laugeu Zetl fiirkbomen uud bat angefangen daraus zu lesen: 
Der Gross-Kayser, Fiirst und Herr hat Each bevolben sovd Meth, 
sovil Prots, sovil Prantwein, sovil Oxen, sovil Khelber, Castraun, 
Schaf, Haseu, Waldhuener, Safran, Pfefl'er, Muscatplue und ander vili 
Sachen zu Proliant zu gebeu, des alies verhanden und darauf so wellets 
ubernemen lassen. Welicbes wir uns abermals hochvleissig bedankbt 
und gegen Eure Mt. zu riemen erbotter. Demuach haben sie sich nocb 
woll ain Stand bey uns aufgebalten, etwas wenigs mit uns conversirt und 
dann hat der Dalmatowichz zu uns vermeldt, nachdem er zu dem Grossen-
Kayser miisste und sich gebiiren wolte, das er ime auzeigete, wie wir 
mit der verordeuteu Profiant und sonderlicb dem Trank zufrieden, so 
solleu wir ain Trunkh auftragen lassen und ime dann solichs anzaigen. 
Welicbes durch uns beschehen mit neben angebengter Entscbuldigung, 
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das wir es fur uns selbs nit gethan, das ware allein darumben gesclie-
hen, das wir iren Braucli nit wisten, gleichwol sonsten desselben Erin-
derung zu grosser Freundschaft von iuen vennerkbeten. 

Darauf er Dalmatouicbz zu dem Glrossfursten gangen und ist inner 
ainer balben Stuud widerumben bei uns ankhomen mit diser Anzaig: 
Der Gross-Kayser, Fiirst und Herr bete gern vernomen, das wir well 
ankbomen, auch aller Dings verseben und zufrieden wareu. Wollte uns 
ferner alle Gnad erzaigen und bald mit seinem Augen erfreuen, welches 
wir uns zum undertbenigsten bedankbt und irem Braueb nacb ge-
wiinscbt, das Sein Durchleucbtigkbait uns und andern vill lange Jar 
grosse Gnad tbuen mocbten. Darbey ist es desselben Abends auf vor-
geende Wiinscbung ainer gliickseligen Nacbt zwiscben uuser verblieben. 

Den volgenden 23 Januarii kbamen gedacbte Herrn widerumb zu 
uns und zaigcten uns an, der Gross-Kayser liess uns seine Guad embie-
ten und daneben fragen, wie wir lebeten mit fernerem Vermelden, da 
wir was bediirften, so sollen wirs dem Dalmatouicbz erciffnen, der wurd 
uns alle Sacben versebaffen. Solcber Gnaden baben wir uns widerumben 
gegen den Grossfiirsten zum undertbenigisten bedankbt mit Bitt, solcbe 
unser Dankbbarkbait Seiner Durcbl. anzuzaigen und uns daneben der-
selben zu feruern Gnaden geborsamblicb zu bevelben, daneben an dem 
Dalmatouicbz begereud, Sein Durcbl. von unserntwegen zu bitten, das 
Sy uns mit erster irer Glegenbait furlassen und Euer Mt. Potscbaft von 
uns vernemen wolte. Welches er uns zu thun zuegesagt und demnacb 
der Basilius Diakb widerumben mit ainem langen Zedl furkbomen, aus 
welcbem er gelesen und erzelt, was uns der Grossfiirst zur taglicben 
ordinari Profiant verordent, baide und sonderlicb das erstemal so vil, 
das unser 60 oder mebr ain grossen Uberfluss daran gehabt hetten. 
Desselben Tags sein sy die przistawen ofter bey uns ankbommen und 
uns stats gefragt, ob uns was abgieng, sonderlicb aber zeiget und der 
Dolmatouichz abends spat an, der Grossfiirst wolt uns den kbommen-
den Morgen mit seinen Augen erfreyen uud boren, derbalben wir uns 
gefasst macben solten, damit wir auf erste Erforderung bey Seiner 
Durchl. erscbeinen mocbten. Welicbes wir uns erfreuet, uudertbeuigclicb 
bedankbt und zu tbun erbotten. 

Den volgenden 24 Januarii ist er morgens frue wieder bey uns 
gewest und fraget, wie uns Gott liebete, mit Aiazeig, wir warden bald 
fur den Grossfiirsten miissen und derbalben so mocbten wir uns berait 
macben, sonderlicb aber die Verebrungen dermassen gen Hof zu tragen 
verordnen, damit sy von dem Volckb geseben werden mocbten. Des 
dann durcb uns gescbehen, und wir also uugeferlicb umb 9 Uhren durcb 
ine Dalmotouicbz aucb die andern 3 przistawen auf undersebiedlicben 
Schlitten zum Grossfiirsten gefdret worden. Mit und ueben unser ritten 
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etwo ain 60 Boiaren und also wir etwas in die Stadt hineingelangt, ha-
ben wir ainen grossen Haufen des gemainen Volckhs, darnach in die 
1600 oder mehr Haggenschiitzen, die baiderseits der G-assen bis an das 
Plofthor in gueter Ordnung gestanden, ersehen. Nach inen und alsbald 
im Hof drinnen ist ain grosser Haufen der Gemainen bald im ersten 
Zimmer aber sovil oder mehr der Edlern, volgends auf ainem Gang, da-
riiber man in des Grossfiirsten Vorkharaer gangen, wieder ain starkher 
Haufen derselben Boiaren gewest. Da uns dann zwen alte Herren entge-
gen khomen und angezaigt, der Gross-Kayser Fiirst und Herr wurd uns 
furlassen und mit seinen Angen erfreyen, bald in der Vorkhammer, die 
auch voller derselben Boiarn alle in gulden Stitckhen bekhlaidet gewest, 
khamen aber andere drei und darunder der Ganzler Basilius und spra-
chen: der Gross-Kayser will Euch furlassen und horen, khombt mit uns zu 
Seiner Mayestat. Sein also mit inen den andern Abgesandteu und prista-
wen bineingangen und haben uns erstlich, sobald wir ine den Grossfiirsten 
und seinen eltisten Son, so neben sein gesessen, ersehen, einmall —dar
nach, wie wir nahent zu inen gelangt, zum andernmall und als wir ver-
merkht, das er der Grossfiirst mit uns zu handlen anfahen wollte, zum 
drittenmall gepuckht und darauf dise Wort, so er steend gegen uns ge-
redt, von ime gehort: Wie geets unserm Brudern, dem christenlichen 
Kayser Maximilian. Als wir ime nun wie auch seinem Sone, der gleichs-
fals von Euer Mt. gefragt, darauf geantwort, wir hetteu, Gott Lob, 
Euer Mt, bey gutem Gesond und in allem Wolstand verlassen, hoffeten 
auch zu seiner Allmacht, Sy wurde Euer Mt. nochmalen darinnen erhal-
ten. Fraget uns der Grossfiirst welter, ob wir nit Brief an ine von Euer 
Mt. hetten, dargegen wir ime repliciert und ja geantwort, auch darauf 
Euer Mt. Credenzschreiben dem Andrea Canzler, so mit ainem Dul-
raiitsch gegen Seiner Durchl. uber gestanden, nachdera uns die prista-
wen soliches zuvor bevolhen gehabt, mit gebiirlicher Reverenz uber-
raicht. Auf dasselbig kham ain alter Herr herfur und sprach laut zu 
dem Grossfiirsten: Grosser Kayser, Fiirst und Herr, des cristenlichen 
Kaysers Maximilian, deines Bruedern, Gesandte luuan und Daniel schla-
gen die Stirn von Deiner Mt. und ehren Dich, darunder wir uns dann 
zum niderigisten gepuckht und darauf ich vonProssegg angefangen gegen 
den Grossfiirsten zu reden, als E. M. hieneben underm T. allergnedigist 
zu vernemen. Wie ich nun auf den andern Puncten der Oration gelangt 
und Euer Mt. Clainat, des ich Prlnz in ainem schonen mit Gold ausgena-
tem Facinetl, doch offen und dermassen, das es gedachte Boiaren und 
sonst mennigclich wol sehen miigen, in der Hand getragen. Seiner 
Durchl. selbs uberraichet, hat sy es, Eure Mt. miigen uns solches gnedi-
gist woll glauben, soviel eusserlich zu merkhen gewest, mit grosser 
Freid und Dankhberkhait angenomen, es erstlich irem Son lachend und 
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etwas still mit ime redend gewiesen, darnach dem Andrea Canzler zue-
gestellt und auch lachend etwas zu ime gesagt, mittlev Zeit abei- mich 
von Prosseg ain Weg als den andern reden lassen, und als ich die Red 
endlicb gesehlossen, uns dureh den Andream bevolhen, das wir iro nn-
sere Verehrungen, wie es dann alsbald undertheuigclich ervolgt, auch 
weisen sollen. Nachdemselben bat ain alter Herr ans яіпет Zedl nach 
lengs gelesen, was dieselben nnser und der unsrigen Verehrungen wa-
ren, und dann hat man verordent, das die unsern ire Sachen in das 
Schatzgwelb tragen und sy daselbsten dem Schatzmeister lifern solten. 
Inmassen auch volgends unsere Verehrungen dahin getragen und nit 
sonders dureh den Grossfursten beschaut worden, ausser aines Rors, 
des ich Prinz dem lungen Herrn verehrt. Dasselb hat der Grossfiirst 
gar in die Hand genoramen, demjnngen Herrn gewiesen uncles, wie 
zu scheinen gewest, gern gesehen. Demnach hat uns Sein Dxirchleuch-
tigkhait auf ain Stuel, so gegen ir uber gestanden, niedersitzen lassen, 
den unsern sambt den Son nacheinander die Hand gebotten und dann 
begert, das wir das Prot mit iro essen wollten. Darauf uns die przista-
wen in ain Stueben gefuert, da wir ungeverlich ain halbe Stund verzo-
gen, und sein volgends wieder zu Seiner Durchl. in die Tafelstuben 
gangen. Daselbsten wir ain khlains vor seiner Tafel gestanden, darnach 
hat sie uns selbs mit der Hand gewiesen, das wir zur negsten Tafel an 
derselben linggen Hand niedersitzen sollen. Weliches wir auf vorgeende 
undertenigiste Eeverenz gethan und darnach ist unsern przistawen 
sambt den unsern bis auf die Koch, Dulmetsch und Pueben inclusive 
auch nach her zu sitzen bevolben worden. Anf dasselb giengen in die 
hundert Trugsessen, wie die Boiaren bekhlaidet, daher allemal zwen und 
zwen miteinander. Puckheten sich ge^en den Grossfiirsten und giengen 
dann fort wieder umb die Speisen. Mittler zeit hat der Furschneider das 
Prot, als etlich vill grosse Laib von der Hoch bis an den Poden nach 
der Leng in schmale Schnitten zerthailt, darbei dan von ainem eostli-
chern etliche Partiel in der Form, wie hieneben auf der Seiten ver-
merkht •), gewest. Item mehr etlicbe Silber one Zweifel mit dem Salz 
und dergleichen auf den Tisch gesetzt. Der Grossfiirst aber ain gross, 
langes Creuz uber sich gemacht, die Particeln Prots furgenomen, erstlich 
aine selbs behalten, dann aine seinem Son gegeben, drei sovil Herzo-
gen, so nabend bey seinem Son gesessen; inmassen mir von Prossegg 
die secbst und die Siebend dem Dalmatouichz, unserm przistawen, vol
gends mir Prinzen ain halben grossen Laib und weiter fort etliche der-

') Ha под начерченъ продолговатыіі црямоуголышкъ въ 10 сантимет-
ровъ ддины и въ S'/a сантиметра шириии. 
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selben andern melir, bey ainem unci clem andern Tisch sitzend iiber-
schieckbt. Indem trucg man die Speisen daher, welcbei* erste Tracht 
lauter von Scbwanenfliigen oder Fuesscn war, darvon lieiss er im ain 6 
Silber ungeverlicb fursetzcn, gab aines seincm Son, das ander namb er 
fur sicb selbs, ass etwas davon und dann bat er den vorigen drey Herzo-
gcu audi uns jedem ain Silber zuegescliickbt. Wie es dann bernach mit 
andern Speisen audi besclieben unci derjenig, so sy uns oder audern 
zuebrachtc, alzeit also zu mis oder ineu sagete: luuan oder Daniel, Czar 
y veliky knes podaye. Dargegen vvir allemal samentlich aufsteeu, uns 
erstlicb gegen ime Grossfiirsten, dann gegen den Boiaren, so an den Ti-
scben bernmbgesessen, inmassen sy sicb gegen uns, mit dem Kbopf nai-
gen miiessen. Also bat mans audi mit clem Trankb gelialten, darunder 
dann dieses zu merken gcwest, das man etlicb villmall dem Grossfiirsten 
ain aclit oder zeben Sdiallen, wie audi seinem Son ain vier mit Med zue-
bringen miiessen. Aus dencn alien er als oft getrunckben, clem Sun erstlicb 
aine gebon, die er alsbald genomen, darmit aufgestanden, sicb mit dem 
Kbopf gegen dem Vattern genaigt, dann aucb etwas daraus getruukhen, 
und sie darauf fur sicb niedergesetzt, die bernadi sambt den andern vier 
algcmacb die Sclienkhen wieder darvon getrageu. Der alt Herr aber hat 
die seinigen alle sambt den gedachten Herzogen, jiristawen unci uns auch 
iiernacli dcrselben mchr, daraus or aber nit getrunklien, unsern Leuten all-
zeit mit dem gedaditcn Vormelden: „lunane oder Daniel, Czar, vcliki knes 
podaye" uberschickht, sonderlich abergerad vor dem aufstecn von der Ta-
fei derselben sovil als miser gewest, ime bringeu lassen. Mir von Prossegg 
erstlicb aine, dann mir Prinzen die ander und also fort alien unsern an-
geborigen, ausser der Koch imd Puebeu, denen wir bevolhen, das sy nit 
binzue geiien sollen, Jedem aine mit ainem kostlidien rotten Mett aus 
seibs aigen Handen gcraiclit mid gcgeben, inmassen er kburz zuvor alien 
gedachten Truchsassen audi also ainem nach clem andern yedem ain 
eingepaissten weissen Spemiiing, welclie er fur die Oliven braucht, mit 
seiner Hand gegeben und uns nachmals mit gcben anliainibs erlaubt. Der 
Boiaren und Herren, so umb die Tisch gesessen, sein sambt uns woll ain 
200 gewest. Haben khurz zuvor alle wie die Boiaren lauter guldene 
Stuckh und Zciblene Illietl aufgehabt. Als sy aber zu Tisch sitzen sollen, 
hat man sie inen abgezogen unci an derselben statt weisse vheheim Pelz 
aus der Gamer gegeben. Die Trugsessen und andere Otficier waren aucb 
also bekbiaidt, haben aber dicselljen Kla'der das gauz Mall aus anbehal-
teu. Der Grossfiirst hat gewisslich in die Hundert oder mdirmail getrun
klien, uber jeden Trunkb unci Pissen wie audi sein Son ein gross Creuz 
gemacht; sein in Rockhen uber und uber mit Edelgestein und Perlein 
besetzt gesessen. Haben, mit gnedigister Erlaubnus zu melden, ainer 
Span boche Fuesschemel undergehabt, derwegen dann der jung Herr, 

7 
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wann er geg-en dem alteu aufgestanden, gar gross and lang gesehen. Bey 
ir yedem stiiend ain gnldeno und mit Edelgestain wolgezierte Cron anf 
der Pankh. Mitten in der Stnbeu hat es ain grosse runde Piin etlich 
mall ungererlicb ain Span weit abgesetzt and erhocht, daranf ain anse-
henlich Silber von Trinkhgeschieren nnd dergleichen, also audi in der 
Vorstuben vier grosse lange Tafelu gebabt, darauf lanter silbren Scbiiss-
len, Schalen und dergleichen, alzeit zwelf aufeinander dermassen 
statlicb zu steben gewest, das wir darfur gebalten, etlich vill starkber 
Ziig dasselb Siibcr nit fiiren mocbten. Der Jung Herr hat kbain ainigcn 
Pissen gessen, der alt aber sovil, das es Euer Mt. nit woll glauben khiin-
den. Er hat micb alssbald erstes Anplickbs und dann fort in ganzen sei-
nen thuen und lassen auf den Herrn Cardinal Delphinum l) gemant. Er 
siecht ime durchaus aulich, ist also wie er im Thuen und reden jovialisch 
und lasst іше allenthalben, wie zu merkhen gewest, gern wollgescbehen. 
In Summa er bat das Ansehen, das er ain hochweiser Khopf sey, transs-
formiert sich in alle Gestaiten, wie wir dann geseben, das er gegen elli-
chen lauter Suess und Honig, gegen etlichen aber, die ine etwo nit bald 
verstanden, wenn er inen was bevelhen wollen, lauter Gall und Bitterkhait 
geredt hat; also das іше ains und das ander aus den Augen geschinen. Die 
Reputation und Mayesttit crhelt er zuru ansehenliehisten, und ist schliesslich 
von der Natur allenthalben dermassen begabt, das er under vill hundert 
Paurn, da er schon inen gleich gekleidet war, von mennigclicb fiir ain 
grossen erleuchten Hemi erkhennt und gebalten wurde. Der grossl Man
gel, so bey der Tafel crschinen, ist dieser gewest, das wir weder Teller, 
Servetlein. noch Messer zu Tisch gebabt. Es ist aber ir Branch also und 
riirt noch her von dem Vladimiro Kiouiensi, der ain so gwaltiger Kriegs-
herr gewest und seinem Volkh alle Kuchel und Kbellergescbirr im Veld 
verbotleu, ausser aines hiilzen Pratspiess, damit sy von des Khochen nnd 
Trinkhen wegen an irer Kriegsiibung nit verhindert wurden, inmassen 
er inen auch alles Underpetgewandt abgeschafft und zum Exempl oder 
Nachvolg allain sein Rosssatl under den Khopf an des Roisters stat gebra-
ueht. Der nun yezo soliche disciplin anricbten und erbalten mochte, derselb 
wurde grosser Profiantverschweudung und viller Ziig Einstellung damit. 
erbalten. 

Aber wieder ad propositum zu kommen, als wir und die unsern nach-
einander allesambt von dem Grossfiirsten die Schallen mit Med be-
schliesslich aus seinen Handen genomen und ausgetrunkben, haben uns 
unsere pristawen zu der Stubon hinausgewissen, zu denen sich auob die 
drey Herren, so uns erstlich in des Grossfiirsten Zimmer gefiirt, gescbla-
gen und mit uns fur die Stuben gegangen und daselbst sprach der Dal-

') Дельфиио въ начад 70-іъ годовъ Сылъ иадокимъ иунцісмъ въ В н . 



— 39 — 

matovichs УЛІ uns: Der Grosse Kayser, Fiirst und lierr lasst Euch durch 
diese seine g-rosse Boiaren ehren. Darauf wir uns solches bedanckht und 
denselben dreyen, wie andern zwayen, die es ain weuig weiter hinaus 
auch gethan, neben Erbietuug unser Dienste, wie daun sy uns ain gute 
Nacht gewiiuschet. Bald des auderu oder dritten Tritts spracii aber der 
Dolmatovicbz mit den Fiugeru den Micbita Komauovichz, des Gvossfiirsten 
Scbwagern, welcber bey der ersten Credenz-Tafel in der Vorstuben au-
sebenlich gesessen, zaigend: Dorten ist des Grossflirsten Hofmaister. Und 
nacbdem bey den andern Taf'eln berumb, darauf die Scbiisseln und 
Scballen gestanden, auch etlicb lleuflein Boiaren gewest, wiss er uns die-
selben gleicliesfals init Auzaig, diese seieu des grossen Kaysers Fiirsten 
und Herreu, Camerer, Furscbneider und Scheukbeu, auf solches wir uns 
gegeu inen nacheiuander, inmasseu es am Hineingeen auf gleichmessig 
sein Anzaigen bescheben, etwas genaigt und sein daun fort mit den przi-
stawen in unser Herberg gefaren. Daselbsteu habeu sy bald hernach al-
lerlay costlicben rotten und weissen Med briugen lassen und darauf auge-
faugen mit uns zu zechen, vermeldend und anzaigeud, bey inen ware der 
Gebrauch: welicher des Tags den Grosslursten gesehen, der kbiiudte 
denselben nit traurig sein; umbsoviel weniger wir, well wir mit ime ge-

redet, ime die Hand gekiisst uud darzu sein Prot in seiner Gegenwurtb 
gessen, und souderlicb nam der Dolmatovichz ain Scballn Med in die 
Hand, trat in Mitte der Stuben und hracht uus alien sambt aius von des 
Grossflirsten Gesouds wegen mit langem grossem Gebetb und Wunsch, 
dem wir also auf vorgeende Daukhsaguug und Beruemuug der grossen 
Gnadeu, so uus widerfabren wiiren, nacbvolgeud an dasselb Ort tretten 
und samentlich Bescbaidt thuen miissen. Nacbmais babon wir uus nider-
gesetzt, ain guete Weil fortgesoffen und darneben, well sy es gem gebort, 
ire Saclieu conversando gelobt, also dass sy hoffenlicb mit uus zufriedeu 
gewest und mit guteu Kauscben denselbigen Abend von uns abgescbieden. 

Wie sy daun den volgeuden Morgeu darauf wider zeitlich bey uns 
erschinen uud uns von des Grossflirsten wegen gefraget, wie uus Gott 
liebete und ob wir ainicben Mangel betten mit grossem offterm Erbieten, 
(lessen wir uns in gueter Form bedankbt und mit soleben Hiindlen vasst 
den ganzen Tag zuegebracbt, wievvoll wir gern die Zeit mit Stellung die-
ser Relation oder sonsten in auder besser Weeg zuegebracbt betten. Auf 
den Abend kbam der Dolmatovicbz zimblicb spat zu uns anzaigeud, der 
Grossfiirst und Heir wolt uns den volgeuden Morgan, so der 25 Januari 
gewest, abermals Guad tbuen und mit seiuen Augen erfreueu, derwegen 
wir uns dann gefasst macben sollen, also das wir mit iuen den pristaweu, 
sobald sy umb uns kbamen, zu Seiner Durcbl. faren mocbteu. Welches 
wir uns gebuerlich bedankbt und zu thuen erbotten. 

Als nun der Morgen erscbiueu, sein die pristaweu wieder bey uns 
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ankhomen, liabcn sich ain Weil bey uns aufgehalten und u'ns dann wie 
vorigeu Tages alleniiassen und Oestalt fur don Grossfurstcn gefiiert. Wie 
wir darselbsthin gelangt und Seiner Durchl. inmassen aiich derselben 
Sun gebiirliclio Reverenz gethan, kliam ain alter Horr berfiir nnd sprach 
zu Seiner Durchl.: Grosser Kayser, Fiirst und Herr, des eristenliclien 
Kaysers Maximiliani deines Bruederu Gesandte, luuan und Daniel, Ъе-
daukben sich der grossen Gnad mid Ehr, so Du inen erweisest, und dann 
wieder: sy thun Dicb ehren. Daruuder man uns dann baide mall bevolben, 
das wir uns puckhen solleu. Auf solcbes liess uns Seiu Durchl. nie-
dersitzen und dann bald in ain Stuben fiieren. Dahin kliamen zu uns funf 
Bath, als der Romanovicbz, Opbonias Fiedurouichz, Nouotorski Namesuik, 
Andreas und Basilius die Gauzler, neben luuan Dorrophiel Diakhen, und 
spracb der Romanouicbz zu uns: Die heilig Drifeltigldiait ehren wir, und 
der Gross-Kayser, Fiirst und Herr Jobauu Basiliouich lasst Euch des chri 
stenlichen Kaysers Maximiliani, seines tbeuersten Brueders, Euer Mt. und 
Seiner Gnaden ganzen TitI erzellend, Abgesandten anzaigen, nachdem 
Sein Gnaden Euer Anbringen nach lengs angehiirt, und dahin verstauden 
babe, das Eure Mt., spracb und continuierts der Andreas Canzler, zu 
Seiner Gnaden nocbmallen ain ansehenliche Legation abzufertigeu 
urbittig, welche grosse Sachen baudlen, aucb die Bruederscbaft, Ver-
wandtnus und Freuntsebaft zwischen Euer Mt. und Seiner Gnaden he-
stiittigen solle, so weliet von Seiner Gnaden wissen, das sy gjinzlich ent-
schlossen in der angefangenen Bruederscbaft und Freundschaft rait 
EuerMt. bestendigclich zu verbarreu, auch bey Euer Mt. ir gauze Macht 
und Vermiigen gegen mennigclicb aufzusetzen. Demnach der Opbonias 
gleicbermassen vermeldet: Wir ebren die heilig Drifeltigkbait und der 
Gross-Kayser, Fiirst und Herr luuan Basiliouich (ain Thail seines Titels 
erzeblend und dem Andrea weiter zu reden Platz gebond) hat von Euch 
vernomen, das scin treuister Bruder, der cristenlich Kayser Maximilian, 
ain Missfallen getragen, das der Kiinig in Schwetlen Seiner Gnaden Ja-
ger den Wsakowa aufgehalten, welcher aller Handlung, Tractationen, so 
zwischen Seiner Gnaden und ime vor diesem gcscblossen, gleichesfals 
vergessen uud Seiner Gnaden allerley Uubild zuegefUegt, sonderlich aber 
Keuel und audere Fleckben in derselben uhralten Erb-Lifland einge-
uouimen, des dann Sein Gnaden nit gedulden kbiindte, sonder irer Not-
durft nach andten miiesste. Sy wartete damit aber nuv so lang, biss die 
Bruderscbaft und Freundschaft mit Euer Mt., irem trcuisten Bruederu, 
bestilttiget. Als dann wolte Sy den Sachen woll rechts tbuen. Nach sol-
chem hat der Gan/Лег Basilius zu reden angcfangcn, das Exordium wie 
die andern gebraucht und alles, wie sy, aus ainem laugeu Zedl gelesen, 
also sprecbeud, Sein Gnaden bette vernomen, was Eure Mt., ir treui
ster Bruder, fur Sachen an sy gelangen lasseu nnd nemblich begert, das 
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sy au die Stendc in Pollen und Littan schreiben wollte, damit sy nie-
mand andcrn als Eucr Mt. Sun Erzhefzog Ernsten zu irem Kdnig und 
Herrn erweleten. Solches ware alberait also gescheheu, woferr ir Sun zu 
solchem Kunigreich uud Fiirstenthumb nit khomen mochte, sender es 
yemands andenn zuthail werdeu wollte. Dersclben Mainung' und Widens 
wilre nocli Seiu Gnaclen, wie sy dann ja solches vor der Zeit den Polln 
und Littauern geschriben. Sy hetten aber zu iro den Michael l larraburda 
gescliiekt und Iro bey ime zuembotten, das sy das Kunigreicli annemen 
und iren Sun Piedur, das ist Tlieodorum, zu Kunig eiusetzen wollte, 
doch dessen unverhindert und damit Eure Mt. Seiner Gnaden Brueder-
und Freundsehaft allenthalben spiiren mochten, so wollt sy Euer Mt. 
Polln g e m lassen, aber Littau selbs behalten. Betreffend aber das Lif-
land, wilre dasselb von altersher Seiner Gnaden under irem Erb ge-
west, hette iren Vorfaren yeder Zeit tributiert. Das es sieh aber solches 
gegeu Iro gewaigert, auch sicb sonsten in vill Weeg gen iro ungebiir-
licb erzaigt, bet es Sein Gnaden ferner nit leiden khiinden, Bonder mit 
Straif dargegen verfaren miissen und es entlich Kiinig, Herzog Magnus, 
also haben sy ine genennet, verliben, welcher Seiner Gnaden darge
gen ain Ayd geleistet und von Seiner Gnaden ain Thail des Landes 
bekhommen, wie sy dann aucb fur sicb selbs etliche Festen und Biin-
ser behalten. Weill dann dem also, getrostete sich Sein Gnaden Eure 
Mt. wurde Iro dissfalls kbain Eintrag thuen, sender von irem Begern ab-
steen, dan Sein Gnaden bierinnen gar nit weichen kbiindte. Den aus 
Denneinarkb '), Scbweden und andere mehr, so mit unbefuegtem Titl 
sich darein gedrungen, wollte sy woll darumben zu finden wissen. Das 
dann Euer Mt. begerten, das Sein Gnaden den Stenden in Polln und 
Littau schreiben und sy vermonen wollte, Erzherzog Ernsten khainen 
andern in der Waal fumiziehen, mit Zuesag guetter Nachberschaft, 
Eriedens und Verbindnus wider alle Seiner Durchlaucht und Gnaden 
Feinde; in solchem ware sein Gnaden Euer Mt. zu wilfaren gleichwoll 
willig and nit ungenaigt, derwegen ain Potschaft zu ineu abzufertigen 
und sy in Sachen auf dem obvermelten Weeg zu versuechen. Es hette 
aber ir Gesandter, den sy erst bey inen gehabt, Zeitung gebracht, das 
sy noch gleichwoll kbain Khuuig erwellet. Die Waal bstiiude aber allain 
auf Ir und dem Siebenbiirger; aber wie dem, Sein Gnad wollte Euer 
Mt. so freundlich erscheinen und an die Steude daselbst schreiben, das 
sy uach Seiner Gnaden khainen andern als Erzherzog Ernsten zum 
Khiinig in Polln allain envellen sollen, mit beriierter Verfrostung und 
diser Condition, das Seiner Gnaden Littauen, das Lifland und Chur-
land in alweg verbleibe. So sich dann der aus Scbweden wie vor Zei-
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ten und den getroffenen Vertragen naeh, gegen ire (!) verhalten wurde, 
dorft er sicli khaincr weithcrn Thatliohkliait fiirchten, sender mochte 
sich der alten Nachberschaft zu Seiner Gnaden versehen. Also ist nit 
allain in effectu, sender vasst mit obsteenden Worten ir Furhalt gewest, 
den wir in nnsere sclireibtafelcin vleisig- vermerkht und allda, wie er 
beschaffen, verzaichnen wolleu damit Eure Mt. der Leutlie Process ain-
gentlicli vernemen miigen. 

Naob*solchem sein wir auf ir Erlaubnus ain wenig absaits getret-
teu, haben uns underredet und inen folgender massen geantwort: Das 
sy ain solclien freuiidlichen Process in Euer Mt. Saclien mit uns gebrau-
cbeten, dessen thiltten wir uns dienstlich bedanklieu, dami wir darob 
die Bruederscliaft und Freuudscliaft, so Eure Mt. und Sein Gnaden ge-
geneinander triigen, umb soviel inehr zu spiiren. Setzeten audi in kbei-
nen Zweifel, es solleu alle Saclien von den Gnaden Gottes zu gliickli-
cher Entsclial't zwiscben unser gebracbt werden. Und was nun den aua 
Scbweden antriif, wiiren — wie liievor in unser Scbriften veruonien — 
Eure Mt. nit woll zulrieden, das dergleichen Uubild, wie sy erzalt, ge
gen Seine Gnaden I'urgenomen wurde. Derbalben daun Euer Mt. woll-
geuaigt, der Saclien alien nuiglicben gueten Rath zu scliaffen. Da mm 
Sein Gnaden oder Sy Mittel wiissteu, dnrcb welcbe solcbes auznkebren, 
mocbten sy uns dieselben eroffnen. Sodann wollten wirs Euer Mt. an-
fiiegen und zweiiletten gar nit, sy wurde Iro die Sachen, beyden Par-
tbeyen zu guetem, fleissig angelegen sein lassen. Betreffend dann Polln 
und Littanen, hetten wir mit sondern Ereudeu veruomnien, das Sein 
Gnaden wieder dabin zu scbickben und zu scbreiben urbittig. Hoffeten 
audi ganzlicb, es solle solcbe Seiner Gnaden Furwendung obne Friicbt 
nit abgeen. Doeli was des Grossfiirstentburabs Littanen von dem Kunig-
reicb Polln Absonderung betrifi't, ob wir wobl zwar Sein Gnaden, wie 
audi zuvordrist Eure Mt. alles dasjenige, so sy wiinsclien, bestes Vennii-
gens gunuen tlieten, so triigen wir docb grosse Beysorge, solcbe Sonde-
rung und Tbailung wurd sicli gar nit tbuen lassen. angeseben sich die 
Pollen lange Zeit zum boebsten darumben bemiibet, sicli audi offenlicb 
boren liessen, das sy darbey, so lang ir Leib, Guet und Pluet wbert, zu 
verharreu gedacbten mit lauterni fcrnerm Vermelden, ebe Sy es darzue 
kbomen lassen, die wollten sy Saclien thuen, die man nit vermainen 
mochte. Welcbe Reden zwar auf niemands andern als den Tlirggen und 
sein Scbutz zu versteben sein. Wie dann audi derwegen under Inen al-
berait scbou grosse Unainigkbait ervolgt und daruuder der Tiirgg1), 
Wayda2), Franzoss3), audi andere Euer Mt. nml Seiner Gnaden Wicder-
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wartige, abgonstige, wunderberliche Praoktikhen stark liebeten, diesel-
ben auch ziemlich-weit gebfacht, also das boeh vonnotten, Euer Mt. und 
Seiner Gnaden Notdurft misanmblich dargegen furamemen; zumall weil 
sich merklicb zn besorgen, das шап in eill was solches furnemen, des 
baiden Euer Mt. and Seiner Gnaden zu grossem Schadeu, ja woll der 
ganzen Christenliait znm Verdcrben gedeyen mochte. Weliches allain dar-
durcb zu vcrhucten, wo das Khiinigreicb sauibt dem Grossfiirstenthumb 
Euer Mt. oder Seiner Gnaden in die Gwald gebracht. So nun aber ir 
vill und sonderlk'li die Geistliclien шегега Theils sicii lauter vernemen 
lassen, das sy Scin Gnaden aus villcn Ursachen zu irem Herren nil 
wiissten anzuncmen, inmassen aueh die Littauer Euer Mt. lauter ge-
sehribeu and durcb Pottsehafft zu wissen gemacht, das sy Euer Mt. 
oder Ir Durehleucbtigkhait Erzherzog Ernsten vor mennigclicb zu irem 
Herren haben wollten, so batten und vermonten wir lioclivleissig, das 
sy solch besorgend Ubel zu Gemiith fiiren und also doch Еггег Mt. oder 
Seiner Flirstl. Durehl. Erzherzog Ernsten zu gedaclitem KMnigreich 
und Grossfiirstenthumb, wie gebetten, verhelfen wollte; weil sy darmit 
nit weniger nls Euer Mt. selbs erhalten und ire Saclien allentbalbcn 
statlich versichern, inmassen aueh sonder Zweifcl, wann sy solcbes ge-
than, bey Euer Mt. Kyow under andern Irrungen halber briiderlichen, 
nachberlichen gueten Bschaid linden wnrden. Und obwoll vilieicht etli-
che Polln und Littauen zu Seiner Gnaden gedaehten llarraburda abge-
fertiget, so liielten wir doch fur gwiss, dass solches nit aiu gemaines 
Werch, sonder allain von etlichen ires aigen nutz und anderer Bedenken 
halben geschehen. Derhalben sich dann Sein Gnaden darauf wenig zu 
verlasscn, mit weiterer statlicher Ausfiirung, was Iro zuvorderist daran 
gelegen, das ain sohch Kunigreich und Fiirstenthumb dem Tiirggeu oder 
ainichen seinem \7er\vhandten in die Hend nit khome. 

Darauf sy una gefragt, ob wir Bevelch lietten, Lifland halben was 
Cerrers mit Seiner Gnaden zu handcln, darneben vermeldend, das sy fiir 
Sein Gnaden mit Sachen, so dieselb in dieser Materi bewegen 
mocbten, nicbt gern khomen wollten. Item da die Sonderung Polln von 
Littauen nicbt zu erheben, ob uns auferlegt worden etwo auf erspriesli-
cbe Mitl und Wecg mit Seiner Gnaden zu schliessen und was dieselben 
Mittel sein mocbten, mer, ob wir dessen gewiss, da die Verpindtnus mit 
Euer Mt. angieng, das dieselb bstendig verbleiben wurde, wie uns dann 
nit unwissend, wasmassen es Kimnig Vladislav in Hungern, so mit dem 
Turggen in Biindnus eingegangen und aber hernach dieselbst ime nit 
geha,lten, ergangen. Scin Gnaden wurde gewiss dasjenig, so sy bevilli-
get, ganz stilt, fest und unzerbruchlicb balten. Wciter, was es khliuftig 
umb die gross Legation fiir ein Glegenhait. haben; ob mit derselben der 
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Babst l) und Kunig von Hispaiiien auch Gesaudte scbickben wurden 
und ob sy mit Euer Mt. nun recbt verpunden, verner da sein Gnaden 
mit uns ire Gesandte zu Euer Mt. abfertigen wollten, ob dieselben mit 
uns durch Littauen und Polln kboircn khiindten; item, ob und wasmas-
sen die Sacben von Pollen und Littauen bey Euer Mt. abgebandlt und 
beschlcssen, sonderlich aber, ob sie verbrieft worden; dergleicben aucb, 
ob Dennemarkb mit Euer Mt. in guetem Verstand war? 

Darauf wir Sy mit hocbster Gewarsame tbails durch die Dolrua-
tscben, die gleicbwoll sebr ungescbickbt und untauglicb Leutb sein, und 
tbails selbs, miindlicb—so vil wir geniigt, dabin beantwort, das wir des 
Lifiands balben vill zu disputiereu kbain Bevelcb betten. Dieses aber 
ware uns bey Seiner Gnaden anzubalteu und zu bitten auferlegt, das Sy 
die Thatlicbait gegen ibnen einstellen, Sy zu Ebu lassen und inen alle 
gute Nachberscbaft erweisen. Wie wir dann Sein Gnaden darumcn uocb-
mals zura bochsten batten, und da wir yetzo ein mebrers nit erlangen 
Kbiindten, so wolten wir uns docb getrosten, und Sein Gnaden zum 
vleissigisten darumb ersuecbt haben, das Sy mit aller Sacben docb nur 
bis auf Euer Mt. grosse Legation still zu halten geruehte, dann in der-
selben unsers Versebens alles welter dermassen mit Seiner Gnaden ab
gebandlt werden, das sy der Gebiir nacb in all miiglich Weg vergniiegt 
und zufrieden sein sollte. Das wir dann in Fall die Tbailung in Littauen 
und Polln nicht angieng, dargegen ersprieslicbe Weeg und Mittel, wie 
der Sacben zu belfen, anzaigen sollten, betten wir derbalben von Euer 
Mt. kheinen Bevelcb empfangen, aber inen hievor unser getreues Beden-
kben dabin angezeigt, das Sein Gnaden ires besten Vermiigons auf den 
durch Eure Mt. begerten Weeg befiirdern wollten, damit Euro Mt. oder 
Sein Fiirstl. Durcbl. Erzberzog Ernst ganzlich darzuc konien mochten. 
Solicben Weeg Eure Mt. auch selbs fur den besten geacbtet und darum-
ben, so wollten wir uns verseben, Sein Gnaden wurde Iro denselben 
gleichsfabls gefallen lassen und well sy ye selbs, wie obvcrmelt, zu dem 
Kunigreich und Grossfurstenthumb nit kbommen miigen, jedoch Euer 
Mt. iren, getreuen Bruedern und Freund, sovil an Ir, darzue treulich und 
wirklich verhelfen. Belangend die Pindnus, so zwiscben Euer Mt. und 
Seiner Gnaden gemacht werden sollte, war uns nicht verborgen, was 
etwo dem Kunig Vladislav widerfaren und von wem; wissten aucb von 
Seiner Gnaden ganz woll, was sy zuesagete und redetc, das sy dasselb 
auch steif zu halten in Branch bette. Derbalben so mocbte sy Eure Mt. 
balben gleicbermassen ganz gwiss sein, das sy sich in etwas einlassen 
und ainicbe Bindnus mit Iro machen, das sy dieselb aucb unzerbrocben 
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kaiserlich lialten mid nicht wie die Venediger, — deren sy zuvor audi 
gedacht mid vermeldet, das sy sicli gegen den Babst, mid Kunig in His-
panien iibel erzaigt, tlmen wurden. Darauf khiindte sicli Sein Gnaden 
sicherlich woll verlassen. Des Babsts, ermelts Kunigs und anderer Euer 
Mt. hoflPender Ainigmigs verwlionten Mitgesaudter halben wissten wir 
nicbts gewisses zn sagen. Dieweill aber dieselben mit Euer Mt. in so 
grosser Freundtscbaft stiienden, so zweifleten wir gar nicbt, da es Eure 
Mt. und Sein Dnrcbl. Begeren, sy demselben in albeg nachsetzen, audi 
Seiner Gnaden Ehr und Reputation nit weniger als Euer Mt. zu befiir-
dern genaigt sein. Die Gelegenbait der Legation unsers Versebens 
auch dermasseu gesdiatfen; das Eure Mt. fur sich selbs und von des 
ganzen romisdien Eeidis wegen anselienlicbe Personen zu Seiner Gna
den abfertigen werden. Das dann Sein Gnaden yetzo auch ire Gesandte 
zur Euer Mt. von wegen Abbandlnng mid Vergleichmig aller Sacben zu 
sdiickhen bedacht, werden Eure Mt. siilcbes one Zweifel gern verne-
men, da sy auch rnit mis zu derselben—wie sy gesagt—verreisen sollten, 
wollten wir men alle miigliche Ebr und Freundscbaft erzaigen. Dieweil 
wir aber selbs grosse Bescbaidenbait und Gewarsame am Durdikbum-
men, voraus in Pollen, gepraucben miissten, so kbiindten wir dieselben 
—sovil Pollen antrifft—ainicber Sicberhait nit vergwissen. Wir wollten 
aber mit inen Seiner Gnaden zu uuderthenigen Ehren—da es derselben 
also gefellig—aufs Lifland, Preussen und Pommern zue, und also Pol
len—sovil miiglicb, umbziehen, auf das sy zu Euer Mt. desto sicberer 
kbumen und gelangen. Doch also —das Ich von Prossegg solcben Weg 
nit, sonder stracks auf die Littau und Polln raisen dorfte, mit fernerm 
Erbieten. 

Als sy uns nun hierauf gefragt, warumben wir nicht beyeinander 
bleiben, sonder uns also thailen wollten,—baben wir inen geantwortet, 
aiu grosse aSTotturft sein, das ainer aus mis mit dem fiirderlicbisten und 
strackhisten zu Euer Mt. verraise und derselben von allem gmiegsame 
Relation tbue. Derhalben und da audi Sein Gnaden yemandts mit mir 
von Prosseg in Polln und Littau zu den Stenden mit dem von Euer Mt. 
begerten Erbietten und Vcrmonen sdiickhen wollte, erachteten wir, 
das solcbes sicherlich woll gescbehen mochte, wie wir dann die Herren 
zum hocbsten gepetten, die Sachen bey Seiner Gnaden auf ain solcben 
Weg zu befurdern, insonderm bedacht, well der ganzen Christenhait 
one Zweifel viel guets daraus entsteen wufde. Das sy dann gefragt, 
wasraassen von den Polln und Littauen die Sachen bey Euer Mt. abge-
bandlt, wollten wir inen zur Nachriditung nicbt verbalten, wie inen un-
verborgen, in was Irrung und Trennung die Polln geratten also, das 
mannicberlay Pracktikhen—wie dann auch ain auslendiscber Fiirst, da-
mit er zum Kunig angenomen —inen zu irem Schutz vill Gelts und Golds 
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antregt, sich auch darundev des Tiirggeu Befurderung vermitlst etlicher 
Tnden gebrauchea solle. Also hetten sich die nieht wenigern Polln und 
Littauer, vorans aber die Geistlichen, gegen Euer Mt. dnrcfa Schreiben 
und Gesantlte lauter erklart, das sy niemandt andern als derselben ge-
liebten Son zu irem Herrn wollten mit ВШ, das sich Euer Mt. bey Sei
ner Gnaden mnb guete Nachbersehaft und Friden zu bewerben geruech-
ten, dann da solches Eure Mt. von Seiner Gnaden erlangt, wurden die 
Sachen bey den andern iibrigen hoffenlich auch richtig sein. Derwegen 
wir uns ganzlich getrosteten, Sein Gnaden ir briiederliches treues Ge-
miieth gegen Eure Mt. mit der That beweisen wurden. Den Khiinig von 
Dennemarckh anlangend, hette sich derselb gegen Eure Mt. yederzeit 
aller Gebuer und Gutwilligkait beflissen und er wurde one Zweifel sol
ches auch noch hinfiier zu thun nit underlassen. 

Als nach solichem abermals der Littauen und wie des Grossfiirsten 
Gesandte zu Euer Mt. khomen, dergleichen auch von der Pollen und Lit
tauer Trennung und Parcialitaten Meldung beschehen, hat der Canzler 
Andreas schliesslich gesagt, die Sachen waren mit den Littauern und 
Pollen beschaffen gleich wie mit ainem volleu Vass, welches iiber sich 
siede oder giese. Der Schwed aber hete sich unbillicher Sachen ange-
masst, und ob er sich woll mit dem Neugartischen Stathalter verglichen, 
so het er doch den Vertrag nit gehalten, sonder die Stadt Revel einge-
nomen. Derwegen so sollen Eure Mt. Ine, das er dieselb abtrette, ermo-
nen. Wann solches beschehen, wurde sich Sein Gnaden khiinftiger Zeit 
in der grossen Sachen» Abbandlung der Gebiir linden lassen; dann sy 
begerte nichts anders, als mit Euer Mt. ain briederliche, ewige Verbind-
nus machen, dieselb auch sambt iron Nachkomen zu erhalten. 

Sovil haben sy ungeverlich erstlich mit uns geredt und gehandelt, 
darauf wir Sy gebetten, nachdem wir sy fiir ehrliche redliche Herren 
hielten, wie dann sy woll verstanden, das alle Sachen, so wir ange-
bracht, baiden Euer Mt. und Seiner Gnaden, nit weniger auch der gan-
zen Christenhait, zu sonderm Nutz gelangen wurden, das sy dieselben 
mit fleiss bey Seiner Gnaden befiirdern wollten, welches sy sich erbot-
ten und also von uns abgeschiden. Nicht lang hernach wider zu uns 
khomen und uns volgende Antwort gebracht: Sy hetten dem Grossen 
Kaiser, Fiirsten und Herrn, was sy mit uns gehandlt, notturftigclich re-
feriert, darauf uns erstlich Sein Gnaden anzaigen liessen, das sy uns 
folgendcn Tags abzufertigen bedacht. So hetten sy den Polln und Lit
tauen von wegen Seiner Durehleuchtigkhait Erzherzog Ernsts, wie wir 
gebetten, zu schreiben bewilligt. Die Lifiandisch sachen aber betreffend, 
khiindte dieselbe in der grossen Legation auf gebiierliche Weeg und 
Mittel gebracht vvcrden, also auch was etwo Kiow und andere derglei
chen Immgen betrifft, und sollte ich, von Prossegg im Gotts Namen 
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meinen Weeg nach Littauen, ich Prinz aber mit Seiner Guaden Abge-
sandten auf das Lifland nemen. Dcsscn alios wir uns gehorsambiich be-
dankht, und weiii des Schreibens an die Poiien und Littauer gedacbt, 
haben wir mit Vleiss aDgehalten/ das dasselb alsbald verfertiget und 
mir von Prossegg zur Befiirderung der Sachen mitgegeben wurde, wel-
cbes sy sicb abermals au Sein Gnaden zu bringen und uns dann ferner 
zu bescbaiden erbotten. Daneben baben wir des Pauli Magui Handlung 
mit dem Constantino inen iibergeben und angezaigt, da Seiu Gnaden an 
solcbem des Pauli Bericht nit zufriden, sonder in Sacben fernere Hand
lung begereu wurden, so solle daran bey Euer Mt. aucb kbain Mangel 
erscbeinen. Darbey ist es desselben mabls verbliebeu und wir wider 
baimbgefiiert worden. 

Den 26 Januarii seindt wir zum drittenmabl furgefordert und da-
rauf erstlich bey den Herrn Ratten in der Stuben, darinnen wir vor-
mals mit inen gehaudlt, erschinen. Auf dasselbig hat der Romanovicbz 
angefangen zu uns zu reden, was wir gesterigen Tags begert und ge-
betten, dasselb betten sy dem Grossfiirsten angebracbt. Betreffend nun 
das Scbreiben, so Sein Gnaden an die Polln zu verfertigen, wolte sicb 
nit scbicken, das icb von Prossegg solcbes mit mir name; dann well 
wir als Euer Mt. Gesandte zu Sein Gnaden abgefertiget, bette sy bier-
innen Euer Mt. Reputation vor augen und die Schreiben von der iren 
ainem zu uberscbickhen verordent, damit solcbe Scbreiben auf Smo-
lenzko und ferner in die Littaw und Polln ebist befiirdert und getragen 
sollen werden. Solcbes der Canzler Andreas aucb vermeldet und sein 
Bruder Basilius verrner darauf gesagt, das es aucb mir von Prossegg 
zu Glimpfen und Ebren gescbabe und wir es anderst nit an oder aufne-
men sollten. Dargegen icb inen repliciert, ob mir woll nichts liebers ge-
west, als das icb solcbe Scbreiben mit mir binaus fiieren miigen, well 
Sein Gnaden aber ye solcbe Bedenkben darwider betten, so miiesst icb 
mirs in Geborsamb gefallen lassen, biitte aber bocb vleissig, das man 
die Sacben befiirdern und mir von solcben Scbreiben Copi oder Ab-
scbrift erfolgen lassen wollte, auf das Eure Mt. d^rob Seiner Gnaden 
Resolution vcrncmcn und dancbcn spiircn mocbten, dass wir an unserm 
Fleiss, Miibe und getreuer Arbeit nicbts erwinden lassen. Darauf sy 
uns wider geantwort, man ward uns die ganz Handlung in Scbriften 
zuestellen und darbey mocbt es aucb bewenden, zumall weill Sein Gna
den yetzo ganzlicb entschlossen und aus irer Resolution nit geen wur-
den. Darbey dann der Canzler Andreas verner vermelt, das die Abge-
sandten, so mit mir Prinzen zieben, dieselb solcbes ferner ausfiirlicb 
und daneben aucb bericbten wurden, was Eure Mt. Seiner Gnaden wei-
ter zu sonderm Gefallen und Freuntscbaft thuen mocbten. Und gescba
be voraus Sein Gnaden ein senders Gefallen daran, da Euer Mt. iro ain 
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Paumeister, so Kirclien und Sohlosser woll pauen mid mauern, item ain 
Platner, so gnetc Ilaruisch sclilagcn khundtc, mcr ain ctlichc guete 
kburze, stavkhe sclione Fiixen zueckhomeH liess, die Maister mochten, 
wann es inen gefallig, wiedcr nach Haus ziehen. Belangend aber die 
poluische Walliandlung, ware >Sein Gnadcn gewisslicli gegen Euer Mt. 
briiederlich woll gesinnet, und liebeteu Eure Mt. dermasscn, das sy der-
selben geliebten Sune nit weniger als dem iren guets gunneten, doch 
wissten sy uns nit zu vcrbalten, wic die Littauer Sein Gnaden zuembot-
ten; da sy ye die Pollu auf ir Maiming nit bringen khiindten, so wollten 
sy sich doch von inen absondern und Seiner Gnaden Sun Fiednr zum 
Grossfiivsten anuemen. Derbalbeu danu die Sebreiben auf den ersten 
Weeg zu ricbten und nemblich Polln Euer Mt., die Littaw aber irem Sun 
Fiedur zulassen. Das wilre Seiner Gnaden eutlicbe Resolution, wie sol-
cbes derselben Gesandte Euer Mt. ferner anzaigen wurden. Daraufwir 
gleichwoll replicieren, sie aber nicbts mer horen wellen, sonder straekbs 
aufgestanden, uns gesegnet und Urlaub von uns genommen mit Vermel-
den, das wir ferner nicbts mer miteinander zu tbuen wurden baben. Dar-
gegen wir nun gern Euer Mt. Notturft gehandltund baide das Kunigreicb 
und Grossfiirstentbiimb fur Eure Mt. erhalten. Aber well sy also darvou 
geeilt, baben wirs angestelt bis auf Empliabung und Vernembung der 
beriirten Scbriften, darinnen unser ganze Traetation begrift'en sein 
sollen. 

Unser przistawen baben uns darnach bald obenerzeltermassen zu 
dem Grossfiirsten gefiiert, den wir wie vormals geebret und darauf bat 
Seine Gnaden selbs zu uns iren Stab Posokb in der Linkben Hand bal-
tend also gesagt: „luuan und Daniel, unser treuister Brueder Kayser Ma
ximilian bat eucb, seine Abgesandten, zu mir abgefertiget, darauf icb 
Euer Werbung, so woll audi dasjenige, so ir vor meinen grossen Boia-
ren weiter furgebracbt, gnuegsam vernomen, wellet nun meinem treui-
sten Brueder zur Antwort darauf anzaigen, das icb giinzlicb bedacbt 
bin in der znvor mit ime angefangeneu Freuudscbaft, Bruederschaft und 
Liebe fort zu verbarreu, sy aucb ferner zu mehreu und zu bestattigen; 
dann wie mein Vater, Jobann Basili mit Kayser Maximiliano dem Ersten 
gestanden, also will icb mich gleicbermassen verbalteu; und da nun main 
geliebter treuister Brueder seine grossen Abgesandten zu mir abfertiget, 
darneben aucb die italieniscb und audere Potentaten, Kunig, Erzberzo-
gen, Eursten und Graven in unser Pindnus einzieben wird, dardurcb der 
betriibten Cristenbait vill Nuntz und Frommen zu scliaffen sein, welches 
danu die heillig Drifeltigkeit ain Gott gnediglich verleichen welle. Wie 
ir dann Bolchs alles von meinen grossen Boiaren und Canzlern selbst an-
gehort. deneu ir nit auderst glauben wellet, als bet icb solches mit mei
nem Mund geredet. Damit aucb solehe und audere unsere Sacben nach 
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Notturft abgehandlt werdea miigen, so scbick ich Knesen Zachariam Iwa-
uovicz Bukorski *) and meinen Diakhen Andream Gabalowyon Arcibas-
soui 2) 7Лі raeinem liebeu, trouisten Brueder Kayser Maximilian, den bitt 
ich, das er sie nit lang aufbalte, sonder mit dem ebisten wider woll abfer-
tige. Wann nun .solcbes alles and anders verrichtet and also unser Bru-
derschaft and Freimdscbaft guugsamb bestattiget, werden wir mit gueter 
Glegenhait grosse, mittlmessige und sehlecbte Gesandte zu einander ab-
fertigen kbQnden. Da auch darundev meinem lieben treuisten Brueder 
oder mir etwo Wort, so was liart zu horen sein, furkbamen. dieselben 
welle aiuer and der ander freundlich vermerkheu und derbalbeu unser 
Bruederscbaft nit zertrennen lassen". 

liierauf ich von Prossegg iro geantwort: solcb ir 1'reundlich Erkla-
ren, Erbieten und Vernomen wollteu wir Euer Mt. so bald zu unser bey 
iro Ankbunft uacb lengs undertbenigist anfiiegen; zweifelten auch gar nit, 
Eure Mt. werden es alles mit grosser Freud und Ergotzliclikeit vernem-
ben und solcbem (Seiner Gnaden Erbietten, Erclaren und Vernomen al-
leuthalben zum freundlichisten correspondieren. Demnach wir derselben 
alle gliickselige Wolfart, Regierung und Zuestand gewunscht, auch una 
der vilfeltigen grossen erzaigten Gnaden zum uudertheuigisten bedankbt 
und iras Seiner Gnaden daneben zu geborsamen Diensten bevolben. Da-
rauf sy uns uiedersitzen baissen und nit allain uns baiden, sonder auch 
den unsern alien sambt jeden zwo Schallen mit Med selbs geraicht. Und 
als wir daraus getnmkhen, alien sambt, wie auch der jung Herr gethan, 
die Hand zu kbissen geben auch nachmals aufgestanden und zu uns ge-
sagt: „luuan und Daniel, ich lass each wieder zu meinem lieben treuisten 
Brueder Maximiliauo ziehen, dem wellet meinen Grues und alles Guets 
vermeldeu". Eben solcbe Wort hat Kues luuan sein Sun aach geredet, 
und wir also von inen unsern Abschied genomen. Sein darauf erstlich 
von den Dreyen, dann von den zweien Herren, wie vorige mall, aus des 
Grossfiirzten Zirnmer deduciert und ausgesegnet, auch danu von unsern 
pristaveu wider ins Losament gefiirt wordeu. 

Deu folgenden 28 haben uns unserc pristaven ain statliohs Mall von 
des Grossfiirsten wegen gegebcn. Den 29 aber die Verehrungen und un
sern Bschaid zuebracht, darauf wir gessen und nachmals sein wir in Got-
tes Namen voueinauder. Auch zu dessen alles Bekreftigung hab ich Prinz 
mich allda underscbrieben. Geben zu Mosaiskho, den 29 Januarii, anno 
etc. Sechs und sibenzig. 

Daniel Printz, Caesareae Maiestati, domino suo clemen-

') Захарій Ивановичъ Сугорокій. 
2) Андрей Гапріиловичъ Арцибашевъ. 
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tissimOj mppliciter sese commendans, haec ita feliciter peracta 
manu propria confirmavit et suhscripsit. 

Wie nun der Prinz nacb dem Lifiaud und icb vou Prosseg nacb 
der Littau desselbeu Tages abends gar spat veraickbt. Ob icb woll die 
gauz Nacht gefabreu, so bin icb docli weitev nit als ungeverlicb ain zwo 
Meill Wegs kbomeu, umb das die Nacbt gar finster und darzue der Weg 
mit Scbnee durcbaus verwilet gewest. Derbalben icb mich dann den fol-
genden Morgen desto mer gefiirdert und mein Raiss dermassen verfolgt, 
das icb mit Gotts Hilf 6 Februarii abends umb acht ubrn in die Wildau1) 
gelangt. Nacbdem icb nun daselbst verstanuden, das der Herr Palatinas?) 
des volgenden Morgens frue verruckben solien, bab icb zu Sein Gnaden 
ain Diener abgefertiget mit Anzaig, icb ware gleicb kommen und nacb
dem icb mit Seiu Gnaden Euer Mt. Notturft nacb allerlay zu reden bette, 
so batt icb sy nit zu verruckben, biss sy micb vernomen, icb ware berait 
alsbald oder aber auf den morgen zu Sein Gnaden zu kbomen und die 
Nottdurft mit denselben gar bald abzubandlen. Darauf sy mir embotten: 
Sy erfreueten sicb meiner Ankbunfft zum bocbsten, wollten kbainswegs 
verruckben, sender morgens alsbald alle anwesende Ilerrn zusamen for-
dern und die Sacben dabin richten, das sy mir offeulicbe Audienz gtiben, 
mit Begereu, das icb mich darauf gefasst macben und wann man micb 
bollen wurde, erscbeinen wollte. 

Des icb micb nun bedankbt, erbotten und als sy micb morgens den 
7 Februarii durcb drey vom Adl berueffen, bin icb bey inen erschinen 
und bab sy nacb vorgeender Empbabung und Veneration sitzend in Ge-
genwurtb viller vom Adl also angesprochen: Illustrissimi principes, cla-
rissimi magnates ac proceres, domiui, domiui gratiosi. Cum mibi nullum 
dubium sit Illustrissimas Celsitudines ac Clarissimas Dominatioues Vestras 
pro earum erga Maiestatem Suam Caesaream, dominuni, dominum meum 
clementissimum, satis iara spectata explorataque fide ac observautia atque 
adeo etiam earum in patriam, coniuges et liberos cbaritate ae dilectione 
permaximo teneri desiderio, ut ex me quamprimum intelligere ac per-
cipere possint, quern in modum Maicstatis Suae Cacs. ucgotia apud Mag
num Moscovitarum Principem per me ac collegam шеиш conl'ecta et ex-
pedita fueriut: ideo omissis omnibus ambagibus, tam pio earuudem desi-
derio breviter satisl'acere volens, eisdem laetabundus et exultans anuun-
tio et notifico dictum Magnum Moscovitarum Principem omuino velle ac 
disiderare, ut Maiestas Sua Caesarea vel sereuissimus eius filius arcbidux 

•) Вмьна. 
a) Николай Радзивиллъ, виленскііі воевода. 
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Ernestus ad inclitnm regnum Poloniae absque ulla exceptione vel condi-
tione, ad hunc vero Magmim Ducatura Lithnaniac ita dcmura proraovca-
tur, si eius, Moscovitae nimirum filius, aliquibus de caiisis ad eius fasti-
gium non posset assunii vel recipi, promittene ac recipiens in eum eventum 
Maiestati Suae Caesaveae vel Serenitati Eius atque adeo ipsi regno et 
huic magno ducatui perpetuam pacem, bonam vicinitatem, frateruitatem, 
societatem, confoederationem, uniouem, opem, auxiliura et adiutoviura, 
quotienscunque usus venerit, contra quoscunque eoi'um hostes, signauter 
vero contra Turcam ipsum, cbristiani nomiuis nostri baereditarium inirai-
cum; prout et e contra in easu, quo ad regnum et magnum ducatum quis-
piam alius quam Sua Maiestas Caesarea aut seronissimus arcbidux Erne
stus vel eius, Moscovitae filius, assumeretur, omnem bostilitatem, ferrum 
ac ignem serio comminatur, et potius vitam, sanguinem, libcros et alia, 
quaecunque illi Deus Optimus Maximus in boc mundo concessit, se pro-
fusurum, quam talem sibi ac Maiestati Suae Caesareae, fratri suo carissi-
mo, illatam iniuriam inultam passurum rotundo ore publice profitetur, co-
hortando et requirendo Maiesfatera Suam Caesaream quam obnixissime, 
ut ad unum vel alterum effectnm absque dilatione legatos suos magnos 
ad se mittat, qui osculo sanctae crucis et praestito bincinde solemni iura-
mento, eiusmodi confoederationem, unionem et societatem inter Maiesta-
tcm Suam Caesaream, ipsum ac utriusque successores in perpetuura Deo 
favonte duraturam confidant. Quae quidem eo 111'"'5 Celsitudiuibus ac 
Clarissimis Domb"s Vris summatim oretenus exponere volui, ut praeliba-
ti sui tam i)ii desiderii absque ulla mora compotes fierent. Verum enimve-
ro ut lllmi,e Cels,lcs ac Clarm"c Domncs Vrae rem ipsam poenitius 
cum omnibus eius circumstantiis intelligere ac tandem eo efficatius desu-
per statuerc possiut id, quod illis e re sua esse videbitur, scriptum illud, 
quod nobis a Moscovitarum principe in boc negotio datum fuit, lllmis 

Celsb"s ac Cl,nis Dom. Vris bic originaliter exbibeo, obnixe easdem ro-
gans, ut id per primam commoditatem percipere, mild tandem iterum 
restituerc, ac simul, si quid illis videbitur ad Maiestatem Suam Caesaream 
perscribere et posfremo consilio et auxilio suo ita praesto mibi esse ve-
lint, ut quamprimum ad Maiestatem Suam Caesaream sine ullo impodi-
mento venire possim. Facturae in eo Maiestati Suae Caesareae procul du-
bio rem gratissimam et dementia eius semper erga easdem recognoscen-
dam, mibi vero perpetuis meis obsequii^ per omnem occasionem illis 
reserviendam. 

Hierauf hat der Herr Palatin an mich begert, das icb unbescbwilrt 
sein wollte in die Vorcamer zu geeu, die Herrn gedacbten sicb zn under-
reden und rair dann ain Antwovt zu geben, wie es danu gar bald besche-
hen, und als ich wieder bey inen erscbinen, der Herr Palatin in pollni-
scher Spraohen, wiewoll icb dargegen angezaigt, das icb derselben nit 
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sonders erfaven, soviel gegen mir vcrmeldot, die Herren hetten mein 
Anbringen nacb lengs angebort, cs uuch mit sonderer Ergotzlichkait imd 
hocbster Freud vernomen. Daun ob sy sich woll sonsten auch nberfllissig 
ueben derganzen Christenhait zu erinnem, wie vatterlich uud gniidigclicb 
Eure Mt. iro sonderlich das Knnigroich Polln und das Grossfiirstenthumb 
Littauen bevollieu sein liessen, so ware doch solches ob meiner Relation 
uncli clarlicber zu vevncmen mid Euro Mt. nacb Gott nit gnuegsamb zu 
dankhen, das sy inen von dem Grossftirsten, der inen gleicb das locb der 
schwaren Dienstbarkbait an den Hals werfen wellen, ewigcu Frieden, 
gucte freundlicbe Nacbberschaft, ffilf und Beistand wider alle ire Wi-
derwartige erlangt und bekbomeu. Die Wobltbat, so Eure Mt. ineu daran 
erzaigt, ware unauspreclienlicb, ire Sachen auch bei weitem nit dermas-
sen gescbaffen, das sy umb Eure Mt. verdienen kbondteu; aber was in irem 
Vermogen, das ware alles Euer Mt. zum Besten, und gedacbten also bey 
Euer Mt. Leib, Guet und PI net zu lassen mit Begem, das ich solche ir 
Dankbberkbait gegen Eure Mt. verriiemen wollte, fur ains; zum andern, 
unbesebwart sein, ain Tag etlich albil zu bleiben und Geduld zu baben, 
bis sy ire Briieder, so abwesig, zusamenfordern uud wie Euer Mt. also 
aucb ire fernere Notturft welter bedenkben und dann, sovil es sich tbueu 
wurd lassen, alssbaldt furnemen; also auchzura dritten, inen die Moscowi-
tiscb Scbriften originaliter lassen und dargegen ain glaubwiirdige Ab-
schrift Euer Mt. sy zuezutragen haben, annemeu. Daran wurd ich nicbts 
unrechts tbueu, sender Euer Mt. Nutz und Frommen bocblicb befiirdern. 
Derbalbcn so versaben sy sich zu mir khaines Abscblags, doch stelletcu 
sy cs alles zu meinem Bedenkben und Gefallen. Wann ich mich resolviert 
und auf den Weeg begeben woll, so solle mir in omnera eventum alle 
miigliche guete Anveisung und Beturderung darunder durch sy bewiesen 
werden. 

Nachdem sy mich nun so hoch Vermont, ich audi guet zu erachten 
gehabt, das solches furnemblich Euer Mt. Diensten geschebc, so bab ich 
mich one alles Bedankhen dahin gegen inen erclert: weil ich befinde, das 
es die Herrn allenthalben mit Euer Mt. so treulich und woll maiueten, 
audi one Zweifel nichts anders als Euer Mt. Dienst vor Augen hetten, 
so ware mir nit zuwider, den Herren alleuthalbm zu wilfaren; allain 
batt ich darumben, das sy mir alsbald jemands zuegeben wollten, bey 
dem Euer Mt. ich zu Handes des Herrn Tudith gen Cracaw ain sumari-
schen Bericht aller Sachen thuen mochte, zweifelsone Eure Kays. Mt. iro 
solches auch gnedigist gefallen lassen, sonderlich da mich die Herrn bey 
Euer Mt. entschuldigen warden, mit angehengter ferner Bitt, das sy 
Euer Mt. auch diesen Dienst thuen und das Moscowitisch Schreiben 
recht in Latein oder die Tentscb Sprachen tranaferieren uud mir die 
Translation zuesteen lassen wollten. Weil Eure Mt. vor disem mit Lent-
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hen, die es thuen khiindten, nit sunders versehen and solches villeicht 
noch sein mochtc, welichcs sy sich gaaz willig erbottcn, darnach auch 
mir ггтЪ mein gehabte Miihe grossen Dankh gesagt, mit statlichem gar 
gnedigem, freundlichem Wiedererbietten auch angehengtera Begeren, 
das ich unbeschwart sein wollte, inen gleichfalls zu erfiffnen, wie uns 
der Grossfiirst allentbalben tractiereu lassen und selbs tractiert hette. 
Dos ich nun uuwaigerlich gethan uud inen ausfiirlich erzellt, was uns 
von der Granitzen an bin und wider durchaus begegnet, darunder ich 
dann, wie zwar mit Wahrheit beschehen miigen, furnemblich darauf 
AchtiiDg gehabt, dass ich die gross Lieb, Huld und Freundschaft, so zu 
Euer Mt. der Grossfiirst triigt, inen otters inculciert und aufs best aus-
gestrichen, darob sy—wie zu sehen gewest—ain sondere Ergotzlichkait, 
Freud und Trost empfaugen, wie ich dann beschliesslich auch nit un-
derlassen gegen inen zu vermelden, das ich schier vergessen, der Lif-
laude halben Meldung gegen inen zu thun und darumb so sollen sy wis-
sen, ob woll der Grossfiirst und seine Katte von denselben nichts horen 
wellen, so seye doch gar nit daran zu zweifeln, wann Eure Mt. die grosse 
Botschafft zu ime schickhen, des meines Verhoffens numer unlangst ge-
schehen, so werde solcher Punct auch woll zu richten und auf guet 
Weeg zu bringen sein. Dann sy mochten mir sicherlich woll glauben, 
wie sy es dann ob meiner Relation guetermassen zunemen, des Gross-
fiirsten Huld, Liebe, Freundschaft und Naigung gegen Eure Mt. dermas-
sen gross sein und scheinen, das ich darfur hielte, da Eure Mt. ain 
Thaill der Mosca, geschweigen des Liflands, Zurhuelassung von ime be
gem, Eure Mt. er gewislichen gewheren und iro nichts durchaus ab-
schlagen wurde. Darrait ich dann, wie mir hernach der Herr Palatin 
selbst angezaigt, vill Guets gericht und den iibrigen Nebel, so noch in 
iren Gemiiettern gewest, gar sereniert, also das er, Herr Palatin, darfur 
gehalten, es khome, was da welle fur ain Sturmwind an Sy, wie dann 
Euer Mt. widerwertige Pracktikhen starkh furliefen, Sy werden als 
ehrliche Leuth handlen und irem Erbietten nach bey Euer Mt. all ir 
Vermogen aufsetzen, des unser Herr Gott verleichen welle. 

Sovil hab ich desselben Morgens rait inen gehandlt uud bin dann 
wieder in шеіп Herberg gangen, da ich dann vernomen, wie die Herrn 
bevolhen, das man mich zura bessten und costfrey tractiern solle, in-
massen sy mir auch zwen vom Adl zu pristawen zuegeordent, welche 
alsbald da gewest, etliche andere vom Adl bey sich gehabt, mit denen 
wir das Fruemall eingenomen und ain Uebriges thuen miiessen. Underm 
Essen hat der Herr Marschalch *) zu mir geschickt und mir anzaigen 
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lassen, er wollte alsbaldt seiner Cammerjungen ainen zum Tuditio 
scbickhen nnd darumben, so mocht ich die Schreiben ав Eure Mt. und 
ine verfertigen, audi ime zuescbickhen, die wollt er dann alssbaldt hin-
weckh fertigen. Darauf ich vom Tisch gestanden, strackhs in meiu Zim-
mer gangen und angefangen an Eure Mt. Schreiben zu copieren. Ee ich 
abcr auf die Helft kbommen, war wieder ainer des Herrn Marschalls 
Dieuer bey mir und saget шіг von Seiner Gnaden wegen, ich sollte fer-
ner nit verziehen, sender die Schreiben dem Herrn zuescbickhen, es wa
re Euer Mt. grosse Notturft. Nachdem er nun vasst geeillt und villmer 
ich als Sein Gnaden umb Befiirderuug der Sachen anhalten sollen, hab 
ich das Scbreiben an Eure Mt. also copeiweiss durchstrichencr und offt 
corrigierter verfertigen und damit den Herrn Marschallch bey guetem 
willen erhalten wellen undertbenigist bittund, das es Eure Mt. nit an-
derst zu vermerkhen geruechen, zumal weyl ich mich sonsten der schul-
digen Gebiier gegen Eure Kays. Mt. underthenigclich woll zu erinndern 
gewisst. 

Wann ich dann also warten miiessen, bis die Herrn und Landleuth 
zusameukhomen, sich von Sachen underedet und mich, wie hernach 
begriffen abziehen lassen, damit ich auch zu meiner bey Euer Mt. An-
khnnl't dise underthenigiste Relation desto ehender thuen mochte: hab 
ich nit umbgeen sollen, Euer Mt. auch nachvolgundes, wie woll ich be-
dacht gewest, es erst am Ende zu thuen, geborsamblich alda anzufue-
gen, als nemblich: Weill unser bey dem Grossfiirsten furgeloffne Hand-
lung in dem Euer Mt. Instruction etwas' widerwarttig anzusehen, das 
wir des Liflands Restitution nit begert, sender allain dahin gangen, da
mit wir zum Anfang demselben arraen Lande den geliebten Friden er-
langen khiindten, so hab ich fur notwendig geacht, Euer Mt. die Qrsa-
chen, weliche uns darzue bewegt, khiirzlich und geborsamblich zu eroff-
nen, auf das Eure Mt. und derselben lobliche Ratte uns umb sovil mehr 
fur entschuldiget habeu miigen. 

Und erhellt sich die Sachen khiirzlichen also, das wir Euer Mt. 
Instruction gleichwoll billich in alweg nachgeen sollen, voraus weill 
Eure Mt. beriirte Restitution one Zweifel aus beweglicheu Ursachen zu 
begern uns auferlegt werden haben. Nachdem wir aber getreuer Woil-
mainung darfur gebalten, das solich Begern dem Grossfiirsten anfangs 
etwas herrt und verdrieslich furfallen, auch derhalben leichtlich ervol-
gen mochte, das er Euer Mt. aus Unwillen ains und des ander suechen 
waigern und damit alle Euer Mt. Hemuhnngen, wie auch der aufge-
wendte Uncosten vorgebenlich sein wurde, so haben wir, wie gemelt, 
getreuer Wollmainung solicit besorgend Ubl vcrbiietten und anfangs 
nuer den Friden begern. Wann uns aber dersclb bewilliget worden und 
es zu feruerm Eepliciern khomen, so wollten wir alsdanu weitter ge-
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schritten sein unci auf die Restitiitioa steif gedrungen habeu, also das 
in effeetu Ener Mt. gnedigisten Bevelch dannocht ain gniiegen gesche-
hen, da uns alssbald anfangs audi her Frieden nit gewaigert and alle 
Iloffnung der Restitution genomen und abgcschnitten worden ware. 
Weil es aber, wie oben vernomen, gescbeben and sich daunocbt der 
Grossfiirst im Ubrigen dermassen gegen Eure Mt. erzaigt, das wir uit 
wissen, was er mebr tbiien sollen oder miigen, so baben wir die Sacben 
darbey beweuden lasseu and boffen geborsandicli, Eure Kayserl. Mt. 
werden daran gnedigist woll zafriden sein. So wellen audi Eure Kays. 
Mt. ferrner rait Gnaden wisseu, das wir unser Anbringen und sonsten 
alles anders nur Teutscb getbon und verricht, aber ganz one das 
solcbes nit audi Lateiniscb gesclieben miigen, sunder wir sein you 
dem Herzog Demetrio, unsern pristawen aus des Ganzlers Andreae Be-
velcb Vermont worden, das wir teutscb oder pollniscb handleu solleu. 
Danu der Grossfiirst rait Teutscben gleichwoli sdileditliclien; aber rait 
lateiniscben Dulmatscben nocb Ubler, mit den pollniscbeu aber am bes-
sten versebeu und es derbalben guet ware, zumall, da wir bald abge-
ferttiget werden wdlten, das wir in teutscber oder pollniscber Spra-
cben baudleten, so zweifelte irae nit, wir wurden bald wider zu Euer 
Mt. verraisen mcigen. Soldier Ursacben balben bab icb die Oration 
anfangs teutscb concipiert, der Prinz aber sy in die pollniscb Spra-
cben transferiert, und wie icb die ersten drey Puncten teutscb per-
oriert, zu dem vierten gegriffen und densdben nacbfolgender massen 
angebraclit: Bescbliesslicb, gnedigister Grossbcrrscber, Grossfiirst und 
Herr, baben wir fur ain sonder Notturft gebalten, die viert Hauptursacb 
unserer Legation derselben furtreffenlicbeu Wicbtigkait nacb in Scbrif-
ten zu ubergebeu, wie sy danu Euer Durcbleuditigkhait teutscb und 
pollniscb zu empbaben, undertbenigistes Fleiss bittund, das sy Eure 
Durcbl. mit erster Gelegenbait verneraen and sich dann dariiber gegen 
Irer Kayserl. Mt. dermassen erwaiseu und crzaigen wellen, darob die 
ganz Welt seben und spiiren miig, das Ir Kayserl. Mt. und Eure Durcbl. 
nit allain mit den Worten, sonder audi rait den Werkbeu recbtscbaffene, 
getreue Briieder und berzlicb eiuander liebende Freund seyen. Das wird 
Euer Durcbl. und derselben geliebten Erben nit weniger als Irer Kays. 
Mt. und den iren zu unaussprecbliclier grosser Wollfabrt, Versicberang, 
Nutz und Froraen gedeyen. Es werden es audi Ir Kays. Mt. und die 
iren umb Eure Durcbl. und alle derselben Nacbkoramcn zu yeder vor-
steenden Gelegenbait rait Aufsetzung Guets und Pluets zu erkbennen 
und zu bescbulden nit underlassen. 

Darmit boff icb, allergenedigister Kayser, das wir aucb nit Un-
recbts getban, zumall in Ansebung der Dulmatscben Ungescbicklicbait 
und das wir aucb damit verbofft, wie cs dann nacb unserin Wunsch er-
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volgl, ain scbriftliclie Antwort clarauf zu bekbomen. Neben dem bin ich 
aucb, Gott waiss es, allain aus gefreuer UndertheDiger Naignng zu Euer 
Mt. Diensleu in demselbeu viertten Pimctcn, mil dem vielleiebt etwas 
weit gangen, das ich dem Grossfiirsten des orientiacber Keichs Verwbe-
uun getbon, Eure Mt. werden aber gnedigist seheu, das es nur opinative 
und Dit affirmative oder asseveranter aucli gleicbsarab nur aus uns selbs 
und kbainem Euer Mt. Bevelcb gesclieheu. Derlialben so will icb audi 
underthenigist hoffen Euer Kays. Mt. werden iro solches nit missfallen 
lassen, augesehen es der Miibe woll wertb ware, da es unser Herr Gott 
ins Werkb khomen liess, weiicbcs ich mich dann umb sovil mehr un-
derthenigclich getroste, weill Eure Mt. uns in der Instruction gnedigist 
auferlegt und eiugeraumbt, die Sacben aufs l)est, so wir wissen wurdeu, 
zu verrichten. Nun istdiese Exageration sonder Zweifel von dem Gross
fiirsten mit solichem Lust und Nachgedenkben aufgenomen worden, das 
er in der Hofifnung, die ich ime. wie die Walchen sagen, in aere mit so
lichem Anzug gemacht, bindangesetzt seiner selbs aigen gegeuwiirtti-
gen Wolfart nit allein Pollen und Littauen, sovil an ime Eure Mt. bewil-
liget und gelassen, sonder aucb fur sich selbs auf die Verain oder Con
federation mit der babstiichen Heiligkait, der khiiniglichen Mayestat zu 
Hispanien und andern cristenlichen Potentaten gegangen, welcbes dan-
uocht ain solche sacben, die tiieffen Nacbgedenkhens woll wiirdig, audi 
der Cristenbait, wo sy recbtschaffen angegriffen, nit schlechten Nutz 
bringen, wie mir dann daran gar nit zweifelt, da sy Eure Mt. sonderlich 
mit irer babstlicbeu Heiligkeit und khuniglichen Mt. commuuiciern, sy 
werden bey beyden und voraus bey irer kiiuiglicben Mt. der Niderland 
balben, weil der Grosfsriist nunrnebr mit Pernaw *) und andern Porten, 
die er alberait in Lifiand hat oder noch titglich haben mag, zu schatzen 
Irer Kuniglicben Mt. Nachber worden, und also nit gar zu verachten ist, 
grossen Daukb erlangen, zumall weyl audi ir biLbstliche Heiligkeit bof-
fen werden und zwar nit unvernunftigclicb, das es mit der Zeit gradatim 
aucb zu ainor Glaubeusainigkbait zwiscben unser khoraen miicbte, weli-
cbes Irer Hciligkhait Vorfarn offler heiss gesucht, audi vill Uncosstens, 
Miibe und Arbait darauf gewendet, aber nie erlangen mugeii, das man 
inen den bundertisten Thaill desjenigen, so yetzo auf berurte ainige An-
regung sponte ac ultro ervolgt, eingeraumbt hette, und solches umb sovil 
mehr, da Ir Ileiligkhait berichtet, das die Moscoviter in substautialibus 
durchaus mit unserer catbolischen Religion nberainstimen, audi denjeni-
gen, so bey diesen letzten Zeitten Spaltung und Trennung darunter an-
gericht, wie wir solches glaubwierdig und bestendigclich vernomen — 
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liochlichen abhold und Feind scin, also das meines underthenigisten 
Verseheus durch geschickte, gelerte, scliidliche, frome uud gottesforchti-
ge Leuth zwischen unser one alle Miihe ain Verglaichung woll zu tref-
fen, in souderm Bedenkhen, weyll sy dem coDstantinopolischen Patriar-
ehen den primatum, des Tiirggens halben, welchem sy feindter sein als 
ainichem Menschen auf der "Welt, ungern deferieren, und also leichtlich 
zu bewegen waren, das sy furbashin dem romischen Stuel anhieuugen, 
voraus weill die Irrung des Worts Omousion niunebr bey men in Verges-
senhait khomen, derwegen sich dann zwischen der romischen und 
constantinopolitaniscben Kirchen der maiste Zwispalt und Streit etwan 
erhebt. 

Nun wider zu den Sachen, die ich in der Wilda gehaudlt, zu kho-
men, ob ich woll tiiglich beim Herrn Vaiuoda und Marschalch angehal-
ten, das sy mich abziehen lassen wollten, so haben sy mich doch alzeit 
zu der Greduld Vermont und sonderlich vermeldet: der Herr Codeo-
vitsch •) und Ilerr Bischove sollen taglich khomen, und ich dieselben in 
alweg von Euer Mt. wegen besuecben mit Anweisung, was ich sonder-
licb mit dem Беггп Codcovitscben, wie hernach zu sehen, tractieren 

» mochte. Denen ich nun billig gefolgt und erstlich den Herrn Bischove, 
so in ainem Dorf ain Meill Wegs von der Wilda gewest, schriftlich er-
suecht, weil icb Gott Lob, woll verrichter Sachen aus der Mosca kho
men und Sein Gnaden gern Relation davon tbiite, so batt icb Sein Gna-
den, das sy micb aintweder daussen oder aber hinnen zu derselben Gle-
genbait furlasseu und horen wollten. Also embeutt er mir darauf durch 
ain Geistlichen, er bette mein Aukhunft gern vernomen, wollte sich in 
die Stadt befiirdern und mich nehen den andern Landleuten born, wie 
er dann den andern Tag in der Stadt ankhomen uud bald zwen Rlitt zu 
mir geschickt mit Offerierung aines Kechs und halben Ellends audi rait 
Eutschuldigung, das er mich darumben nit furlasseu khandte, das ine 
das Podagra vasst angestossen. Ich sollte aber mein Relation nur deu 
andern Herren thuen, er wollte in Euer Mt. Devotion bis in sein Todt 
verbleiben, Euer Mt. Sachen, sovil ime miiglicb, befiirdern und in gue-
ten Stand erhalten helffen. Des ich mich nun bedanckht und Sein Gna
den widerumb zuembotten, das sy solchem irem Erbietten mit dem 
Werch nachsetzeu wollten, Eure Mt. wurden es zu yeder Glegeuhait in 
Gnaden erkhennen und bedenkhen. 

Der Herr Codcovitsch ist am Sonntag, den 12 Februarii, abends 
spat ankhomen. Darauf ich Moutags am morgeu frue zu Sein Gnaden 
geschickht und sy umb Audienz bitten lassen, die mir zue embotten, sy 

') Яыъ Ходкевичъ, виленскій каштелянъ. 



- 58 — 

muessten gleich zu iren Brucdern in Rath, aber darnach wollten sy als-
bald zu mir khomeu and sich mit mir underredeu. Des ich nuu mit dera 
furkhomen, das ich stiackhs Seio Gnaden ain Zetl in den Rath geschri-
ben and sy hoch gebetten, das sy kbaiosweg's zu mir, sonder mich zu 
iro khomen lassen wollten, wann es ir Glegenhait gilb mit augehengtem 
Vennelden, dannnben icb danu solchen Zedl furnemblich geschrieben, 
weili ich veruilmb, das Euer Mt. Sachen in Pollen uud daselbsten in der 
Littau etwas sorglich sich erzaigen sollteu, mid aber wiisste, das Sein 
Gnaden deaselben vor mennigclicb nutzlich woll steuern mochten, 
wie dann Euer Mt. gnedigistes Vertrauen fuernemblich zu ime stuende 
und er demselben vor diser Zeit allenthalben riemblicb correspoudiert: 
so bait ich Sein Gnaden ganz hochfleissig, das sy es noch hinfiiro be-
stendigclicb und treulich thueu, soiche Gfar, sovil iro imer moglieb, ab-
wenden und sich ewiger Dankberkbait zu Euer Mt. versehen wollten 
etc. Hieranf bat der Herr seiner Secretarien ainen zu mir gescbickht 
und mir anzaigeu lassen, well ich ye Sein Gnaden besuechen, so wollten 
sy es gestatten und micb, sobald es sein ward khonden, fordern lassen 
mit Bit, das ich ain khlaine Geduld babeu wollte, bis es Sein Gnaden 
glegenlich thueu khonden. Des ich mich nun bedankht und als mich 
Sein Gnaden Erchtags, den 14 Februarii, morgens umb acbte berueff'en 
und gar statlieb beglaitten lassen, audi mir bis an die Stiegen entgegen 
khomen, micb in ir Kammer gar statlich und ererpiettig gefiiort audi ni-
dersitzen lassen, dieselb nacbwolgends angesprocben: Wollgeborner 
Herr Graf, gnediger Herr! Nachdem mir die Rom. Kayserl. Mt., mein al-
lergnedigister Herr, als sy mich jlingst in die Moscau abgefertigt, inson-
derbait bevolhen, Eure Gnaden, wo ich sy nur tinden oder antreifen wur-
de, von Irer Kayserl. Mt. wegen zu besuecben, zu ehren und denselben 
Ii-er Kayserl. Mt. Gnad audi sonsten alles Liebs und Guets, wie dann 
darneben anzaigeu und vernemen solle, weyll sich Eure Gnaden bissher 
allenthalben Irer Kayserl. Mt. Dienste vor andern so treulich und anse-
heulich befiissen, so wimschen und verlangen Ir Kays. Mt. zmn bocbsten, 
das sy soiche getreue guetwilligkbait gcgen Eure Gnaden und alien 
den iren zu ewigen Zeiteu gnedigclich crkbcnneu und bodcnkhen mo-
gen, wie es dann Ir Kays. Mt. zu yeder vorsteenden Glegenhait der-
massen thuen wellen, daroh Eure Gnaden uberfliissig zufriden und be-
niiegig sein sollen. So hab icb solcbem Irer Kajserl. Mt. gnedigiston 
Beveleh hiemit gdiorsamblich nachsetzen umd denselben in allerbestcn 
Form verricbtcn wollen, Eure Gnaden hochfleissig bittund nnd vermo-
nend, das sy in soldi Irer Kayserl. Mt. allergnedigistes Erbietten gar 
kliain Zweii'el setzen, wie dann Ir Kayserl. Mt. audi unzweifenlich dar-
fur halten, das Eure Gnaden nodi hinfuro uiiaui'hoiiicb, wie bisber bey 
Irer Mt. tbuen und handlen werden, fur ains. Am andern, baben mir 
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und meinem Gesellen Ir Kayserl. Mt. auch gnedigist anferlegt und be-
volhen gehabt, da wir Eure Gnaden autreffen, das wir iro auch unser 
Instruction weisen und uns allerdings nach Euer Gnaden Rath in die 
Sachen schickhen sollen. Weill nun Eurc Gnaden damals nit hie, sonder 
zu Warschau gewest, so haben wir solchera Irer Kayserl. Mt. gnedigi-
sten Bevelch nit nachsetzen khonden, aber Euer Gnaden docb soliches 
alles zuegeschriben und hoff'en Eure Gnaden werden es nit allain bekho-
men, sonder auch uns fur etschuldiget haben, zumall weil wir, Gott Lob, 
die Sachen bey dem Grossfiirstcn sowoll verricbtet und ich Seinen Gna
den f>-ern von allem Relation zu thuen beraitt ware, da es Iren Gnaden 
gefallig. Wann icb auch, zum dritten, horen und vernemen muess, das 
Irer Kaj'serl. Mt. Sachen in Pollen und Littauen nit gar zum besten 
steen sollen, und icb dann weiss, das Eure Gnaden Irer Kays. Mt. vor 
menigclich darunder well dienen khonden, inmassen Irer Mt. nngezwei-
felts Vertrauen zu Euer Gnaden steet, so bitt ich Eure Gnaden ganz 
dienstlich und vleissig, das sy neben den andern Herren Irer Kays. Mt. 
wolgewegen, den Wegen und Mitelen nacbgedenkben, dieselhen auch 
wiirklich furbanden nemen wollen, darrait Irer Kayserl. Mt. Scbaden, 

1 Nachtl und Verclainerung verhiiett und furkhomen werden miig. Ir 
Kays. Mt. sollen solche Euer Gnaden getreue Bemiiehung dermassen in 
Gnaden erkhennen, darob Eure Gnaden Irer Kayserl. Mt. Dankhberk-
hait zu irem sonderm Benliegen spiiren und merkhen werden, mit 
dergleichen mehr Anzeigen, so mir der Herr Vaiuoda und Herr Mar-
schalch zu Bestattigung Seiner Gnaden wankhlmuetigkhait getreuer 
Wollmainung und zu Euer Mt. Diensten geratten gebabt. 

Darauf mir nun der Herr Graf ausfurlich geantwort, er bedanke 
sich gegen Eure Kayserl. Mt. zum undertbenigisten, das Eure Mt. seiner 
so gnedigist angedennkh, ime auch mit solchen Gnaden genaigt waren. 
Er hatte bissber bey Euer Mt. alles dasjenig gethan, so ime miiglich ge-
west, solches war er noch furbashin urbittig und wollte, ob Gott well, 
biss in sein Grueben guet Oesterreicbisch bleiben, dessen mochten sich 
Eure Kays Mt. sicherlich zu ime verseben. Unser ime gethanes Schrei-
ben het er empfangen und wiire ganz unnot gewest, unsern Bevelch mit 
ime zu communiciern odor seines Raths darunder zu Pblegen, dann 
Eure Mt. alien Sacben so Recbts thiitten, das er daran nicbts zu verbes-
sern wisste. Unser Verrichtung hatt er schon von seinen Briiedern, de-
nen wirs hievor erofifnet, vernomen, war daran zum hoebsten erfreut, und 
das Grossfiirstentbumb Euer Mt. umb ir getreue Bemiiehung vill schul-
dig. Sy solle auch gegen Eure Mt. in aller Treu erkhennt werden. War 
dann die Gfar, darinnen Euer Mt. Sacben steen sollen, anlangte, da wiir 
e» ja nit one und die Batorischen fiengen sorgliche Hiindl an, welchen 
Euer Mt. zeitlicb begegneu miiessten, oder sy wurden sambt dem Gross-
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fiirstenthumb in sondern Scliaden кіюшеп. An seiner und der andern 
senatorum Trcue und Gehorsame dorfen Eure Mt. nit zweiflen; aber das 
erforderte Euer Mt. und ir Notdurft, das Eure Mt. dem Bathori furkliomen, 
so dann werde gar khain gefar sein, man khiindte Eure Mt. aus dem 
Grossfiirstenlmmb umb ain schlechts Gelt ansehenliche Hilf thuen, und 
as wurde jedermann darzue woll genaigt sein, wann man nur von Euer 
Mt. Anzug was vernamb. Sy lietten allerlay Gesandte bey Euer Mt. und 
sonderlich er nun den dritten Diener zu ir abgefcrtigt, aber niemandts 
klmme wider zuruckh. Das verursachte vil Unrats und darumben so ge-
ruechten Eure Mt. one Verzug zu den Sachen zu thuen, er und seine 
Brueder wollten bey Euer Mt. als redlich Leut handlen, so lang es sein 
wind mogen. Letztlich aber und da Eure Mt. den Bathori einwurzlen lies-
sen, miiessten sy ja aus Notb zum Creuz khriechen und ire Sachen aufs 
best, so es miiglich—versichern. Sovil hat er mir in der Substanz mit 
merer statlicher Ausfiiehrnng, wie es dann gar ein beredter Herr ist, 
geantwort mit schlieslichem Vermonen, das ich mich zu Euer Mt. eus-
serlich befiirdern und sy zu dem, so obsteet, underthenigclich vermonen 
sollte. Er hoffete zu Gott Eure Mt. warden schlechten Widerstand finden. 

Dargegen ich mit wenig Worten repliciert, das ich scilch Seiner ' 
Gnaden getreu Ercleren, Erbietten und Guetachten Euer Mt. ausfuerlich 
anbringen wollte und gar nit zweifelte, Euer Kays. Mt. sich dermassen 
in Sachen erzaigen, darob der Herr und seine Mitbriieder, also hat ers 
alzeit gcnennt, ghorsamblich woll zufrieden sein, sonderlich aber er 
cwige Dankhberkhait bey Euer Mt. spuren wurde. Ich ware, da mich die 
Herru nit aufgebalten, nun nahend bey Eure Mt., wie ich dann in siben 
Tagen dahin in die Wildau vom Grossfiirsten gelangt. Weill aber die 
Herrn so starkh an mich begert, das ich ain etlich Tag bey inen verhar-
ren wolte, aus Ursachen, wie Sein Gnaden sonder Zweifel von inen ver-
nemen wurden und es nun hoffenlich an dem, das man mich woll abzie-
hen lassen naiig, so batt ich Sein Gnaden hinwieder hoch vleissig, das 
sy soliches sovil an ir haiss beftierdern wollten; so gedilcht ich mich 
alsbald aufzumachen, Euer Mt. bei Tag und Nacht znezueilen und dann 
die Sachen bey ir meines bessten Vermogens zuverrichten, des er sich 
zu thuen erbotten und mich dann gar in den Ilof hinab uber die Stie-
gen belaittet mit solichem Pracht und sovil Volkhs, als wann er ain 
grosser Poteotat wiir. 

Hernach und biss auf den 16 Februarii bin ich (ifter beim Herrn 
Palatin und Marschalch den Radzivilen gewest und Ire Gnaden umb 
mein Abfertigung statigs gcbctten, deren sy mich alwegen vertrosst und 
sonderlich yedesmals mitlaufen lassen, weil der Bathori ainen Gesand-
tcn dorten hette, so wollte Euer Mt. Notdurft in alweg erfordern, das 
ich audi zur Stell blieb und gleichsamb sein Gegengvvicht ware, zumall 
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weil audi das Schreiben, davon in unseren moscovitischen Bschaid Mel-
dung beschielit, alberait khomen mid zu ErofFnung desselben etliche mebr 
Herren und Landleutb auf den 15 beschriben wordeh, daselbst wolten 
Sy rait inen eroffuen und dann seben, das sy raich ebist abzieben lassen 
mocliten. VVie sy mm den 16 morgens frue zusamen khomen, soldi Schrei
ben, darvon Etire Mt. hiebey underm V. zu sehen, erprochen und vevno-
meii, inmassen audi das an die Polln, so niitkbomen, inen alsbald iiher-
schickt, baben sy mich etwo urab 9 Uhrn zu dera Herrn Bischove erfor-
dert nod mir ungeverlich nacbvolgendes durch den Herrn Palatin furhal-
ten lassen, welicher massen sy vor von mir miindliob und aus der Mosco-
viftisdien Schrifften nach lengs vernomen, das Euro Mt. inen ewigen 
Friden und guete Nadiberscbaft bei dem Grossfiirsten erbaudlt, also 
bette inen der Grossfurst solcbes audi selbs clarlich zuegesdiriben. Da-
rumen sy dann nit wiiessten, mit was Worten sy Eure Mt. geblierlicben 
schuldigen Dankh sagen mochten, sy wollten aber ir Dankhberkhait die 
Zeit ires Lebeus in all miiglich Weg Euer Mt. zu erweisen hocbgeflissen 
sein und sich in summa allenthalben dermassen gegen ir verhalten, da-
rob sy ain ewiges gnedigistes Gefallen baben sollen und soldies umb so-
vil nichr, weill Eure Mt. solche gnedigiste Sorgfeltigkbait fur sy getra-
gcu, ebe sy nodi von Gott zu irem Herrn verordent worden, wie sy sich 
dann destwegen ghorsamblicb versiilien, Euer Mt. iro yetzund ir Wolfart 
und Versicberung desto mebr angelegen sein lassen, und also rait gottli-
cher Hilf des Grossfiirsten Versprechen und Zuesagen in bstendige richti-
ge Volkbumenhait ebist bringen warden, mit starkbera Ersueclien, das 
ich mich auf das fiirderlichist zu Euer Mt. verfiiegen, gegen iro solche 
ir Dankhberkhait rhiiemen und sy urab der Sachen ganzliehe ab-
bandlung uudertbeuigclich bitten, sonderlich aber in hochster Diemiie-
tigkeit vernomen wollte, das sy unverzliglich ins Kunigrdcb zu khuraen 
und damit den Bathori auszuschliessen geruehten. Sy wollten bey Euer 
Mt. als frorae, getreue Underthouen handlen, solang inen raensdilich 
miiglich, die Gfar war gross und alles an unverlengter Euer Mt. Resolu
tion gelegen, da sy Eure Mt. zu lang verziehen und darait dora Bathori 
glegenbait geben, sich selbst einzudringen. Wurde solcbes Euer Mt. 
hochwerkhlainerlich und schedlich, inen aber ganz und gar verderblich 
sein, daruraben so wollten Eure Mt. auf baide, ir selbst aigue und ir Not-
durft viltterlicb gedenkhen und darunder an aller irer Muglichkhait nicbts 
erwiuden lassen etc. Darauf ich inen vasst, wie das erste mall geantwort, 
als nemblich: ir danckbberlichs Gemiieht und Naigung zu Euer Mt. 
hochlicb geriiembt, sy zur Bstendigkhait Vermont, Euer Mt. Wider-
dankhberkait vertrostet und mich daneben erbotten irem Begern besstes, 
eusseristes Verraogens nachzusetzen rait angehengter Ausfiihrung, das 

10 
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Eure Mt. one Zweifel, sobald imer menscbenmoglich allcs dasjenig vat-
terlicli furneroen and furkliereu, das die gtnain Notturft erfordern wurde. 

Nacli solicbem und als ich von inen samentlich mein Abschid geno-
men und in mein Herberg gangen des Vorhabens, das ich strackhs auf-
sein uud darvon wollte. Haben mich die Herren Radzivi] iu des Herrn 
Marschalchs Haus erfordert und daselbsten von irer aucli derseiben Vor-
eltern grosser Naigung und Affection zu Euer Mt. mid des ganzen lobli-
chen Haus Osterreichs Diensten ain iange Ausfiiernng gethan, dabin 
schliessend, das sy in derseiben zu ersterben, audi die iren darauf zuzie-
ben gediichteu. Wie sy sieb dann sonderlicb in Euer Mt. Erwallungssa-
cheu die ganz Zeit hernmb, voraus aber, weil ich daselbst zu Wildau ge-
west, an ainem und anderm Orth verhalten, das wiisstcn Eure Mt. hof-
fenlich guetermasscn, ich kliiindt es auch derseiben zum Thail underthe-
nigclich auzaigen. Darumben so wollten sy Euer Mt. davon nichts schrei-
ben, sender mir nur ain Credeuzschreibeu, wie beschehen, zuestelleu und 
das iibrig Euer Mt. geliorsamblich zu referieren liaimbgesetzt haben. Sy 
bezeugten es mit Gott, das sy Eure Mt. vor mennigclich auf Erden zu 
irem Herrn wiinschten, wollten aucb, da Eure Mt. zcitlich darzue thuen 
wurden, bey iro Leib, Guet und Bluet lasseu, anders oder merers wissten 
sy sich nit zu erbietten: Eure Mt. geruechten mm sicb selbs und sy vor 
Scbadeu und Naclitaill vatterlich zu verhiietten und solichs um so vil 
mehr, weil es Eure Mt. nur mit dem ankheren kbiindten, das sy alsbald 
in das Kunigraich khamen und sich umb das Regiment annamen oder 
aber Erzlierzog Ernsten, meinen gnadigslen Herren, inen zum Grossfiirsten 
schickbeten. Sy dorften sicb ainicher Difficuitiit oder Gfar nit besorgen, 
derseiben ainiche Gegenwurth oder Irer Durcbleuciitigkbait zu iuen 
Schickung wurde allem Wesen notdurftigclicb steureu, Eure Mt. mocbten 
sich audi im selbeu Eabl alles desjenigen aingentlich versehen, des sy 
in irem Vermiigen hetten, mit auderer dergleichen weitleuffiger Ausfue-
rung und angelieugter Bitt, das ich main Kaiss zu Euer Mt. eusserlich be-
furdern, iro soldi ir Vermelden, Verlaugen und Erbietten soviel thuenlich 
anfuegen und sy daneben Euer Mt. ghorsamblich commeudieren wollte. 
Des ich iuen dann gelobt und darneben zuegesagt bey Euer Mt. dermas-
sen khundscbaft allentbalben zu geben,. wiewoll Eure Mt. one das ir un-
dertbenige Naigung zu iren Diensten uberfliissig bewiisst, darob Eure 
Mt. sunder Zweifel ain gnedigistes Woblgefalleu tragen und inen zu 
yeder furfallender Glegenhait clesto merere Gnad erzaigen sollen. Des 
ich nun bieiuit in besster Form thuen und Euer Mt. ghorsamblich zu wis-
sen macheu will; ich allentbalben ir Devotion gegen Eure Mt. so gross 
sein gespiiert, das ich nit zu erachten, wie doch yemandts Euer Mt. ge-
uaigter sein khiindte; das wisst ich mit mererm urabstendigclich auszu-
fiieren, aber weil Eure Mt. one das, wie obvermeldt, guet Wissenschaft 
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darumben tragen, so will Euer Mt, ieh clamit nit belielligen, sonder al-
lain sovil vermelden, das ich ganzlich glaube, es men durehaus ernst 
und umbs Herz sel, das sy audi auf solchem Weg bis auf das eusserist 
verbleiben, wo anderst Euer Mt. irem Verlangen nacb ir Hinainkbunft 
und des Weyda Ausschliessung oder aber Irer Furstl. Durchleucbtigkbait 
Hineinfertigung befiirdern werden. Den Herrn Codcoviezen Lab ich den 
letzten Morgen auf ir harder Guetacbten, ehe er in den Rath gangen, wi
der besucht und ine auf's beste, als ich gomiigt, zur Bstendigkhait auf 
Eure Mt. Seitten Vermont. Bey dem hah ich nun baide mall grosses Er-
bietten gespiiert und befunden, das er ain eyfriger und haisser Mann, 
aber die gedachten zwen Herrn und sonsten in der Gmain jederman, will 
darfur halten, das er zimblich wankhtmiiettig, umbstendig und zwifach 
sey. Derhalben imc dann Eure Mt. mit gueten Worten, Zuesagungen 
und in ander mliglich Weg zu bestiitten allergnedigist woll wissen 
werden. 

Die Herren allesambt sein denselben 16 Februarii, wie auch ich 
nacb Essens darvon, liaben aber auf den 26 dito widerumben ainen ge-
mainen Landtag ausgeschrieben, wellen darauf die ferner gmain Not-
durft bedenkhen und wie mich ir vill vertrostet, sich dahin vergleiclien, 
dass niemands als Eure Mt. ir Herr sein soll; wie solches d' e Zeit ferner 
zuerkbennen geben wierd. Ir aller sament-und sonderlich Wort sein 
diese gewest: da es nur Euer Mt. tbaills khain Mangl haben wurde; an 
inen solle gwislicben auch uichts erwinden. Sovil ist mir in der Wildau 
zuegestanden und nachdem ich des Moscowitters Schreiben inen den Lit-
tauen und Pollen seinem Zuesagen nacb gethan, welches bald den drit-
ten Tag nacb meincr Dahinkuiift auch aukbninen and blosiichen von 
dem Obristen zu Smolenskbo, dem zu Orsa bey ainem Potten, wie dann 
durch ine auch also inen den Herrn sarabt ainem an die Pollen eillends 
uberschickbt, bcriirte Copie nit bekbomen miigen, sonder von dem Herrn 
Vaivoda und Marschalchen vertrcist worden, das sy mirs noch denselben 
abend nacher auf tier Post senden wollten. Bin ich auf solche Vertrostung 
gieichwoll denselben 16 Tag nach Essens spat noch fiinf Meill gen 
Funfkhriegen l) und dann den 17 gen Kaun 2), auch den 18 bis gen 
Vilkhi mm Friiemall gezogeu, ehe mir solche Copi und das beiliegend 
(Schreiben mit X. vom Herrn Marschalch khomen, des mich dann zum 
bochsten bekhiimert und schier verur^acht, das ich ain Diener zuruckh 
die 18 Meill Wegs gescbickbt hette. Aber, Gott Lob, es ist unnot gewest, 
dann mir dahin bis gen Vilkhi der Herr Marschalch ainen vom Adl da-

') Керновъ. 
a) Ковно. 
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mit zuegescbickht, darbcy dann aucli Eure Mt. gnedigist zu selien, was 
des Moscowittei:s Gesandte suechen timet, aber er ist vor unser und den 
Hclireiben, so wie vermeldt, nacb mir kbomeii vom GrossfiiTsten dahin 
gefertigt. Und derbalben so wird er boffenlicli Euer Mt. nichts schadeu, 
waim uur Eure Mt. bald zu den Sacbeu thuen. Der Weydisch Gesaudte 
liaisst Lossowski, soil ain ununtzer Vogel sein. Also hat iue der Codco-
vicz selbs gegeu mir genennt, gleicbwoll darnebeu vermeldt, das er ime 
yon deu Sworoiiysber l) gescbwilgert. Der bat sicb boob umb offne ge-
maine Audienz bemiibet, bats aber bisaufdenl4 Februarii nit baben 
khuudeu, aber desselbeu Tags ist er von den Herren, so verbanden ge-
west, furgelassen worden, da er daun mit langer Ausfiirung begert, das 
sy den Batboriscben beifallen und Eure Mt. verlasseu wollten. Uarunder 
soil ime der Herr Vaivoda, wie er mirs selbst in Gegenwurtb den Mar-
sebalclis, Haiaburda, Stolnik und nocb etlicb anderer Herren gesagt, 
etlicb mall der Unwabrbait unverbollen gestraft, und ime Bescbaffenbait 
des Handels hinwider griindlicb angezaigt baben, das ist, wie mit der 
Batbori, sonder Eure Mt. von den Merern ervvellet, dureh deu Herrn Erz-
bischove, auch. hernach Herrn JVlarscbalcb publiciert, item was dissfabls 
der alt Branch gewest und nocb sein solle. Zu dem als er Eure Mt. etwas 
unverschambt perstringieit und sonderlich vermeldet, sy wilren des Al
ters balben zu dem Regiment nit tauglich, der Batbori aber one alien 
Mangel, bat ine der Herr Bischove zu der Wildau als aucb ain alter Herr 
und dem es villeicht verdrossen, das er das Alter vernichtet, erstlicb mit 
Worten iibl tractiert und, als er im vill einreden wellen, mit seiuem Stab 
zornigclich zuegestocben, also das er ime weicben und ander Leuth dar-
zwiscben kbomen miissen. Derbalben dann der alt Herr allain mit diesem 
umb Eure Mt. verdieut, das sy ime ainest neben andern ain gnedigs Brie-
fel scbreiben lassen. Des Lossowski entlicber Beschaid war diser: er solle 
sein Stiassen zielien, sy wussten von Euer Mt., als irem von Gott veror-
denten Herrn, nit zu weicben. Der Batbori werde rechts thuen, da er 
sicb gegen Eure Mt. aller scbuldiger Gebiier erzaigen und seine Sacben 
oder Auscbleg dabin richten, damit die Cristenbait khain Scbaden nerae. 
Daran er nun nit zufriden gewest, sonder ist nocb dortcn blicben 
und bat mit ainem und andern absonderlich vill practiciert; aber es wird 
solcbes boffenlicb Euer Mt. nichts scbaden. Also haben Eure Mt. gnedi
gist zu vernemen, was mir dorten zur Wildau zuegestanden. 

letzo volgt khiirzlicb, was icb zu Kunigsperg furgenomeu. Nacbdem 
mich die Herrn lladzivil mundlicb und scbriftlicb Vermont, das icb den 
Hcrzogen in Preussen sambt denen vom Adl zu beharrlicher Bstendig-

i) Ссмья Зборовскихъ; па Зборовской былт. жонатъ Ходкевичъ. 
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khait auf Elive Mt. Seiten vermonen sollte, hab ich alsbald zu maifler du,-
hin gen Kunigsperg Ankliunft, so den 21 Februarii bald nach Essens 
ervolg't, durch den von Chunhaim Sein Furstl. Gnaden umb Audienz 
ausprecben lassen, die sy mir danu den volgenden morgen in Beyseiu 
ihrer Riitb and andern Hofgesindts gegeben uud ich nacbvolgender mas-
sen verrichtet: Hocbgeborner, gnediger Fttrst und Herr! Nacluiem die 
Rom, Kayserl. Mt., unser allergnedigister Herr, mir und meinem Ver-
whonteu, als sy uus jiingst zu dem Grossfursten in die Moscau abgefer-
tiget, under anderm disen austrackhenlieben Bevelch gethan, das wir da 
es die Glegenbait gtib, Eure Furstl. Gnaden zugleicb dasjenig, was uns 
Ir Mt. auferlegt, wie aucb das, so wir bey dem Grossfursten verricbteu 
wurdeu, von Irer Kays. Mt. wegen communicieren sollen, so bab icb sol-
cbem Irer Kayserl. Mt. allei-gnedigisten Auferlegen yezund sowoll als am 
negsten gborsamblicb nachsetzen und Euer Furstl. Gnaden biemit uuder-
tbenig bericbten wellen, das wir, Gott Lob, Irer Kayserl. Mt. Intent und 
Suecben merers Tbails in guete gewunscbte Ricbtigkbait gebracbt, dann 
der Grossfiirst der Kayserl Mt. austruckbenlicb zuegesagt und verspro-
chen, sich mit Irer Mt. wider alle der Cristenbait Feinde zu verbinden, 
zu verbriiedern und bey iro so oft es von Notten thuen wierd, alles das
jenig, so ime Gott der Herr beschert, briiederlicb und freundlich aufzu-
setzen, damit aucb die Cristenbait solcber Piudnus umb sovil mebr zu 
geniessen baben mlig. So hat der Grossfurst erst vom vierten diez Mo-
nats den Stenden in Pollen uud Littauen underschidlicb mit allem Ernst 
geschriben, das die Pollen allain Ir Furstl. Durcbl. Erzberzog Ernsten zu 
irem Kunig, die Littauer aber aintvveder seinen Son, Herzog Fedor oder, 
da solches nit sein kblindte, alss dann aucb niemands andern als Sein 
Furstl. Durchl. Erzberzog Ernstcu zu irem Grossfursten an- und aufne-
men sollen, mit glaicher ewiger Bindnus und gueter Nachberschaft, Ver-
gwissung, aucb dieser angehengter starckh Betroung, da sy yemands an
dern als sein Sun oder aber Ir Furstl. Durchl. erwellen wurden, das er sol
ches alssbald gegen incn dermassen recben welle, das es sy gereuen 
solle etc. Wann nun Eure Furstl. Gnaden wie aucb sonsten mennigelicb 
guet zu eracbtou, was grosser furtretflicher Fruchtberkbait, Wolfart und 
Nutzes sich die ganz Cristenbait aus solcber Irer Kayserl. Mt. Ireuen 
viitterlichen Bemiiehung und Handluug zu getrosten, so zweifelt mir gar 
nit, Eure Furstl. Durchl. werden sy arch alles eusseristen Vermiigeus 
treulich zu befiirdern, sonderlich aber die Practickhen, so in Pollen und 
sonsten yetzo darwider furlanffen sollen, wiirklich zu verhindern und zu 
sperren woll genaigt sein. Das wird Euer Furstl. Gnaden aucb derselben 
Landeu und Leuthen selbst zum Besten gelangeu und Ir Kayserl. Mt. 
werden es zu yeder vorsteenden Gelegonhait gegen Eure Furstl. Gnaden 
ganz gnedigclich erkbenneu und bedenkben, wie Sy dann denselben 
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sonsten axich mit kayserlichen Gnadcn und allem Gueten vordev genaigt 
sein. Hierauf ist des Hevzogen Autwort gewest, das er sich solches Com-
mimieierens, audi aller auderer Guaden, die ime ain Zeit herumb von 
Euer Mt. widerfaren, zum boclisten bedanklit, meines Bei'icbts sebr er-
freut und mit villen Worten erbotten, die furlaufend Practikben in Pollen 
mid anderer Orten seines bcsten Vermiigens furzukbiimen. Die Herzogin 
hat uns widerumben mit sicb cssen lassen, des sicb dann bis auf 3 Uhr 
nacbmittag verzogen. 

In der Herberg baben zwen Abgesandte von Riga auf mich gewar-
tet und zu meinev Hinausklumft starkb gebetten, sy zu berichten, wass-
massen wir ungeverlich ir Sachen bey dem Grossfiirsten verricbtet. Also 
bab icb sy bauptsacblicb als zuvor aus der Wildau, den Rath selbs auf 
ir mir gethanes Scbreiben beantwortet, wie solches biebey mit У. zu se-
beu, und bin denselben Abend gen Praudenburg 3 Meill; den volgenden 
23 Febrnarii gen Koblgrueben ') 14 und den 24 gen Danzig 5 Meill wegs 
gezogen. Da ich dann alssbald dem Scbacbman und Doctor Heugel 2) 
nacbgefragt und Sy entlicb umb iren Bericbt, wo etvva Eure Mt. anzu-
treffen sein mochten, angelangt, die mir in Summa nicbts anzuzaigen ge-
wiisst und berwider von mir, wie wir die Sacben bey dem Grossfiirsten 
abgehandlt, mit grosser Freud vernomen, audi sicb auf mein Vermonen 
erbotten, dem Rath daselbst den Handl ebist zu communiciern, wie sy es 
dann bald getbon und micb darauf mit grosser Bitt zu dem Abentmall 
geiaden, weliches gleicbwoll under irem Namen bescbeben. Aber icb hab 
bernach erfaren, das der Rath alle Notturff't dargegebeu, inmasseu dann 
der Burgermaister, Burggraf und soust noch andere vier Ratsfreund 
darzue khomen und uns gewaltige grosse Ebr erzaigt, aueh nnser Ver-
ricbtung bey dem Grossfiirsten von mir selbs mit grosser Ergotzlichkait 
vernomen und zum bochsten gewiiuscbt, das sy Euer Kays. Mt., die sy 
dann alzeit iron von Gott verordenteu und erwelten Kunig auch genent, 
ehist seben und derselbeu binfiiro, wie sy bisber gern getbon, dienen 
mochten. In solicber irer Disposition bab icb sy, sovil mir miiglich ge
west, mit Vertrostung alles ires Verlangens bestiitiget und bin dann den 
volgenden Morgen, so der 25 Februarii war, nach Olif und dann fort auf 
die Laueuburg, volgends naob Stolp, Kesslin, Kerlin, Neugarten, Star-
garten, Kustrin, Frankfurt an der Oder, Crossen, die Freystadt und 
Parcbwitz dermasscn verraist, das ich den G dits gen Presslan und von 
dorten gestert, den 13 Martii und also gar von des Grossfiirsten Hof in
ner 35 Tagen ausser deren, so ich znr Wildau stillgelegen, unverhindert 

') КоСбельгрубе. 
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der gar podcnlosen, khiimerlichen, bosen Weeg sambt meinem Geferten, 
Gott Lob, woll liieher gen Wien gelangt bin, inmassen Eure Mt. hiene-
ben underm Z. main ganzo Kaiss in und aus der Moscau, underschiedlich 
dergleichen auch underm Et. wen icb alien mit mir gehabt und letzlich 
mit 9, wie der Grossfurst, wir und die andern, so mit ime gessen, zu 
Tisch geaesscn, gncdigist zu vernemen. Sovil liab icb fur ain Notturft 
gebalten Euer Kays. Mt. zu Bescbluss diser unser Relation gborsamblicb 
anzufuegen, icli war audi woll genaigt gewest Euer Mt. ferner allerley 
yon des Grossfiirstcu Regiment und ganzem Wesen, sonderlicb aber von 
Grosse seiner Lande, von den vilfeltigen Vorteln, so sy baben, Item von 
seiner Maclit an Volck, an Gescbiitz und allera andern, so zu Erbaltnng 
aines solchen grossen Reiciis notwendig, bevor aber von der nnerhorten 
Gborsamb, so er bey den seinigen bat, underthenigist zu erzellen, wie 
icb es dan guetermassen aus dem Gesprach, so icbmit ir etlicben dar-
iiber gebalten, tbucn mocbte. Weil aber Eure Mt. yetziger Zeit sonsten 
mit furtreffenlicben Handln also beladen, das sy denselben kaum erkb-
lekben kbiindten, des Grossfiirsten Reicb auob one das vasst menigclicb 
dabiu bewiisst und erkliannt, das es aus villen grossen Fiirstentbumben 
zusamen erwacbseu und bissber dermassen bstanden, das er in alien 
denselbigen Fiirstentbumben kbain Menscben gehabt, der sich sein Ge-
botten oder Verpotteu in wenigisten widersetzt bet, sounder ime von me
nigclicb zugleicb gestanden worden und nocb das sein Willen Gottes 
Willen und er also allain seiner gottlicben Mayestat Camerer und Vol-
zieher sey, nber das er sicberlicb in die dreimalbundert Tausend Man, 
so oft und bald ime gefallig, ins Feld briugen mag, denselben nicbts ge-
ben oder zallen darf, sonder nocb von yedern, wann er baimbkbumbt, 
altem Herkbommen nacb, ain Summa Gelts zu empfaben bat. Neben so-
licbem ancb mit so gewaltigeu, statlicben Gescbiitz und Munition verse-
hen, das man es denjenigen, so darvon reden nit woll glauben kbann; 
an Gelt, Silber uud Gold aber dermassen habbaft und reich, das es nit 
woll auszusprechen. Wie dann sein Vatter allain von JSTeugartten •), als 
ers erobert, uber die 300 grosser wollgeladner Wagen ausser andern 
unsaglichen grossen Guets in die Mosca gebracbt und daselbst in sein 
Schatz legen lassen^ welicber bissber von ainer Stund zu der andern, 
sonderlicb mit gleicber oder noch merer Peudt, die der yetzig Grossfiirst 
mit Eroberung der zwaier Zartum, Cassan und Astracan, bekbomen, 
furtrefl'lich gemeiirt worden. Inmassen dises auch nit gering zu wegen, 
das sein Gepiett sicb auf etlicbe als das Lifiendisch, das Glacialisch, das 
Caspium und Meotisch Mebr erstreckbt und damns in dieselben etlicbe 

') Ведикш Новгородъ. 
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ansehenliche Fliiss als: Boristhenes, Tanais, Volga, Dnina, Narva und 
anclcrc vil mebr, ain etlich Hundert Meill Wegs lang riunen, vveliches 
dem Lande nnsaglichcn grossen Nutz bringeu timet. So ist er; der 
Grossfurst, yetzo im Werch nach der Volga herauf gegen der Mosca und 
dann fort nacb Neugartten auch weiter auf der Plescaw und das Lifiand 
zue etliche Salz-Camer aufzurichten und vermittlest derselben das Lif-
fland, Curlancl, Preussen, Schweden und andere anraichende Lande mit 
der Notturft von Salz umb ain gar geringes Gelt zu verseben, des ime 
jarlich ain fiirstliclien Sohatz tragen und entgegen Hispanicn und Frank-
rcich, die higher ir Salz boch dahin verschlissen, unsaglicben Abpruch 
und Mangel bringen wirdet. Weil nun die Sachen allesarabt im Grund 
also gescbaffen und dannenher allein leicht. zu sehliepsen, vvie gross und 
gwaltig des Grossfurst en Macht und Vermiigen seye, so ist unnotEuer 
Mt. mit desselben weitercr Ausfiierung zu bebelligen, sender bitt Eure 
Mt. hiemit allain undertbenigist, das sy die getreue Muhe, Arbeit, Sorg-
feltigkeit und Fleiss, so one Euemb zu melden durch uns in dieser Le
gation geliorsamblicb furgewendet worden, mit Gnaden vermerkhen und 
alles Zweifels frey sein wellen, da wir den Sacben in ainicb Weg rechter 
zu tbuen gewiisst, das es gwisslichen in warer Trcu und Undertbenig-
kait bescheben sein sollte. Der allraecbtig Gott verleibe, das Euer Ma-
yestat, derselben loblichen Haus Osterreicb und der ganzeu Cristenbait 
merkblichcr grosser Nutz und Fromen daraus entspringe, amen. Wien, 
den 13-en Martii, anno etc. im 76. 

Euer Kayseriicben Mayestiit 
gliorsamister, wenigister Diener 

Hans Kobcntzl von Prossegg, 
Teitscbordcns-Ritter m. p. 
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